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ЦУТЕШЕСТВІЕ ПО ЦЕНТРАЛЬНОЙ ЧАСТИ ГОРНОЙ ЧЕЧНИ. 

I . 

„ т . т р Ч е . п ш в , с в я з и с , и в д и в и - ' 

i s r -
охотно 1 р а з в ѣ по » о в » ^ Ш а р 0 . А р г у Н а , « Я * 
отдаленниѳ угояиа, к а к Ъ Ч а б Рлой б о л Ы Ш 1 „ е т в а р у е с м х * 

г а е т , з а г л я д ы в а т ь даже по с ^ р а з б о й н и к * , а Ч е н -

людей ч е ч е н е ц , « " ^ ^ / ш Г е к Г в с л ѣ д е т ш е этого е й * « 
„ я - п р и т о н - ь р а з б о й н и ч ь е ш а е ^ ^ с т е п е н и сбив-

н а ш и о Ч е ч н ѣ » ^ я о ш ѣ с л у ч а е в , огранп-ш-
ч е в м , не т о ч н ы , и при топ в , и р о ѣ з . и х , д о р о г а , 
в а к ж * сеяеніяии, л е — . ^ д ь и ы г ь Я - » ™ ; 

„ т ѣ не и д у т , дальше № ^ в о л ь н ы й , с т р а с т 
д я е м ы х ъ н ѣ с т н о й администраций- Кто К а в к а з э -
Z , порывистый И — К т о е г 0 предки? Н а м , 
ч е ч е н е ц , ? Г д ѣ его первоначал п а 1*>Д н е Ц З , 1 ; с т ц 0 . C a , и по-
до с и х , н о р , достоверно ПО-ГШ И а а и и з ъ И ч к е р ш , 
« по нредашям'ь Чечни , г д ѣ в , й д о й д р е -
одпой и з , с о с т а в н ы х , ц а т ь в е н с к и х , 
в о с т и н о н а р о д н ы й , с к а з а т я и ь ^ б " ! ^ и р е д а ш я о 

фамилій. К а ж д а я ф м п ш . : , е б я отъ г р е к о в , , даг-



S ^ Ä Ä i : т,жш 

У « ? и Ч я 5 ѵ Л И Н Г В И С ™ , е С К Й М д а ™ . р а з р а б о т а н н ы м , 

i ï Т о " ^ 1 " " 0 ™ ™ - О д . » ц ш ш , и , я е « , і 

р в » ч е ч е н е ц и в , н а щ е в п е „ я Г I " В & 1 у з д е н и ! r 0 B 0 " 
« самихъ 

с в о е н р а в н ы и что - - д у х , — 

— Г Г и Г о і р ^ - ь — 

ж н в , и 1Ю н ы н ѣ и плохо м и р и л я х и щ н и ч е с т в у , к * гра-

Ч т о же к а е а е т е я наклонности « к о е пле-

бежаыъ, за которую особенно часто ю р - Д О * № Й І , а » , 

M t то у Раманоискаго в , Т і . й е ^ . ю б о п ы т н ы х , для х а -

приводятся два Z время в о й н ы . Вт . 
рактеристшси ^ « Т н а і і а Г и н и е н т о р о м , А л е к с а н д р о м , 
с а м о м , н а ч а л ѣ войны ш \ ь м И м а и » r e -
I o n . б ы л , с д ѣ я а н ъ етропй в н г о ^ л Г Г р С т Ѵ р у с с к й н , вой-

Тогда з а с л у ж а т , его б л а г о в о л ѣ т ^ „ в и в е д у т е 

ж е с т в о г о р с к и х , н а р о д о в , л а с к о в ы м , оОхолд ^ 

и в , употребленія н а б ѣ г и и ' в , в Г ш е Т степени ласко-
і д е в ъ , проникнутый мирной п о л » « . - ^ с ъ ш н и 

во п р и н и м а е т , ч е ч е н с к и х , д е п у т а т о в , , аакл е м у 

нія наши еще б ѣ д н ѣ е , еще сбивч ш ѣ ^ До сн , н о р , , у i 

н ѣ . , н а одного поднаго географическаго ш ш с а ш я 

к ^ х , ееленія зачастую _ ^ Г " ^ 

но, что б е з , проводника я и ч Г О ж . « м горсть 

pony, а п а с , р у с с к и х , тревожиться , б р а т ь с я з а оружіе 

Дать его многіе д е с я т к и л ѣ г , с в ѣ д ѣ п Ш 0 Ч в ч н ѣ п 

П Р И ' Z I думаете J не ^ — - ' 
ч ѳ ч е н д а х » , н а м , думается, н е о у д е знаком-» — — 

. ) Рамаиовскій: „Кавказ, и Кавнавская война". Стр. 359 и К В . 



ïzrzz Т х ъ е " а я і й -

К а в к а з а , который и н ^ І Г у г о л о к * * « ® № o 

к о « изъ конца в ъ к о н е м Г , L T М н B p o m j r a е г о 

вннмаш'я со Z ^ Z ^ m e ^ L ^ ' с е І » ™ 
№ напг-ь б ш Г с л C L 2 L , Д Р У Г 0 Г ° И е В И Д а л и ' 
« Т плато, X o p o ^ S ^ Z n f r r * W e ° 
н а дрогахъ до озера K e . J J l T Р и е т а п и ш к 
ной, Макажой, Б у ю г , Б о е Т * L і б ч > л о ю ' в Р в з » К е з е -
ніе Кери; и з , К е Z m " Х и н ^ й - л а М ъ в ъ ад. 
Ш а р о й , Е н с е л о й и по L m o Ѵ в Р е Ю С е л е н і я : 

д — « . . доИ: ^ с г г о р » 
и с т о к о в » р ѣ к и Хаі )габн- іѵ і "л , L № Н с к и — Х п р г а б е - л а і г ь ) ; отт, 

к ь нетокамъ р ѣ к н С о Т і ^ Х м ™ о й » Коселой 
А р г у н , вт, у к р м і Г Е в Г к і ^ У Г ™ 
закончилось а а ш е и * ш е е ^ Z Z ^ Z Z " ™ ™ " 

Грознепскаго округа Терской о Ja Г И Ч е р Г Т Г"вИИІ 

и РУеекій я з ы к , о з н а ^ Г в о ш о о , 

коръ, среди возвышенности В т n n l S • 1 M ' b C T 0 

ноложенію Ичкеріи ото « е Г ^ 1 Г ° Г Р а ф П Ч е С К 0 , І У 

и е о о т в ѣ т с т в у е т ъ д ѣ й с т в и т е ш . о с т « л г Г ' " е х а ' и к ™ Р " о 
с е р н ы й CK.Î0H7, К а в к а з с к а г о хребтп I Z Z T ™ ™ И Ч Щ ™ ~ 
ого, извѣетппя кода, и м е н е м Ä ^ 
ДУ р 4 и : А р г у н о м и А к а е м Т 1 ' * " | , 0 ' г а ж е 1 " е « * -
г о р ы , протягиваясь с / з Г д Г и а ^ Г н Г ^ ^ 
г р я д ы : сѣверііуіо и южнѵю L ° K f ' ' п Р е Д ^ а в . і я а д ъ дв-ь 
в е р с т , в , 1 5 — 2 0 ] ' р о л о л ь п о й 

и м х ъ „троговк , нежду Г т о о п ' Г № В 0 Л и е п а Р " » , , понсреч-
другихъ И к а м - б ы Г Х Г е Г в " / 0 0 ™ 4 " ^ " " " " в 

спя. т а к и м обр а . аомъ терр ш'о ііш и , Г ™ Р І И ^ » 
ЭТОЙ продольной долиной L 7 я е р ш 0 П р е л і л я е т с я ниенно 
Ч е р н ы х , горт, ' ° 0 1 , ; Ш Л е Ш Ю " д в е р н о й н южной грядой 

Н ѣ к о г д а в е я И ч к е р і я тонула 
су , который в ъ наши дни зиачите-чьяо ^ д а о 
~ С Т Й русскими войсками склону 

w в с е г о - ^ Т Г а ^ ^ 
« кизила, к а л и н ы Эта породами ичкерин-

« к , д р е в н и м н и к е р и н « . . » . ^ а — ^ ^ " д н ѣ й -
ч а л о И ч к е р ш , -

шаго времени. И з , числа і Ы і [ ѵ К <ш,т в ъ и с т о к а х , p . 
читальный в ъ и с т о к а х , р. Б а с с а - а у л ь Мя ь ^ ^ j r ; ï o . 

Ä н е р е — х ъ ау-
к а х ъ р . А к с а я — д а р г о я в е л . , 1 Ч Ъ поперечит,іхъ 

^ r S ш о й Р Эрой-
о т р о г о м ю т я т с я а у л ы . Ц о т о р о я , ѣ ю ж и а г о 

В е д е н с к о е укрѣнленіе , Чаберлой въ M f ^ с 0 . 

тральную часть И ч к е р ш . которая, к ш , ш д м » 2 4 8 0 



ришно около іюроФы, т я н е т с я in. длину норст» im шесть im семь 
и і/радстанл//е,т» неправильный чотыроуголы/ик», оноікиіііный Чер-
ными горами, ci . юга—Гмзги/гь-лалом» и Чсрмой-ламом»; ст. с ѣ -
нѣра Мялх»-І!аг.ся и ЭрОѲнѵкоргь, а ст. востока и ст. ааняда 
отрогами т ѣ х » - ж о хребтов» . Это один» из» живописных» и до-
с т у п н ы х » т . наши дни уголков» Ичкеріи! И самое плато, и 
окружающін г о р ы — н е с тоне,-п. в » яркой изумрудной зелен и трап» 
и лѣсопт.І Это пышный с а д » , аз саженный и разукрашенный са-
мим'і. Кого«'/., вт, котором» чело/гіік», кт. оожалФ./мю, является in. 
роли сяиаго безяіалостпаго истребителя и разрушителя. Зеленый 
д е р н » , которым*/, зпкрытт. каждый свободный о т » л ѣ с а откост. и 
вся терраса , /гііоколько покатая гл. с ѣ в с р у , благодаря обычной 
нечистоплотности обитателей недсиской слободки и крѣности за-
меняется высокими сорными травами. Громадные, нѣкогда непро-
ходимые, дремучіе лѣса , которыми и но нынѣ опушены горы о т » 
самыхт. нодо/нв», до щебней, заметно р й д ѣ ю п . м-Встами замѣ-
нилиеь кустярникоными порослями—олынатникя, орѣншика, дуб-
няка , мѣстами совеѣм» исчезли, образовав» поляны, которын 
служатт, или для сѣнокоса , или распахиваются иод» к у к у р у з у — 
любимое пастбище кабанов» , ст. которыми цѣлое лѣто владѣль-
цы полнит, веду r i . ожеточенпую борьбу, вечн.ма оригинальную 
но своимт. /ірісмамт.. Среди кукурузшно поля обыкновенно 
устраивается засада или вышка, небольшая площадка на высо-
к и х » столбах» , к у д а на ночь забирается караульщик», чаще вее-
те женщина, етаруха и дикими почти ,/счвловѣчеекими воплями 
оглашая воздух», распугивает» к а б а н о в » . , . Т а к и х » поляк» близ» 
В е д е н о ни одна, ни д в ѣ , а несколько зіяетт. по склонам» окру-
жающих» гор» . Три из» них» за лриоутстніо нефти называются 
нефтянками. Онѣ находятся на юг/ , у подошвы с ѣ в е р н ы х » отро-
г о в » Чермой-ламя. 

Г!» запада и востока Веденское плате круто обрывается в » 
диѣ узкія и глубокія балки, на д н ѣ которых» но занесенным» 
щебнем», г р а в і е и » и галькой руслаи-ь и опушенных» кустарником» 
о т в ѣ е я ы х » берегов», разбиваясь на несколько потоков», б ѣ г у т » 
д в ѣ быстрый прозрачны» рѣчки: на востокѣ Хулхулау, приток» 
Суижи, беруніій свое начало ст. г о р ы Цабо-мер», части ( 'уляко-
терскаго водораздел м/аго хребта , и на западѣ небольшой при-
т о к » впадающій в » Хулхулау близ» аула Ц а - В е д е в ь , который не 
и м ѣ е г ь особаго иазяанія, а именуется жителями тоже Хулхулау. 

Об I X » р і ічкнгь подите, рыба: форель „ „ с к а р н , усачи, л , . -

Z n i n l Z ' «МИИВДІ.ЫИ. горным» 
1 " " ' Ѵ ' " " ' , i " ' 1 " m " " t " " ' l5' r i l l >6разной троетн с » длиа-

Г н Г ' ; ; , Л У , 4 ™ м ' , и т ы № "ѵачггь, выпугпшист» рыбѵ 
* " " я с П ' • » « " " « • і і|иті і і» нытаскнп ю т » 

™ ' " П а » „о десігтп по пвттшдцптт, м. , 
крупной ф..|юлп „ других» рыГгь. Г.» западной части , , , , / 

Г Ш К Ѵ П " - і т ы I 

r z r r ™ п " ' , , п - , : , и , д " п л п , , " м , і г о " о д 
«гаі»лаете, Веденская тсрраса и вщюлоченпых» солнщ.мч, к г ѵ z • т" ш"'"п - . 

CTПМM " , П 1 , * ' Ъ Г " " " Ш , И " " ' • ' " « ' " . . . " М И „ ( Ю І Ш В О Д П Г Ь 
С , Р П , Ш О П ' " " " ' . ' » 'РУСТІІОО ішечат.гіііііе. Кому угрожают» от, б , , 

i r " » » > , , д ' 1 ' т.. п о р а ж а в : : : а 'и : " 

; :; : ,,о"вд - ™ ;> 
Г н , ф 0 Ш Л 0 5 , у « Р Р п с ы , глаз» нри-

Ф » с т ч я сл. современным» существован/ем» крішостт,, к а к » од , -

г г ыш,у,,ш,,п'гчп-
1 ; , п г " " " . " . « о д а служила ,/гпіб»-

Н П Ш Г І У , , " 1 Г 1 " ° " " Л К " - К ' " ' "ГОРОІГ/; КР-ІНІ..СТИ 

Z 7 r l Z ю м и ' ю ••«• - » « с о . 
. . .. Слободка состоит» из» „1,скольких» улиц», т р е х » четы 

: : Г Я Г " Т П Г Т Л " Ѵ ' " W " ' « ™ ДО.ѴІІКОВ», ВТ, которых» до-
"ЮЮТ свой "''./п. та,rie ж е ветхіо ветераны отставные со., ' . 

HM'lioTcii церковь, когда-то была школа. „ь„гІ, з а нентлоб 

"Оодаиный и рш,украшенный цігйтпикамн, военный клуб» „ ,,, 
» пр. Словом^ „о многшгь данным» когда-то ) п . Ведено жнз>„' 
«"-"а ключом», „о ст. уходишь К.уринскаго полка Z Z 
Л"«и. - парк», н клуб», и д а ж е сами жители к а г - 7 Г 

, ; m i В е Л « , , , г к " " " а ненадобностью уи,ьтздш,ет,-я 
од» втимт. гнетом» с ш / т ь „ бодрствуют» современные L 1 ' -

" « - естественно жтбогяттш „и об» улучшен,,., „ли р а с т и , ч , 
еноих» хозяйств» , а лишь о том», что-бы, „ока еще Т ' ™ 
іюять CT» М-Іютсчка псе, что можно бевпа/ аяанпо в „т ж ѵ 

' " " a t " , " t " e - дождями, лѣто ври благо, іріятйых» 



п о ч в е н н ы х , уелоиіяхъ, с т а в я т , Ичкерію вообще и педенекое пла-
то в , частности н а ряду с , плодороднѣйшивт уголками С ѣ в е р и а -
го К а в к а з а . И д е й с т в и т е л ь н о , небольшой с а д , б ы в ш а г о началь-
KuvÇe-r, „ 
« а В е д е в с к л г о округа , который в , настоящее в]>емя а р е н д у е т -
ся н а ч а л ь н и к о м , восьмого у ч а с т к а , иаходящійея н а п р а в о м , б е -
регу р. Х у л х у л а у , в , разстонніи одной в е р с т ы о т , крѣиоети, 
с л у ж и т ь л у ч ш и м , д о к а з а т е л ь с т в о м , , что нри жсланіи и неболь-
ш о м , умѣніи В е д е н с к о е плато м о ж е т , производит , ни одну к у -
курузу , a р ѣ ш н т е л ь н о . tee, „что ни ткнешь в , з е м л ю " , к а к , в ы -
разилея о д и н , и з , обывателей. В , саду мы вндѣ . іи : лучшіе сор-
т а групгь , яблонь, с л и в ъ , вишенъ, всевозможный овощи и п р е -
красно устроенную п а е с е к у , которая пользуется большою попу-
лярностью среди мѣетнаго чеченскаго паселеиія. И ч к е р ш щ в и с а -
ми поняли бдагопріятныя м ѣ с т н ы я условія и издавна занимаются 
п ч е л о в о д с т в о м , , но примитивно. Т а к а я благоустроенная пасека , 
к а к у ю з а в е л , в , с в о е м , еаду н а ч а л ь н и к , у ч а с т к а , т д ѣ в стрѣ -
чагатен самой новѣйшей системы заграничные у л ь я , для м ѣ с т в а -
г о населенія прямо находка . М е д , ичкерішскій в ы с ш а г о к а ч е с т в а , 
необыкновенно душистый и в к у с н ы й , особенно беноевскій , не 
смотря н а почти первобытный с п о с о б , веденія этого д ѣ л а . С а -
д о м , н а ч а л ь н и к а у ч а с т к а , к а к , нельзя лучше онредѣляется и со-
временное назначеніе т а к и х , п у н к т о в , , к а к , у к р ѣ в л е я і е В е д е н о 
и существующей при н е м , слабодки. Для мирнаго развит ія л 
нроцвѣтан ія к р а я туземному населенію горной Ч е ч н и необходи-
мы к у л ь т у р н ы й знанія , разеадішкамн к о т о р ы х , и должны б ы т ь 
ближайшія руескія поселепія. Но ігь еожалѣнію культурный з а -
д а ч и не в х о д я т , в , военный еоображеиія. Б у р т у н а е в с к а я к р ѣ -
иоетъ упразднена, a в и ѣ с т ѣ с ъ нею упразднился и русскій посе-
л о к , . Т о ж е в'ь н е д а л е к о м , б у д у щ е м , , вѣроятно , о ж и д а е т , и В е -
д е н с к у ю крішость с , слободкой. . Между тѣмъ, кто б ы л , в , плос-
костной Ч е ч и ѣ , т о т , , н а в ѣ р н о е , зиаетъ , что за короткій проме-
ж у т о к , послѣ замнренія, плоскостные чеченцы успѣли н е толь-
к о вновь обстроить евои селенія новыми, в , большинствѣ слу-
ч а е в , деревянными, а иногда и каменными евѣтлыми, простор-
ными саклями, б л и з , к о т о р ы х , нерѣдкоеть в е т р ѣ т и т ь фруктовый 
с а д , , обширный чистый огороженный дворъ, но и избороздить зе-
мельные участки ц ѣ л о ю с ѣ т ь ю ирригаціонных , к а н а л о в , , под-
н я т ь земледѣ .тіе до цвѣтущаго состоянія и в , н а с т о я щ е е время 
н а п о л н и » бяижайшіе р ы н к и своими продуктами. В с е это к о -

л е ч н о , г о в о р и т , за то , что при благоприятных, у с л о в і я х , э т о т , 

н а р о д , с п о с о б е н , заниматься ни одними разбоями и мятежами, 

к а к , это д у м а ю т , мяогіе , но н м и р н ы м , т р у д о м , . 
Историческое прошлое В е д е н с к о й террасы занечатлѣно ц ѣ -

л ы м , р я д о м , к р о в о п р о л и т н ы х , событі і і , с в я з а н н ы х , с и м е н е м , 
Шамиля, знаменита«) в , свое время д а г е с т а н с к а г о г е р о я , с о б ы и й 
еще с в ѣ ж н х ъ в , памяти В е д е н с к и х , с т о р о ж и л , и с т а р и к о в , че-
ч е и ц е в , , жителей б л и ж а й ш и х , а у л о в , . С т а р и к и р а з с к а з ы ш ш т ъ , 
что н ѣ к о г д а В е д е н с к о е плате представляло сплошной, дремучій, 
непроходимый л ѣ с , в , юго-запади > ш углу котораго , н а п р а в о м , 
берегу яѣваго р у к а в а р ѣ к и Х у л х у л а у , при в ы х о д ѣ его и з , т ѣ с п а -
го , лѣснетаго ущелья , в е р с т а х , в , д в у х , или т р е х , о т , н ы -
н ѣ ш н е й крѣиости, иа небольшой иоляпкѣ , окруженной в ы с о к и м и 
Лѣсистымн обрывистыми хребтами, ю т и л с я чеченекій а у л , В е д е н ь , 
б ы в ш а я резидѳнція Ш а м и л я , г д ѣ о н , п р о ж и л , ц Ъ ш » ч е т ы р -
надцать л ѣ т ь . А у л , В е д е н ь б ы л , н е только к р ѣ п о с т ы о , прекра-
сно укрѣилениымъ естественными преградами и и с к у с с т в е н н ы м и 
с о о р у ж е н ! » * п у н к т о м , , но и о н а о т о м , , защитой для в с е й И ч к е -
ріи. С , паденіепъ В е д е н а Ш а м и л ь в ы н у ж д е н , б ы л , б Ь ж а т . в , 
Д а г е с т а н , и больше уже н е возвращался в , Ичкерио. В , I S o J 
году аѵлъ б ы л , в з я т , русскими войсками и у н и ч т о ж е н , до т л а . 
В , н а с т о я щ е е время поляна не сохранила ни е д и н а « камня, ни-
чего кромѣ воспоминания о б ы в ш е м , г р о з н о м , с е л е н ш и почти 
совершенно лишена главной своей з а щ и т ы д р е м у ч и х , л ѣ с о в , н а 
о к р у ж а ю щ и х , е ё х р е б т а х , . О Ш а м и л ѣ , к а к , и о чеченцѣ су -
щ е с т в у ю т , разный ыиѣнія и почти в с ѣ они с в о д я т с я к , одному, 
что Ш а м и л ь б ы л , н е больше, не меньше, к а к , умный разбой-
н и к , , ф а н а т и к , и даже и з у в ѣ р , . З а о т с у т е т в і е м , безпрметра-
стной х а р а к т е р и с т и к и оспаривать к а к о е - б ы то ни было мнѣніе о 
ЛИЧНОСТИ, даже такой недюжинной, к а к о ю б ы . . , , несоынѣнио, 
Ш а м и л ь , весьма трудно, но с у щ е с т в у ю т , ф а к т ы , д о к а ш в а ю щ і е , 
ЧТО э т о т , ф а н а т и к , и н з у в ѣ р , о б л а д а л , большою вѣротермнмо-
с т ь ю . Т а к , старожилы В е д е п с к о й крѣпости и участии,ш компа-
ніи 1 8 5 9 г . р а з с к а з ы в а ю т ъ , что б л и з , аула В е д е н ь в , л ѣ е а х , , 
существовало нѣсколько р а с к о л ь н и ч ь и х , с к и т о в , . Ш к о л ь н и к и 
бѣжавшіе и з , Р о с с і и , и о д , п о к р о в и т е л ь с т в о м , Ш а м и л я , свободно 
совершали евои богослуженія, строили ч а с о в н и , а к о г д а иоложе-
иіе аула В е д е н ь сдѣлалось н е н а д е ж н ы м , , о н , для безопасности 
п е р е в е л , в е д е н с к н х , р а с к о л ь н и к о в , в , Д а г е с т а н , , г д ѣ т а к ж е 



с у щ е с т в о в а л о н е с к о л ь к о р а с к о л ь н и ч ь и х , с к и т о в , и о д , охраной 
н з а щ и т о й Ш а м и л я , к о т о р ы й за п р н т ѣ с и е н і я р а с к о л ь н и к о в , с т р о -
г о и немилосердно н а к а з ы в а л , в и н о в н ы х , . С о б ы т і я 1 8 7 7 года,, 
к о г д а с к о р ѣ е по н е д о р а з у м ѣ н і ю , н е ж е л и в с д ѣ д с т в і о серіозно-об-
д у и а и н а г о в о з м у щ е н і я й ч к е р і ю . Ч а б е р л о й и и с т о к и I I I а р о - А р г у -
н а в н о в ь о г л а с и л и з а л п ы р у с с к и х , орѵдій, о п я т ь б ы л а проли-
т а р у с с к а я и ч е ч е н с к а я к р о в ь и о б а г р и л а о к р е с т н о с т и В е д е н -
с к о й т е р р а с ы , И ч к е р і и и Ч а б е р л о я , — п р е р в а л и н а н ѣ к о р о т к о е 
в р е м я мирное р а з в и т і е Ч е ч н и , п о с л ѣ ч е г о она в н о в ь в с т у п и л а н а 
п у т ь п о с т е п е н н а « ) у л у ч ш е п і я с в о е г о матеріальиаго и н р а в с т в е н и а -
го п о л о ж е п і я . С , т ѣ х ъ п о р , прошло семнадцать л ѣ т ъ , в , к о т о -
р ы й н а с е л е н і е Ч е ч н и д ѣ й с т в м т е л ь н о едѣлало и ѣ к о т о р ы е у с и ѣ х и 
н а п у т и р а з в и т і я с в о е г о благосостояиія . 

В и ѣ х а л и м ы иэъ укрѣплѳнія повндниому при с а м ы х , н е -
б л а г о п р і я т и ы х , о б с т о я т е л ь с т в а х , . В о п е р в ы х , , т у с к л о е у т р о , з а -
т я н у т о е т у ч а м и небо и т у м а н , н а г о р а х , н е н р е д и ѣ щ а л и хоро-
ш е й п о г о д ы , условіе в е с ь м а в а ж н о е при отправлеиін в , такое 
д а л ь н е е путептествіе , к а к о е предстояло н а м , ; во в т о р ы х , , с р е д и 
с л о б о ж а н , и м ѣ с т н о й а д м и в п с т р а ц і и ходили у п о р н ы е с л у х и о 
т о м , , что в , Ч а б е р л о ѣ г о т о в и т с я в о з с т а ы і е , что и з , Т у р ц і н 
п р і ѣ х а л ъ к а к о й - т о и м а м , * ) н с к р и в а е т е я в , ч е ч е н с к и х , а у л а х , 
по Ш а р о - А р г у и у , ч т о , н а к о н е ц , , в о й с к а г о т о в я т с я к , в ы с т у п л е -
н и е в , р а з н ы е п у н к т ы д л я предунреждѳнія в о з с т а н і я . З н а я по 
о п ы т у , к а к , мало п р а в д ы во н с ѣ х ъ п о д о б н ы х , с л у х а х , , к а к , з а -
ч а с т у ю р а с п у с к а ю т с я т а к і е и п о д о б н ы е с л у х и или просто о т , не-
ч е г о д ѣ л а т ь , пли и з , ж е л а н і я з а п у г а т ь , н е д о п у с т и т ь п о с т о р о н -
н е е око в , с о к р о в е н н ы е у г о л к и , м ы не придали и м , н и к а к о г о 
з н а ч е н і я в ни разу н е п о ж а л ѣ л и о б , э т о м , в п ѳ с л ѣ д с т в і и . О т , 
у к р ѣ п л е н і я В е д е н о до с а м а г о озера К е з е н о й - а м ъ и д е т , ш и р о к а я 
к о л е с н а я д о р о г а , проложенная е щ е в , 1 8 7 1 г о д у , во в р е м я про-
е з д а Г о с у д а р я А л е к с а н д р а І І - г о н а озеро, о т ч е г о и н а з в а -
н а м ѣ с т н ы м и ж и т е л я м и ц а р с к о й дорогой. И з в и в а я с ь между к у н а -
м и т а м , и с я м , у ц ѣ л ѣ в ш и х , д е р е в ь е в , и ц ѣ л а г о з е л е н а г о моря 
к у к у р у з н ы х , полей, дорога с н а ч а л а б і ж и т ъ по ч е р і ш з е я н о - г л и -
IIистому г р у н т у В е д е н с к о й т е р р а с ы , к о т о р а я , широкой г л а д к о й 
р а в н и п о й п р о т я г и в а я с ь е щ е в е р с т ы н а т р и , н а ч е т ы р е н а ю г , , 

* ) Имам,—духовное лицо, ч с д о в ѣ к , с , богословским, обравова-

віемъ. 

п о с т е п е н н о с у ж и в а е т с я и п е р е х о д и т , ігь у щ е л ь е изпѣстное и о д , 
и м е н е м , Х о р о ч о е в с к а г о . С л ѣ в а , по к р а ю т е р р а с ы , но с к л о н а м , 
г о р , довольно г у с т ы м и иаеажденіями т я н у л и с ь п р е и м у щ е с т в е н н о 
б у к о в ы е я ѣ е я ; с п р а в а , с к л о н ы х р е б т о в , и плато иочти с о в е р -
ш е н н о о б н а ж е н ы . По в с х о л м л е н н ы м , п о л о г и м , с к л о н а м , , г д ѣ нн-
будь н а в е р ш и п ѣ х о л л а или н а к р а ю о б р ы в а , одиноко , к у д р я в ы м , 
ш а т р о м , в о з в ы ш а л а с ь то г р у ш а , то я б л о н я , и н о г д а д в а три с т а -
р ы х , р а з в ѣ с и е т ы х ъ д е р е в а н а д н ѣ л о ж б и н ы или н а г р е б к ѣ х р е б -
т а . ВС-ІІ с в о б о д н ы я о т , л ѣ с у м ѣ с т а или з а е ѣ я н ы п о д , к у к у р у -
з у , или п р е в р а щ е н ы в , п о к о е і г а я п о л я н ы . Э т о у ч а с т к и бли-
ж а й ш е г о и ч к е р и н с к а г о с е л е я і я Д ы ш п н - В е д е и ь . В с к о р ѣ п о к а з а л с я 
и самый а у л , . О н , н р і ю т и л е я на п р а в о м , , иологомъ, о б р ы в а ю -
щ и м с я к , р ѣ к ѣ Х ѵ л х у л а у с к л о и ѣ , в е р с т а х , в , д в у х , о г ь у к р ѣ п -
л е н і я и п р о т я г и в а е т с я п е р с т ы н а п о л т о р ы в , д л и н у . П о офиціаль-
н н м ъ д а н н ы м , в , Д ы ш н л - В е д е н ѣ с ч и т а е т с я 2 5 5 д в о р о в , с , н а -
с е л е н і е м , 1 1 7 7 д у ш , обоего пала . Д о в н е ш н е м у виду ч е ч е а с к і е 
а у л ы , по к р а й н ѣ й м ѣ р ѣ в , И ч к е р і н , п р о и з в о д я т , л у ч ш е в п е ч а т -
л и т е , н е ж е л и г о р н ы я о с е т и н с к і я с е л е н і я , м о ж е т , б ы т ь , потому, 
что и ч к е р и н с к і я сакли т у р л у ч и ы я , с н а р у ж и г л а д к о с м а з а н ы ГЛИ-
НОЙ H в ы г л я д я т , н е т а к , мрачно, хотя в с ё в , н н х ъ , — Н н д о е к і я к р ы -
ши., н а в и с ш і я н а д , п е р е д н и м , ф а с а д о м , , и к р о х о т н ы я о к н а , в е з д ѣ , 
в п р о ч е м , , з а е т е к л е н и ы я , д а ж е в , с а м ы х , о т д а л е н н ы х , у г л а х , 
горной Ч е ч н и , я в , к у н а ц к о й а а ж и т о ч н а г о ч е ч е н ц а о к н а с о 
с т е к л а м и , и н п з е и ь к і я д в е р и , и самый т и п , п о с т р о е к , ч е ч е н с к и х , 
в , о б щ е м , , — н и ч ѣ м ь н е о т л и ч а е т с я о т , о с е т и н с к и х , . А у л , Д ы ш -
н и - В е д е ш . * ) в , 1 8 7 7 г . , в , с а м ы й критический м о м е н т , в о й н ы Р о с с і и 
с , Т у р ц і е й , в о з с т а в ш і й , с , оружіеыъ в ъ р у к а х » , п р о т и в , , р у с -
с к о й в л а с т и , б ы л , з а с л у ж е н н о н а к а з а н , р у с с к и м и в о й с к а м и , 
уничтожившими его почти до о е и о в а и і я . С о з н а в ш і е с в о ю в и н у ж и -
тели, в ы м о л и в , у р у с е к а г о п р а в и т е л ь с т в а прощеніе , я в и л и с ь н а 
старое ы'Ьсто, в о з с т а н о в и л и р а з о р е н н ы й с а к л и и з а н я л и с ь р а е ч н е т к о ю 
в ъ л ѣ с а х ъ п о л я н , п о д , п а ш н и . В , н а с т о я щ е е в р е м я д ы ш н и в е д е н ц ы , 
к а к , и д р у г і е и х , с о с ѣ д и н ч к е р н н ц ы в ъ отношепіи з е м е л ь н а г о 
в о п р о с а и с п ы т ы в а ю т , м а о г і я н е у д о б с т в а . І ѣ с и ы я п о л я н ы , н а х о -
д я с ь в ъ к а з е н н ы х , л ѣ с н ы х ъ д а ч а х » , с л у ж а т » причиною б е с к о н е ч -
н ы х , п р и р ѣ к а н і й между населением,» и л ѣ е н и м » в ѣ д о м с т в о м » , к о -
торое о х р а н я я и о л я н ы д л я з а р о щ е н і я л ѣ с о м » , н а л а г а е т , с в о е 
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запрешеиіе ira польаованіе ими. Вообще земельный вопрос» в ъ 
Ч е ч и ѣ , к а к » и в » Осет іи , я в л я е т с я самым» больным», самым» чув-
с т в и т е л ь н ы м » вопросом» для населения, так» с к а з а т ь безконечпою 
злобою дня , источником» в с е в о з м о ж н ы х » столкиовеній, недоразу-
и ѣ н і й , даже е н у т ъ . . . и к о р е н и т с я не в » н а ш и х » д н я х » , а в » , 
глубииѣ в ѣ к о в ъ , в ъ отдаленном» прошлом» Чечни, н е л с в ѣ -
ш е н н о и » а и ч ѣ м » , кромѣ с л а б ы х » указаній в ъ у с т н ы х » предашях». 
самаго народа, и в » той суыятицѣ г р а ж д а н с к и х » и земельных» 
отношеиій, к а к у ю в н е с л а война , д л и в ш а я с я нѣсколько д е с я т к о в » 
л ѣ т ъ подърядъ. В » Ч е ч н ѣ , представлявшей н ѣ к о г д а страну с » рѣд-
ким» населеніемъ, ч е ч е н е ц » брал» и р а с ч и щ а л » под» свои угодія 
земли столько, сколько х о т ѣ л ъ , сколько ему в » данный момент» 
надобилось, пользуясь е д и н с т в е н н ы м » правом», правом» з а х в а -
т а , с в я щ е н н ы м » в ъ г л а з а х » населепія и в ъ наши дни. В » воен-
ное время, в » силу р а з л и ч н ы х » в о е н н ы х » еоообряженій, приходи-
лось земли эти, отбирать у ч е ч е н ц е в » , и иногда прочно осѣвшія 
ееленія иеремѣщать на другія м ѣ е т а , причем» границы н о в ы х » 
м ѣ с т ъ іюселенія н е у к а з ы в а л и с ь ясно, в с л ѣ д с т в і е чего между но-
выми поселенцами и сосѣднимн возникали бевконечные епоры, 
раздоры, в н и к а т ь в ъ которые не было ни времени, я п возмож-
ности и спорящих» для успокоеиія вновь переселяли. Заниматься 
серіозно хозяйтвом» при таких» уедопіяхъ естественно н е было ни-
к а к о й возможности и ч е ч е н ц ы продолжали с л о т р ѣ т ь н а евое хозяй-
ство , к а к » говорится спустя р у к а в а , в е д я его так», что-бы при 
новом» вольном» или невольном» переееленіп т е р п ѣ т ь , к а к » мож-
но меньше у б ы т к у , восполняя н е д о с т а т о к » с р е д с т в » для суще-
етвованія грабежами и разбоями. В » настоящее время, х о т я и 
у с т а н о в л е н » н ѣ к о т о р ы й порядок» в ъ пользошшіи землей, по до 
о к о н ч а т е л ь н а « ) р а з р ѣ ш е н і я вопроса, к а к » мы увидим» н и ж е , в с е 

е щ е очень д а л е к о ! . . 
Между т ѣ м » сумрачный день становился в с е я с н ѣ е и я с п ѣ е . 

К о е гдѣ по ложбинам» еще курился туман». Солнце, прорыва-
я с ь сквозь густѵю пелену облаков» , поднимало и х » в с е в ы ш е и 
в ы ш е Дорога подбѣжала к » самому берегу и по глинистому, 
хрещеватому грунту стала углубляться в » Хорочоевское у щ е л ь е , 
жо і і івому боку, приподнятому с а ж е н и на д в ѣ , обрывистому к » 
р ѣ к ѣ Х у л х у л а у , которая точно е » разбѣ гу , широко р а з л и в а е т с я 
по руслу и, у д а р я я с ь о в м с у н у в ш і я с я с » берега для з а щ и т и до-
р о г а ' п л о т и н ы , шумно о т с т у п а е т » вправо . Короткое в » длину, 

просторное в » ширину Х о р о ч о е в с к о е ущелье з а л е г а е т » въ одной 
и з » с к л а д о к » южной г р я д ы Ч е р н ы х » г о р » : Уермой-.іама и Г п з г п п ъ -
лама, среди н е в ы с о к и х » х р е б т о в » с » пологими склонами, опушен-
ными довольно г у с т ы м » с н ѣ ш а н н ы м » лѣсом». который у подошвы 
иди иереходнтъ в » в у с т а р ш і к » , или с о в с ѣ м ъ и с ч е з а е т » , и ярко-
зеленые с к а т ы , т а м » н сям» р а з с ѣ ч е і ш ы е бѣлыми и з в е с т н я к о в ы -
ми осыпями, круто с б ѣ г а е т ъ к » широкому дну, сплошь завален-
ному бѣлой г а л ь к о й и з » и з в е с т н я к о в » , т . с . тою самою ІІОрОДОЮ, 
и з » которой сложены окружлющія г о р ы . Холмистыя в е р ш и н ы 
Черной-лама и Г и з г и н ъ - л а м а совершенно обнажены и представ-
л я ю т » лучшіе в » Ичкеріи покоспые луга и постбищя. В » н а с т о я -
ш е е время земли эти с о с т а в л я ю т » собственность к а з н ы и арен-
д у ю т с я ичкершщами. Х о р о ч о е в с к о е ущелье служит» одним» и з » 
ближайших» путей, но которому производятся т о р г о в м я сноше-
нія , обмѣи» продуктов-» между Дагестаном» , Н ч к е р і е й и вообще 
Ч е ч н е й . М ы то и дѣло ветрѣчали лез гни» ігь громадных» бара-
н ь и х » ш а й к а х » , сопровождавших» ц ѣ л н я вереницы лошадей, 
н а г р у ж е н н ы х » то дагестанскими фруктами и бурками, то чечен-
ской' кукурузой, которая вывозится въ громадном» количеств ! : и 
почти исключительно одна п и т а е т » Д а г е с т а н » . Кукуруза въ Ч е ч п ѣ 
главный продукт» зеяледѣльческаго труда, единственный почти 
и с т о ч н и к » благосоетояшя, к » которому н а п р а в л я ю т с я в с ѣ мирныя 
думы чеченца, т р е в о г а , печали и воадыханія ; о н » в о с н ѣ в а е т ъ е ё 
в » с в о и х » м и р н ы х » и ѣ с н я х » , в в о д и т » в » п о с л о в и ц ы : — „ Б е з » ку-
н а к о в » (друзей) домохозяин», что б е з » кукурузнаго зерна мель-
н и ц а " , г л а с и т » ч е ч е н с к а я п о с л о в и ц а . — П о релнгіи ч е ч е н е ц » ма-
гометанин», но такой ж е магометанин», к а к » о с е т и н » христіа-
н и н » , т . е . в и д и т » в » релнгіи одну внѣшнюю обрядовую сторо-
н у , совершенно не в н и к а е т » в » с м ы с л » и значеніе э т и х » обря-
д о в » и далеко не проникнут» сознаніем» веяичія Б о г а и смире-
ніемъ пред» его всемогущей волей. 

„ Ш о л ъ о д и н » б ѣ д н ы й чеченец» но своему кукурузному по-
л ю " , н а ч и н а е т с я о д и н » и з » нанболѣо распространенных» и любо-
п ы т н ы х » ч е ч е н с к и х » р а з с к а з о в » , „шолъ и радовался: кукуруза 
уродилась у него п р е к р а с н а я ! — „ Б л а г о д а р ю т е б я , Господи, что 
послал» мпѣ такой обильный у р о ж а и ! " — в о з г л а ш а л » о н » с » благо-
дарностью, вознося глаза к » небу , и с т а л » уже мечтать , к а к » по-
п р а в и т » евое хозяйство и з а ж и в е т » не хуже других» с в о и х » 



е о е ѣ д е й . — „ Д а и иочему-бы Б о г у н е д а т ь мнѣ такого у р о ж а я ? " 
уже совершенно ободренный мечтами с п р а ш и в а л , о н , с е б я : „ра-
з в ѣ я не аккуратно молюсь пять р а з , в ъ день , не держу у р а з ы 
( п о с т о в , ) , не соблюдаю п р а з д н и к о в , " ? . . . И чѣмъ больше д у м а л , 
ч е ч е н е ц , н а эту тему, т ѣ м , все больше и больше у б ѣ ж д а л с я , 
что почти б е з г р ѣ ш е и , п е р е д , Б о г о м , и что урожай п о с л а н , ему 
внолпѣ по заслугамч.. Между т ѣ н ъ ни иебѣ давно у з е появилась 
т у ч а и пока, погруженный в ъ свои размышяеиія ч е ч е н е ц , до-
в о д , до протпвоноложнаго конца кукурузнаго поля, туча разра-
зилась грозою: г р я н у л , г р о м , , п о ш е л , сильный г р а д , и в ы б и л , 
в с ю кукурузу . У ц ѣ л ѣ л ъ только о д и н , стебель , п о д , д е р е в о м , . 
Ч е ч е н е ц , нришолъ в ъ ярость , грозно в з г л я н у л , на небо и крик-
н у л , : „ну , Б о т , , ц ѣ л ь с я хорошенько и в , то , что уцѣлѣло п о д , 
д е р е в о м , " ! 

К а к , видно и з , этого к р а т к а г о разеказа , редигіозное міро-
возрѣпіе чеченеца н е глубоко, не в ы х о д и т ь и з , предѣловъ чисто 
в н ѣ ш н я г о предетавленія о б , о б я з а н н о с т я х , , н а л а г а е м ы х , рели-
г іей , a понятіе его о Б о г ѣ далеко о т , того иравственнаго и д е а л а , 
п е р е д , к о т о р ы м , даже въ нѳсчасти смиряется д у х , истинно в ѣ -
р у ю щ а г о . В , э т о м , отношеиіи чеченцы мало отличаются о т , 
я з ы ч н и к о в , . 

У большого ееленія Хорочой ущелье расширяется в , глу-
бокую просторную котловину, замкнутую с запада горою Х о -
рочъ, а с ъ в о с т о к а — Т ю р ь я ; е ъ ю г а ж е г р о м а д н ы м , изумрудным, 
г о р б о м , в , н е е в д а е т с я с ѣ в е р н ы й о т р о г , Сулако-Терскаго водо-
раздѣяьнаго хребта , извѣстньій и о д , и м е н е м , Зарго . Хребтом- , 
Зарго Х о р о ч о е в с к о е ущелье р а с ч л е н я е т с я н а д в а : одно с , р ѣ к о ю 
Х у л х у л а у отклоняется н а ю г о - в о с т о к , ; зарывшись среди к р у т ы х , 
л ѣ с и с т ы х ъ б е р е г о в , , между хребтами Зарго и Т ю р ь я , Х у л х у л а у 
н а в с е г д а и с ч е з а е т , с , нашего пути в , у з к о м , и г л у б о к о м , 
ущельи, с о с т а в л я ю щ е м , б а с с е й н , е я и с т о к о в , , по которому 
п р о х о д и т , вьючная тропа, соединяющая Д а г е с т а н , с , Ч е ч н е й , т а 
еамая ближайшая дорога, по которой направляется в ъ Д а г е с т а н , 
ч е ч е н с к а я кукуруза , и другое ущелье , с л ѣ в а , тоже глубокое и т ѣ с -
ное , протягиваясь н а ю г о - з а п а д , , с л у ж и т ь иродолжеліем, только 
что пройденнаго нами Х о р о ч о е в с к а г о ущелья , по дну котораго 
с т р у и т с я тоже небольшая р ѣ ч е н к а , Хорочой, и в л и в а е т , свои б ы с т -
рый воды в ъ Х у л х у л а у т у т , же у в х о д а в ъ котловину. В о д а — д у ш а 
природы! г д ѣ е с т ь вода , г д ѣ е я много, т а м , жизнь во в с ѣ х ъ е я 

ф о р м а х , н ироявленіяхъ с к в о з и т , и з , каждой щели матери зем-
ли. В с я котловина, обставленная невысокими и некрутыми гора-
ми, почти сплошь затянутыми то л ѣ с о м , , то густыми покосными 
травами или дериомъ, г д ѣ и ѣ т ъ ни едииаго скалпстаго или об-
р ы в н е т а г о склона, г д ѣ в с е т о н е т , в , зелени обильной и разно-
образной растительности , д ы ш а л а т а к о ю с в ѣ ж е с т ы о , т а к и м , оби-
л іелъ д а р о в , земпыхъ, при к о т о р о м , , к а з а л о с ь , не могло б ы т ь 
м ѣ с т а человѣчешшмъ п е ч а л я м , ; котловина к а к ъ - б ы самой приро-
дой предназначается для процвѣтанія человѣка в , д о в о л ь е т в ѣ , 
мирѣ н добрѣ . Однако, в г л я д ы в а я с ь по ближе в , с у ш е е т в ш т ш е 
обитателей котловины, не трудно было у б ѣ д и т ь с я , что ші нроцвѣ -
таиія , ни довольства здѣсь н ѣ г ь . Приземистый а у л , Хорочой, 
р а с к н н у в ш і й с я но обѣ с тороны р ѣ в ъ , еъ его традиціоншлни 
саклями, который то сиротливо жались к , морщинистому отко-
су горгл Х о р о ч ъ , то тонули среди н е б о л ь ш и х , у ч а с т к о в , , з а с ѣ -
янмыхъ кукурузой и изрѣдка п о д , т ѣ и ь ю . ф р у к т о в ы х , д е р е в ь е в , , 
являлся какнмъ-то у б о г и м , , ж а л к и м , п я т н о м , н а н и ш н о л ъ лонѣ 
природы. Крохотные у ч а с т к и , в а с ѣ я і ш ы я кукурузой—это в е с ь зе-
мельный и а д ѣ л ъ хорочоевца и о д , л а х а т у , т а к , с к а з а т ь , в с ѣ е го 
н а д е ж д ы и уиованія, ибо д г і : трети площади дна котловины, ко-
торой собственно и ограничивается владѣнія хорочоевскаго об-
щ е с т в а , негодны, п о д с т а в л я я з а н е с е н н а я галькой русла р ѣ к , . 
Н а 156 д в о р о в , , с , наееленіеяъ 8 0 2 души, всего удобяой земли 
у хорочоспцеі і , 1 5 4 д е с я т и н ы , при ч е м , п о д , кукурузными по-
лями всего 7 0 д е с я т и н , . Е с т е с т в е н н о , что с у щ е с т в о в а т ь при т а к о м , 
малоземелыі было-бы немыслимо, ссли-бы не выручало хорочоевца 
скотоводство н а п р е к р а с н ы х , п а с т б и щ н ы х , л у г а х , , преимуществен-
н о но с к л о н а м , отрога Заріда. Но въ польвованін этими пастбищами 
ц а р и т , полный п р о и з в о л , и безправіе . С , д а ш ш х ъ л ѣ т , претен-
дентами на пастбища я в л я ю т с я ни одпи ичкеринцы, но и андій-
ц ы - д а г е с т а н ц ы . Постоянные раздоры, смуты, столкновенія побу-
дили правительство признать , в ъ 1 8 6 3 году, шіетбищішя г о р ы ка -
зенною собственностью н раснредѣлить между тѣми ж е о б щ е с т в а -
ми, не обозначая при э т о м , г р а н и ц , иользованія . Дѣяо т а к и м , 
о б р а з о м , ие улучшилось ни н а іоту. Арендаторы в н о с я т , у с т а -
новленную плату в , к а з н у , но но прежнему жестоко т ѣ е и я т ъ 
д р у г , д р у г а . Н е р ѣ д к о андійцы п е р е г о н я ю т , свои с т а д а н а паст-
б и щ а нчкеринекія б е з , в с я к а г о разрѣшенія и нрава ; нчкѳриыцы 
т а к ж е незаконно пользуются пастбищами, который а в д і й ц ы ечи-



т а ю т * своими и р ѣ д к о ѳ л ѣ т о п р о х о д и т , б е з * я р о с т н ы х * с х в а т о к * 

между п а с т у х а м и , и н о г д а с , р ѣ в н е й и к р о в о п р о л и т ш м * . обоюд-

н о ю м е с т ь ю в ъ п о с л ѣ д е т в і и : поджогами, у б і й е т в а м н , т . е . ц ѣ д о ю 

м а с с о ю ж е р т в * и липгепій, легко у с т р а н и м ы х * при б о д ѣ е точном* , 

о п р е д ѣ л е н і и п р а в * и г р а н и ц * п о л ы ю ш ш і я . Т а к о в а в н у т р е н н я я 

ж и з н ь о б и т а т е л е й этого ж и в о і ш е п а г о у г о л к а . Самая б о л ь ш а я пси 

с т р о й к а в ъ а у л ѣ это м е ч е т ь , длинное ч е ш р е х ъ - у г о л ы ю е зданіе , . 

с л о ж е н н о е и з * т е с а н н а г о к а м н я у п о д н о ж ь я г о р ы Х о р о м * , по 

с к л о н у которой ж и в о п и с н о и з в и в а я с ь с б ѣ г а е т ъ б ы с т р ы й ручей. 

Ч а х ч е р е , б ы с т р а я вода, к а к * н а з ы в а ю т * его х о р о ч о е в ц ы . П о п р и -

г л а ш е н і ю н а ш е г о п р о в о д н и к а м и за .шш и , с а к л ю е г о о т ц а . В н у -

три ч е ч е н с к а я с а к л я , или, в ѣ р н ѣ е , к у н а ц к а я т а к * ж е гладко сма-

з а н а г л и н о й , к а к * и с н а р у ж и , н е и с к л ю ч а я земляного пола . И з * 

мебели ч а щ е в с е г о в с т р е ч а е т с я к р о в а т ь д е р е в я н н а я и и и з е н ь ю я 

ч е ч е н е к і я с к а м е й к и ; по етѣшш* на п о л к а х * т щ а т е л ь н о м е ж е н -

н ы е п о с т е л и , к о в р ы , р а а в ѣ ш а и о оружіе : старые д ѣ д о в с к і е ш а ш -

к и к и н ж а л ы , п и с т о л е т ы . К у н а ц к а я , к у д а п р о н и к а е т * посторон-

н е г л а з * , в с е г д а у ч е ч е н ц е в * ч и с т а я , о п р я т н а я ; ст. семейной ж е 

п о л о в и н ѣ , г д ѣ ж и в у т * д ѣ т и и ж е н ы , ц а р и т * г р я з ь , к о л о т ь о т * 

примитивно п о с т р о е н н ы х * к а м и н о в * , н е д о с т а т о к * е в ѣ т а и ч н е т а -

г о в о з д у х а , т . е . т ѣ - ж е самый у с л о в і я , при к о т о р ы х * родились , , 

росли, р а з в и в а л и с ь н ж и л и и х * п р а д ѣ д ы . К у л ь т у р а к о с н у л а с ь 

но к р а й н е й м ѣ р ѣ , г о р н а г о ч е ч е н ц а ч и с т о в и ѣ ш ѳ н е й п о к а з н о й 

с в о е й стороной. В * у м с т в е н н о м * и н р а в с т в е н н о м * о т н о ш с ш и о н * 

е щ е мало у ш е л * от* с в о и х * прародителей п б у д е т * д в и г а т ь с я 

в п е р е д * по м ѣ р ѣ у д у ч ш е н і я е г о матеріальвой и с о ц и л ь я о й жизпн, . 

и особенно к о г д а среди этого н а е е д е н і и я в и т е я ш к о л а , этотл, л у ч -

ш і й п р о в о д н и к * д л я р а з в и т і я б л а г о д е н с т в і я п а с е л е н і я во в с ѣ х * 

о т я о ш е н і я х ъ . 

С * ч е ч е н ц а м и , н а р о д о м * с и л ь н ы м * , ж и в у щ и м * к * соетоя-

н і и с о в е р ш е н н а я р а в е н с т в а , н е п р и з н а ю щ и м * н и к а к и х * между 

с о б о ю в л а с т е й , а потому и зависимости, у п о т р е б л я ю я е д и н с т в е н -

н о е с р е д с т в о — т е р п ѣ н і в " * ) , г о в о р и т * г е н е р а л * Е р м о л о в * в ъ о д н о м * 

и в * с в о и х * п и с е м * с * т е а т р а в о й н ы . Вт , с о в р е м е н н о м * е о с т о я н ш 

ч е ч е н ц е в * с а м ы м * д ѣ й с т в и т е д ы ш м * с р е д с т в о м * я в л я е т с я , к о н е ч -

по н е т е р н ѣ н і е , a п р о е в ѣ щ е и і е , особенно , принимая во в п и м а н і е 

•) йсторія войны п владычества русских* на Кавкадѣ. Дуброви-

на, т. 6-й. 

г о р я ч у ю п р и в я з а н н о с т ь ч е ч е н ц е в * к * родипѣ , с * к о т о р о й они 

р а з с т а ю т е я н е о х о т н о , т о с к у ю т * н а ч у ж б и п ѣ и т а к * в о с п ѣ в а ю т ь 

в ъ одной пот, с в о и х * п ѣ с е н * * ) : « Б ы в а л о ( н а р о д и и ѣ ) в о л ь * х о -

лодной н о ч ь ю в о е т * ; мы д у м а е м * : о н * с * голоду BOOT*; н ѣ т * . 

о н * от* стада о т о р в а л с я , в о т * причина! Н е п о х о д и ^ - л и и м н 

н а этого в о л к а , о т о р в а н н ы е о т * р о д н ы х * м о г и л * ? З а что Ь о т ь 

к а р а е т * н а с * , к а г ь судно , ш е д ш е е в * М е к к у и р а з б и т о е б у р е й 

Но в н у т р е н н е м у своему с к л а д у ч е ч е н е ц * с п а р т а н е ц * , л е г к о 

п е р е н о с и т * нѵжду и в с ѣ возможным л н ш е н і я , но до к р а й н о с т и 

г о р д * н с а м о л ю б и в * . В * э т о м * отношеніи х а р а к т е р е н * одшгь че-

ч е н с к і й р а з с к а з * : — „ Г р у з и н с к і й к н я з ь , х в а с т а я с ь с ю и м * б о г а т -

с т в о м * и силою, с т а л * с м ѣ я т ь е я н а д * простотой и б ѣ д н о с т ы о 

ч е ч е н ц а . Ч е ч е н е ц * в ы с л у ш а л * е г о и гордо о т в ѣ т и л ъ : „ В * жи-

зни с в о е й я Ѣажу только н а и н о х о д ц а х * , ѣ м ъ пишу ст. м е д о м * 

„ н а постели сплю с * д ѣ ш г ц е й " . „ Ч т о элю з н а ч и т ь " ? с п р о с и л * 

,-рузш.сі,-ій к н я з ь . „А в о т * ч т о " , о т в ѣ т и л * ч е ч е н е ц * : „ Я ч а щ е 

нсего х о ж у п ѣ ш к о м ъ , н а л о ш а д ь с а ж у с ь , к о г д а у с т а н у , ѣ я * пи-

щ у , к о г д а г о л о д е н * и р ѣ д к о имѣю с в и д а и і е с * ж е н о й " . 

К а к * в с ѣ а з і а т с к і е н а р о д ы , ч е ч е н ц ы г о с т е п р і п я н ы , от іѵелн-

ч а й ш и м ъ р а д у ш і е м * в с т р ѣ ч а г о т * г о с т е й , — В ъ а ѵ л ѣ Х о р п ч о й , между 

п р о ч и м * , м ы пробовали м е д * н о т п а е е е к и домохозяина. Н а впдт, 

о н * о ч е н ь п р о з р а ч е н * , пеобыкнопенно д у ш и с т * и п р і п т е н * н а 

в к у с * . П о д * н а в ѣ с о м * с а к л и етояло н ѣ е к о я ь к о у л ь е в * м ѣ с т н а г о 

и з г о т о в л е н і я . Это не б о л ь ш е , н е м е н ь ш е , к а к * п л е т е н ы н и з * пру-

т ь е в * к о р з и н ы к о н у с о о б р а з н о й формы, с м а з а н н ы я с н а р у ж и г л и -

ной. 

О т * а у л а Х о р о ч о й , и з в и в а я с ь по склону отрога З а р г о , доро-

г а к р у т о п о д н и м а е т с я в в е р х * ж и в о п и с н ы м и з и г з а г а м и в е р с т ы в ъ 

три или ч е т ы р е , т о ч н о б ѣ л а я з м ѣ й к а между п ы ш н о ю з е л е н ь ю 

т р а в * и н е б о л ь ш и х * пороелей к у с т а р н и к о в * : и в ы , о л ь х и и др.. 

К а ж д ы й п о в о р о т * о т к р ы в а л * н а м * в с е шире и шире в и д * н а 

Х о р о ч о е в с к о е ѵ ш е л ь е , а р е н у с м у т * в ъ прошлом* о ч е м * е в и д ѣ -

т е л ь с т в у ю т ъ н а р о д н ы я и ч к е р и и с к і я п р е д а н і я . В о л н а в е л и к и х * н а -

р о д н ы х * передвижений и б у р н ы х * м а с с о в ы х * с м у т а , д в и г а я с ь 

и * Е в р о п у ч е р е з * К а в к а з е к і й п е р е ш е е к * , это р у с л о , п о 

которому в л и в а л и с ь в * Е в р о п у а а і а т с к і е н а р о д н ы е п о т о к и , о с т а в -

л я л а п о в с ю д у с л ѣ д ы в ъ д у х о в н о м * т в о р ч е с т в * к о р е н н ы х * о б и т а -

* ) Сборник* свѣдѣній о Тереке Г. о б . т а е т В ы п у к * I . 1878 год*. 



т е л е й . Подобные с л ѣ д ы м ы н а х о д и м , в ъ у с т н ы х , п р е д а в ш и . 
И ч к е р и и ц е в , и вообще ч е ч е н ц е в , . Т а » , в ъ о д н и х , ичкеринсішхъ 
н р е д а н і я х , упоминается имя Ч и н г и з ъ - х а н а , который с ъ разно-
шерстной толпою с в о и х , н а е м н ы х , и п о б е ж д е н н ы х , , с ъ о г н е н , 
и м е ч е м , ироше.ть Д а г е с т а н , , Н ч к е р і ю , Аргунскій о к р у г , и во-
обще Ч е ч н ю , в о з д в и г а я но н у т а башни, д л я обезпеченія за собой 
п о к о р е н н ы х , с т р а н , , и к у р г а н ы (могилы) п а в ш и м , в , бою с в о и м , 
собратіямъ; въ д р у г и х , - о Мамаѣ , ч е л о в ѣ к ѣ в , в ы с ш е й степени 
чиетолюбивомъ, который преслѣдовалъ исключительно з а в о с в а -
т е л ы ш я цѣ . іп и н а в о д и л , у ж а с , своею алчностью и жестоко-
с т ь ю . О н , з а н я л , построенный Чингизъ-ханоігь башни, п о к о р и л , 
оеѣвшія остатки его о р д , и оставляя н а д , иобѣждеппыми с в о и х , 
управителей, х а н о в , , о б а г р и л , Ичкерію повою к р о в ь ю . Ч ш . г ш ъ -
х а н о в ы башни, конечно, давно исчезли с ъ лица п ч к е р и н е к н х , 
земель , но н а .мѣето н и х , выростали н о в ы я , свидѣтельствовявппя 
о н о в ы х , н а р о д н ы х , с м я т е н і я х , . К , числу н о с л ѣ д . ш х , относит-
ся Хорочоеиская башня, уныло торчащая среди безбрежнаго моря 
зелени, в е с т а х , в , д в у х , о т , селенія Хорочой. Кто её постро-
и т е и в ъ к а к о е в р е м я - н е нзвѣстно . С т о и т , она н а краю обры-
в иста го в ы с т у п а г о р ы Цыэбербъ в ъ видѣ четырехугольной пи-
рамиды, с л е г к а пошатнувшись н а д , р ѣ к о й , точно всматривается 
в , пропасть , куда буйные в ѣ т р ы , время и непогоды с с ы п а ю т , 
е я старческ ія кости, с т о и т , н и г о д , , н и д в а , а мнопе д е с я т к и 
л ѣ т , на память потомству о т о м , , что у п р е д к о в , i m . были вра-
г и , a к а к і е и к о г д а неизнѣстно. С ъ этой башней с в я з ы в а ю т , та -
к у ю легенду: очень давно в , Хорочоевскомъ ущельѣ жила сильная 
фамилія Эрбый, состоящая няъ семи б р а т ь е в , и матери Эрге-
Эми чь, необыкновенной красавицы. Б р а т ь я были очень горды и, 
что-бы ѵ к р ѣ п и т ь могущество и силу своей фамилш, построили 
в ы е о к у ю ' башшо. В , башиѣ ояи спрятали живую воду, которую 
С в е л и к и м , т р у д о м , о опасностями добыли, р а з с ч и т ы в а я напить-
с я и продлить свой в ѣ к ъ до дня воскрееенія и з , м е р т в ы х , . Н е 
з н а я , что это за вода , мать , въ отеутств іе сыновей, напилась с а -
ма в ы м ы л а б ѣ л ь е , а номой вылила н а діюръ. Н а дворѣ ходили 
П ѣ т ѵ х , и б а р а ш е к , , увидѣли помои и тоже напились. В е р н у л и с ь 
б р а т ь я , а живой в о д ы н ѣ т ъ . С п р а ш и в а ю т , мать , та отвѣтила, 
что воду в с ю потратила. Базсердилиеь братья , бросили мать , 
родительски! д о м , и пошли бродить по е в ѣ т у . Р а з , и д у т , они 
и в и д я т , , что громадный зыѣй и о ѣ д а е т , скотину и людей. Ж а л ь 

стало б р а т ь я м , н е с ч а с т н ы х , людей. Б е з е т р а ш н ы е и сильные опн 
вступили с , з я ѣ е м , в , борьбу. Долго не у с т у п а л , и м , з я ѣ й , но 
н а к о н е ц , н е в ы д е р ж а л , н обратился в ъ б ѣ г с т в о . П о л з е т , змѣй, 
и о д , н и м , земля проваливается , а братья за н и м , и ирпслѣдо-
в а л н его до т ѣ х , п о р , , пока не настигли и не отрубили ему го-
лову. По пути вмѣя образовалась балка, по которой ныиьче т е -
ч е т , р ѣ к а С у н ж а . Б р а т ь я пошли д а л ь ш е , но г д ѣ поселились пе 
и з в ѣ с т н о . М а т ь же п х ъ , краеавица Эртель-Эмиль, говорить , до 
с и х , п о р , ж и в а , х о д и т , еч. пѣтухомъ и б а р а ш к о м , по сігЬтѵ и 
р а з ы с к и в а е т , с в о и х , беавѣсти п р о п а в ш и х , с ы н о в е й . . . В о т , в с е , 
что мы узнали о происхождеши Хорочоепской башни. 

Погода окончательно разъяснилась . Н а блѣдно-голубом, н с -
бѣ я р к и м , з а р е в о м , горѣло солнце, но не грѣло, а парило влажную 
землю; кое г д ѣ бродили странницы тучки, но тумана уже не б ы -
ло. Дорога в с е круче и к р у ч е поднималась в ъ гору. Лошадь ш а -
ж к о м , ело тащила тяжельтя дроги, безнрестанпо останавливалась , 
тяжело д ы ш а л а и фыркала. М ы шли пѣшкомъ. Впереди среди 
и з г и б о в , и и з в и л и н , п а д , нами показалось каменное здапіе , к а -
зарма, в ы с т р о е н н а я для р а б о ч и х , , п о д , иабяіодеиіемъ к о т о р ы х , 
находится ц а р с к а я дорога. С т а р ы й дряхлый ч е ч е н е ц , в ы ш е л , к , 
н а м , на в с т р ѣ ч у и з , казармы и ш а м к а я б е з з у б ы м , р т о м , проле-
п е т а л , к а к о е то прпвѣтетв іе . М ы попросили у него воды и п о д , 
т ѣ п ь ю здапія, па краю дороги, сдѣлали короткій п р и в а л , . П е -
р е д , нами открывался в е с ь г о р и з о н т , . I Ia с ѣ в е р ѣ и з у м р у д н ы м , 
к о в р о м , разстилалась знакомая н а м , В е д е н с к а я т е р р а с а и е д в а 
нримѣтпо возвышалась к р ѣ п о с т ь ; вдали темнѣли и ч к е р і ш с к і е ау -
л ы : Эрсшгой, Курчалой. С , в о с т о к а и запада во в е е м , с в о е м , 
великолѣиіи выступали Ч е р н ы я г о р ы с ъ скалистыми отдѣльностя-
мн в ъ в ы ш и и ѣ ; внизу п о д , нами справа , среди лѣсной ч а щ и 
темпѣло глубокое и т ѣ с п о е в , э т о м , м ѣ с т ѣ Хорочоснекое ущелье 
и тихо журчала р ѣ ч е н к а Хорочой. Только н а ю г ѣ , куда собствен-
но л е ж а л , н а ш , путь , з а х р е б т о м , Зарго пока ие было видно 
ничего кромѣ п ы ш н ы х , п о к о с н ы х , т р а в ъ , у с ѣ я н п ы х , цвѣтями 
н а к р у т ы х , с к л о н а х , . О т , к а з а р м ы , извиваясь зигзагами еще 
в е р с т , пять , ш е с т ь среди с к а л и с т ы х , с к л о н о в , , з а д р а п и р о в а н н ы х , 
то иаяортникамн, то кустами бѣлаго н розоваго шиповника, ма-
лины или просто с у б ъ а л ь п і й е к т ш травами, дорога с в о р а ч и в а е т , 
в , Хорочоевское ущелье и по правому боку его б ѣ ж н т , до с а -
л а г о Керикетскаго перевала , в с е время высоко н а д , " р ѣ к о й . З д ѣ е ь 



п е р е д » нами выступила ц ѣ л а я семья н о в ы х » еще н е в и д а н н ы х » 
г о р » . Н а ю г ѣ , в » ' і ш д ѣ г р о м а д н ы х » у в а л о в » , р а с ч л е н е н н ы х » не-
глубокими балками, в ъ п е р в ы й р а з » в ы с т у п и л » перед» нами К е -
р и к е т с к і й х р е б е т » , к о т о р ы м » собственно о т д ѣ л я е г с я Д а г е с т а н » 
о т » Нчкеріи . С п р а в а , круто с б ѣ г а я к » ущелыо, возвышались три 
г о р ы : М у х а и д у к ъ , Г ы ш ш к » и Дзагани. Н а в с е м » протяжении, 
к у д а х в а т а л » г л а з » н е виднѣлось ни единой с к а л ы , пи одного 
обривистаго склона : в с ѣ г о р ы п р е д с т а в л я ю т » один» сплошной 
л у г » , задернутый еубъальпійскими и альпійскими травами до са-
м ы х » вершишь, г д ѣ только и з р ѣ д к а выступали б ѣ л ы я извеетня-
к о в ы я обнаженія . Т а м » и с я м » по склонам» т е м н ѣ л в коши (ноч-
ное пристанище о в е ц » ) , бродили п а с т у х и с » стадами, но н е вид-
но было ни одного ееленія , н и к а к и х » признаков» осѣдлаго пре-
б ы в а н і я ч е л о в ѣ к а ни в » н а с т о я щ е м » , н и в » прошлом». Очевидно 
в е ѣ эти г о р ы издавна привлекали вниманіе человѣка исключи-
тельно своими прекрасными горными лугами, но обитаемы ни-
когда н е были. Становилось жарко . Солнце достигло зенита и 
п ѣ л ы м ъ потоком» г о р я ч и х » лучей обдавало беззащитную дорогу. 
О т » р ѣ к и время о т » времени д о х н ё т » прохладный вѣтерокъ, д а 
т у т » же и замрет» точно в » и е т о в ѣ . И лошадь, и мы, и воз-
ница изнывали о т » ж а ж д ы . Кругом» н и капли в о д ы , ни единаго 
ручейка не с б ѣ г а л о с » о к р у ж а ю щ и х » г о р » . I I a днѣ ущелья тихо 
плескалась р ѣ к а и э т о т » ш е е » , н а подобіе монотонной колыбель-
ной н ѣ с н и , одиноко дрожал» среди глубокой тишины и окружа-
ю щ а я безмолвія. М ы несказанно обрадовались, когда педохо-
д я в е р с т ы или д в у х » до п е р е в а л а н а т к н у л и с ь н а цѣлуго группу 
родников» , к о т о р ы е были т у т » же у самой дороги. 

К е р и к е т с к і й или, к а к » его н а з ы в а ю т » д а г е с т а н ц ы , пере-
в а л » Х а г а л і я , в о з в ы ш а е т с я па 6 9 9 3 ф у т а н а д » уровнем» моря и 
п р е д с т а в л я е т » довольно ровную площадь, покатую к » ю г у . Сре-
ди пышной зелени т р а в » и ц в ѣ т о в » н а вершинѣ перевала воз-
в ы ш а е т с я пирамида, сложенная и з » к а м н я в » память н р о ѣ з д а 
Г о с у д а р я А л е к с а н д р а I I в » 1 8 7 1 году. Но ни ц в ѣ т ы и 
зелень о с т а н а в л и в а ю т » здѣсъ вниманіе наблюдателя. П е р е д » 
изумленными взорами путешественника о т к р ы в а е т с я к а р т и н а , 
р ѣ д к а я по к р а с о т ѣ даже н а К а в к а з ѣ , с » которой могут» срав-
н и т ь с я р а з в ѣ только в и д ы живописной Швейцаріи! Впереди ц ѣ л а я 
группа г о р » , угрюмо н а д в и г а я с ь одна н а другую выступами и 
остроконечными мысами в » в и д ѣ кольца , расчлененнаго с » с ѣ -

вера, огибают» глубокую котловину, н а д н ѣ которой, н а в ы е о т ѣ 
5 9 7 8 футов» , з а л е г а е т » одно и з » к р у п н ы х » торных» альпійскихъ 
озер» Сѣвериаго К а в к а з а , озеро Кезеной-амъ. Сквозь г у с т ы я 
X н а д » котловиной там» и сям-ь прорывалось солпце, озаряя 
гладкую, зеркальную поверхность обшириаго водоема между об-
рывистыми, прихотливо-извилистыми берегами. С » К е р п к е т а 
мы вндѣли СІжериую часть озера , ту часть , которая большим» 
з а л и в о м » живописно вдается и» Алхарекую долину у подошвы 
с к а л и с т о й , почти совершенно лишенной растительности г іюшідіюй 
г о р ы К а ш к е р ъ - л а ы ъ , замыкающей озеро с » запада; но склону е я 
н а д » озером», извиваясь между выступами и промоинами да-
леко, далеко б ѣ ж н т ъ Ц а р с к а я дорога и к а к ъ - т о в д р у г » обры-
в а е т с я за поворотом». С » с е в е р а озеро совершенно окрыто. Низ-
к і е бугристые берега е д в а с д е р ж и в а ю т » в » этом» я ѣ с т ѣ озеро. 
В » »осеннее половодіе избытком» воды оно з а л и в а е т » н е только 
берега , но ч а с т ь Алхарской долины, на что у к а з ы в а ю т » неболь-
ш і я болотца в » низменных» м ѣ с т а х ъ н я р к о - з е л е н ы я п ы ш п ы я 
болотпыя т р а в ы . С » ю г а отлогим» конусом» с » промытыми и 
изрытыми водою боками, обрывистыми ко дну котловины, в о з в ы -
ш а е т с я гора Шимерой, невысоким» холмистым» отрогом» замы-
к а ю щ а я озеро и с » запада , г д ѣ на горизонтѣ в » в и д ѣ в ы с о к о г о 
нлоскогорія н а д в и г а е т с я ч а с т ь Сулако-Терскаго водораздѣлыіаго 
хребта с » вершиною Абдалъ-Забузалъ . Суровый, безжизненный 
.ландшафт», к а к » - б ы самой природой предназначен» , для того, 
что-бы р ѣ з ч е р е л ь е ф п ѣ е оттѣннть всю оригинальную прелесть 
горнаго озера, безпечно иритаившагося под» защитой у г р ю м ы х » 
сторожей е к а л » , коварно с к р ы в а я с л ѣ д ы и тайиу своего проис-
хожденія иод» гладкой, серебристой поверхностью, па д в ѣ . Из-
дали оно производит» странное , необычайное впечатлѣніе , к а к о -
го-то таинетвениаго , неуловима«) каприза природы! Только в с е -
сильная природа может» создать т а к і я уеяовія, при к о т о р ы х » 
сдерживается громадная масса в о д ы н а в ы с о т ѣ почти ш е с т и т ы -
с я ч » футов»! О к и д ы в а я взором» окрестность , нельзя н е а а м ѣ т в т ь , 
что въ жизни озера со д н я его образоваиія произошло много и 
з н а ч и т е л ь н ы х » перемѣнъ. Прежде всего опо уменьшилось в ъ с в о -
и х » р а з м ѣ р а х » . Ж и в о п и с н а я долина Алхаръ, протягиваясь в е р с т » 
н а п я т ь , н а ш е с т ь к » сѣверо-западу , между хребтами Е е р и к е т -
с к и м » и Кэшкѳръ-ламомъ, в » настоящее время тонет» в ъ яркой 
з е л е н и покосных» т р а в » , a н ѣ к о г д а представляло дно того ж е 



озера Кезеной-амъ, иыньче усохшаго до н а с т о я щ а г о своего уров-
н я . Н е б о л ь ш а я , прозрачная и б ы с т р а я р ѣ ч к а Э х к я , берущая н а -
чало и з » узла, соедиияющаго К е р и к е т » ст. К а ш к е р ъ - л а м о л » , р а з -
у м е т ь дояпнѵ во ною длину и в п а д а е т » в ъ с ѣ в е р н ы й р у к а в » 
озера , служа одним» изъ и с т о ч н и к о в » его питанія . Долина Ад-
х а р ъ п р е д с т а в л я е т » лучшія еѣнокосыыя угодія и п ѣ к о г д а всецѣло 
принадлежала Ш а м и л ю . В ъ настоящее время частью представ -
л я е т » к а з е н н у ю собственность и арендуется Чаберлоевцами, ч а с -
т ь ю в х о д и т » в ъ земельный угодія андійцевъ-дагестанценъ . С » К е -
рикетскаго перевала дорога крутыми короткими зигзагами напо-
добие в и н т а с б ѣ г а е т » н а дно долины к » топкому и болотистому 
у с т ь ю р ѣ к и Э х к в . Н ѣ к о г д а з д ѣ с ь , н а берегу с ѣ в е р н а т о р у к а в а 
озера Кезеной-ам», под» охраной и покровительством» Ш а м и л я 
существовало русское поселеніе та» б ѣ г л ы х ъ солдат» . Солдаты 
занимались изготовзеиіем» поіюха, патронов» и получали в с е 
необходимое для своего сушеетноваіші о т » жителей б л и ж а й ш и х » 
ч е ч е н с к и х » селеній. В » настоящее время, кромѣ н е с к о л ь к и х » кѵ -
тановъ (овчарников») А л х а р е к а я долина н е и я ѣ е т ъ н и к а к и х » с л ѣ -
довъ осѣдлаго п р е б ы в а н і я ч е л о в ѣ к а . 

П е р е р ѣ з а в » долину поперек» между рукавами, топями и , 
н а к о н е ц » , бродом» ч е р е з » самую рѣчку Эхкн, дорога вновь с т а л а 
ползти въ гору но склону Кашкеръ-лама н а д » самым» озером». 
Изумрудпыя в о д ы его , к а к » взор» скорбящей к р а с а в и ц ы , глубо-
к и , темпы, не прозрачны. Г о в о р я т » , глубина озера т а к » в е л и к а , 
что до н а с т о я щ а г о времени никакими снарядами н е удалось до-
с т а т ь дна его . З а то в » блестящей поверхности отражалось н е -
бо, солнце, даже етраинпцы т у ч к и , окружаюшія горы, в с е , к а к » 
в ъ з е р к а л ѣ ! . . . Небольшой в ѣ т е р о к ъ время о т » времени будил» 
сонную поверхность в о д ы , вздымая л е г к і я в о л я м , который уда-
р я я с ь о берега , оглашали окрестность то плеском», то тихим» 
прибоем». Н а м ѣ с т а х ъ прибоя клубилась Оѣдая п ѣ н а . Е щ е д в а , 
три поворота и в с е озеро в е р с т ы в ъ три, въ три еъ половиной 
длиною и с » версту шириною открылось , к а к » на ладони. В б л и -
зи озеро п о р а ж а е т » не только своей величиной, изумрудным» 
ц в ѣ т о я ъ зеркальной поверхности, но г л а в н ы м » образом» прихот-
ливым:» очертаніен» берегов» , к р у т ы х » , о б р ы в и с т ы х » , которые ос-
троконечными и тупыми мыеами, длинными косами или просто 
скалистыми выступами, в » поразительном» с о о т в ѣ т с т в і и с » восто-
к а , запада и ю г а в д а ю т с я в ъ озеро, образуя болыпіе и малые 

з а л и в ы и множество б у х т » . В » собственном» с я ы с л ѣ озеро со-
с т о и т » и з » т р е х » громадных» заливов» : с ѣ в е р п а г о , который вда-
е т с я в ъ А л х а р с к у ю долину; восточігаго, оиывающаго низменные 
берега не менѣе живописной и красивой долины К я у х и , залега-
ющей в » с к л а д к а х » г о р » Азал» и Цацакой, с » рѣчкой того же 
имени, которая в п а д а е т » в » восточный з а л и в » , и самаго большого 
залива , западнаго, между Кашкер-яамом» и Ш и я о р о е м ъ . Н а западѣ 
озеро далеко о т с т у п а е т » о т » обрывистаго склона, обнажая бере-
говую полосу, заваленную обломками е к а я » , занесенную илом» н 
разрушенными породами и з в е с т н я к о в » . С о о т в ѣ т с т в і е в » располо-
женіи мысов» и в ы с т у п о в » до иѣкоторой степени проливает» 
св-Ьть н а образоваиіе котловины и самаго озера. Несомиѣшю, го-
р ы , замьткающія озеро, пѣкогда представляли один» нераздель-
н ы й х р е б е т » , который под» вліяніемъ могучих» д ѣ я т е л е й при-
р о д ы — в о д ы , воздуха и времени—постепенно поддавался процессу 
разрушенія, завершшшнгаусн грпндіозпым» провалом», заполнен-
н ы м » водою. Подобное чисто научное объясненіе близко схо-
д и т с я е » довольно распространенной среди чеченцев» леген-
дой о б » о б р а з о в а н ы о з е р а . — „ Н а м ѣ с т ѣ нынѣшпяго о з е р а " , рас-
с к а з ы в а ю т » чеченцы, „нѣкогда б ы л » большой а у л » Кезепой. Ж и -
тели аула позабыли Б о г а п обычаи, з а в ѣ щ а н н и е предками. Р а з » 
спустился с » н е б а а н г е л » и от. в и д ѣ странника обошолъ в е ѣ с а к -
ли, прося пріюта и пищи. Кезеноевцы не только ие приняли и н е 
накормили странника , но чуть было н е затравили его собаками. 
З а ш е л » странник» въ послѣднюю саклю на самом» к р а ю селен ія , 
к » одной бѣдной вдовѣ , В д о в а очень обрадовалась г о с т ю , чѣмъ 
могла накормила и уложила о т д ы х а т ь па своей постели. Н а утро 
с т р а н н и к » о т к р ы л » идокѣ , что о н » не простой ч е л о в ѣ к » , а ан-
г е л » , посланный Б о г о м » испытать кезеноевцевъ . „Кезеноевцы н а -
род» злой и испорчепиътй и за это Б о г » ж е с т о к о н а к а ж е т » и х » : 
земля разверзнется и поглотит» селеніс со всЬми жителями; ішо-
с л ѣ д с т в ш здѣсь образуется глубокое озеро п будет» с у щ е с т в о в а т ь 
в ѣ ч а о " , с к а з а л » а н г е л » и, предупредив» вдову, ч т о - б ы она поско-
р е е собрала свое имущество и переселилась н а ближайшую гору , 
и с ч е з » . Е д в а бѣдпая в д о в а успѣ.ча покинуть с е л е а і е , к а к » земля 
д е й с т в и т е л ь н о разверзлась и а у л » прокалился, а н а мѣсто него 
образовалось глубокое озеро, которое в » память ногибшаго селе-
иія о к р е с т н ы е жители назвали Кезеной-ам». 

В ъ озерѣ в » громадном» колнчеетвѣ водится р ы б а , исклю-
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в е ц * и п о з д о р о в а л с я с * т а к и м * р а д у ш і е м * , точно много л ѣ т * з н а -

к о м * б ы л * с * н а м и . В ъ к а р а у л к ѣ р ѣ ш е и о было п е р е н о ч е в а т ь , 

ч т о - б ы н а слѣдуюиі ій д е н ь р а н н и м * у т р о м * н а ч а т ь ц у т е ш е с т в і е 

•вѣшкомъ по Ч а б е р л о ю . П р і ю т ш и с ь м ы в ъ довольно п р о с т о р н о й 

к о м н а т ѣ с * н а р а м и , к о е к а к о й м е б е л ь ю , с о в с ѣ м и п р и н а д л е ж н о -

с т я м и д л я н е в з ы с к а т е л ь н а г о р у с е к а г о п у т е ш е с т в е н н и к а , д а ж е с * 

с а м о в а р о м * . С т а р ш и н а б л и ж а й ш а г о с в л е н і я Х о й , А х б у л а т ъ , н е -

большого р о с т а ю р к і й , подвижной старик*, т и п и ч н ы й ч е ч е н е ц * , 

о т д а л * п р и к а з а н і е н а л о в и т ь форели. Ч е р е з * к а к о й н и б у д ь ч а с * , 

о б ы ч н а я н а к а ж д о й о с т а н о в к ѣ с у е т а , у г о м о н и л а с ь и о к р у ж е н н ы е 

л ю б о п ы т н ы м и , к о т о р ы х * , Б о г * з н а е т * о т к у д а , н а б р а л о с ь ч у т ь ш і 

е * ц ѣ л м й д е с я т о к * , м ы с и д ѣ л и за с а м о в а р о м * . Ч а б е р л о е в ц ы н а -

р о д * р о с л ы й , хорошо с л о ж о н н ы й , п ѣ с к о л ь к о с у х о щ а в ы й , с * от-

к р ы т о й , пріятиой фнзіономіей, по т и н у , п о ж а л у й , о ч е н ь б л и з к о й 

к * р у с с к о й , но с * с у р о в ы м * п р о н и ц а т е л ь н ы м * в з г л я д о м * темных* 

г л а з * . 

Н а ч а л и с ь о б ы ч н ы е р а з с п р о с ы : к у д а и д е м * н з а ч е м * и д е м * ? 

•Одного н и к т о и н и к а к * н е м о г * п о н я т ь , з а ч ѣ м ъ м о ж е т * п у с т и т ь с я 

в ъ т а к о е д а л ь н е е путешествие ж е н щ и н а , д а е щ е п ѣ ш к о м ъ . Э т о т * 

в о п р о с * з а н и м а л * р ѣ ш и т е л ы ю в с ѣ х ъ и м а л ы х * , н с т а р ы х * , п о к а 

н а к о н е ц * , н о с в о е м у , н е б ы л * р а з р ѣ ш о н ъ А х б у л а т о м ъ , х о е в с к и м ъ 

•старшиною. „ У н а с * , у ч е ч е н ц е в * , е с т ь поговорка.: с т о я ч а я в о д а 

скоро т у х н е т * , л е ж а ч і й к а м е н ъ — п о к р ы в а е т с я мхомъ, a ч е л о в ѣ к ъ , 

к о г д а долго с и д и т * н а одном* м ѣ с т ѣ — р а н о с т а р и т с я . Т ы н е х о -

ч е ш ь с о с т а р и т ь с я , в о т * и ходишь по г о р а м * ! 0 добродушно з а м ѣ -

т и л ъ о н * к * общему у д о в о д ь с т в і ю о к р у ж а ю щ и х * , невидимому с о -

в е р ш е н н о у д о в л е т в о р е н н ы х * т а к и м * о б ъ я с н е н і е м ъ . 

I I . 

Н а е л ѣ д у ю щ е е утро по прежнему д у л * в ѣ т е р * ; но п р е ж н е -

му трепетало и билось о с к а л ы озеро, но н е б о было я с н о е , б е з -

о б л а ч н о е , п р е д в ѣ щ а я я с н ы й с о л н е ч н ы й д е н ь . Х о е в с к і й с т а р ш и -

н а у ж е б ы л * у к а р а у л к и , т а к * с к а з а т ь , н а в ы с о т ѣ с в о е г о нри-

з в а н і я , с у е т и л с я , б ѣ г а л ъ и п р и д е р ж и в а я с ь ч е ч е н с к о й п о с л о в и ц ы , 

„ н е к о в а н а ы й к о н ь к * г о р н о й ѣ з д ѣ не г о д е н * " , н ѣ с к о л ь к о р а з * 

в н и м а т е л ь н о о е а о т р ѣ л ъ к о п ы т а лошади, с ѣ д л о , о т д а в а л * к а к і я т о 

п р и к а з а н і я , что-то и с к а л * , к о г о - т о б р а н и л * , с л о в о м * в с ѣ ы и с и -

лами с т а р а л с я о б н а р у ж и т ь полную г о т о в н о с т ь о к а з а т ь н а м * в с е -



возможный еодѣйств ія , далее т а к і я , который совершенно не т р е -
бовались , напримѣр», р ы б н ы й з а в т р а к » в ъ шесть ч а с о в » утра «*-
своими неотступными проеьбами певремѣнно откушать , я Ш ^ , в » 
сущности, гораздо больше м ѣ т а я ъ , нежели еодѣйствовалъ. Под»-
с и я е т » в ѣ т р а и п л е с к » взволнованна™ озера, Маяочи навьючил» 
лоиіадь н мы двинулись в ъ п у т ь . 

Чаберлоемъ н а з ы в а е т с я т а ч а с т ь горной Чечни, которая 
непосредственно примыкает» с » ю г а к » западной ч а с т и ц е н т р а л ь -
ной Ичкеріи . Е с т е с т в е н н о й границей между Чаберлоемъ и И ч к е -
ріей служит'!, ю ж н а я гряда Ч е р н ы х » г о р » , именно К е р н к е т е к і я и 
Ч а б е р л о е в с к і я г о р н . По х а р а к т е р у территоріи Чаберлой раздѣ -
л я е т с я н а верхній и шіжній, а по положению той и другой ча-
с т и па в о с т о ч н ы й и западиый. В е р х н і й Чаберлой (восточный)-
з а н и м а е т » обширную, высоконриподнятую, в ъ среднем» до 5 0 0 0 
ф. н а д » ур. я . , котловипу, обрамленную: с » с ѣ в е р а упомянутыми, 
горами, К е р и к е т с к и а и и Чаберлоевскими, составными частями ю ж -
ной г р я д ы Ч е р н ы х » г о р » , с » ю г а — в т о р о й передовой ц ѣ п ы о К а в -
к а з е к а г о х р е б т а , изѣстной под» именем» С к а л и с т ы х » г о р » н а 
нротяженін о т » г о р ы Босхой-ламъ ( 8 4 9 8 ф. н а д » ур. м. ) , до го-
р ы А з а л ъ (843-5 ф. н а д » ур. м . ) , с » господствующей вершиной 
Абдалъ-Забузалъ ( 8 5 4 0 ф. н а д » у р . м. ) , с » востока в запада - по-
перечивши отрогами, идущими к » ci ;веру о т » горы Босхой-ламъ 
и Аза л » , которыми ю ж н а я гряда Ч е р н ы х » г о р » с в я з ы в а е т с я с » 
Скалистыми. З а м к н у т а я т а к и м » образом» котловина представляет» 
д в ѣ т е р р а с ы : восточную и западную. В о с т о ч п а я т е р р а с а с » озе-
ром» Кезеіюй-амъ в ъ сѣвериой ч а с т и , г д ѣ мы находились, в ы ш е 
по положенію и совершенно лишена населенія . В с е дно е я изры-
то и р а з с ѣ ч е н о глубокими балками, оврагами, промоинами и по-
чти пацѣло выполнено крутыми и пологими то глинистыми, 
то скалистыми склонами обрамляющих» в ы с о к и х » г о р » . B o b 
в о д ы , орошающія верхній Чаберлой, с т е к а ю т » на дио котловины 
и сливаются , собственно говоря, в ъ одну р ѣ ч к у , верховье кото-
рой н з в ѣ с т н о иод» именем» А х к е т е , а среднее и н и ж н е е течеиіе 
иод» иазпаиіемъ ееленій, р а с п о л о ж е н н ы х » но пей. А х к е т е проте-
к а е т » по дну котловины еъ сѣверо-востока па ю г » и, р а з с ѣ к а я 
цѢпь С к а л и с т ы х » гор» , образует» т ѣ е н о е Ансадоевекое ущелье , 
ю ж н ѣ е котораго А х к е т е у ж е в » Д а г е с т а н с к о й области в л и в а е т с я 
в » рѣку Андійское-койеу. Г л а в н ы й прыток» А х к е т е , Каргаппъ, т е -
ч е т » в ъ направленій с » е ѣ в е р а н а ю г » . Кромѣ названной р ѣ к и 

котловина верхняго Чаберлоя в ъ юго-западном» углу р а з с ѣ к а е т -
•ся глубокой балкой А х к ъ - К е л о й , с » рѣчкой того-же имени, впа-
д а ю щ е й в » р ѣ к у А ч е х о й — п р и т о к » р ѣ к и П І а р о - А р г у а а . Б а л к а 
А х к ъ - К е л о й обрамляет» на веем» своем» протяженіи подошву го -
р ы Босхой-ламъ. В ъ общем» обѣ р ѣ к и с » и х » мелкими притока-
ми в » обычное время года мелководны; в е с н о ю ж е во время та-
я н і я с я ѣ г о в ъ и в » дождливое осеннее время бурны, переполняют-
с я водой, за н е н н ѣ н і е м » мостов» мало или еовеѣмъ недоступны 
и почти п р е р ы в а ю т » сообщеніе между сеяешями. В ъ нротнвупо-
ложноеть Нчкеріи , верхній Чаберлой в ъ н а с т о я щ е е время почти 
совершенно дншонъ древесной растительности и п о р а ж а е т » сво-
им» угрюмым», суровым» видом» , который нѣсколько с к р а ш и в а е т -
с я и смягчается травянистой субъ-альнійской растительностью но 
с к л о н а м » Скалистаго хребта о т » Босхой-лама до Азала, да поч-
ти сплошными поеѣвами х л ѣ б о в » по самому дну котловины. 

В с я площадь в е р х н я г о Чаберлоя, в к л ю ч а я и самые с к л о н ы 
окружающих» г о р » , не п р и в ы ш а е т » 8 0 0 , 4 0 0 к в а д р а т н ы х » в е р с т » . 
Общее число наееленія около 4 5 0 0 д у ш » обоего пола. Оно сло-
жилось и з » т р е х » , ч е т ы р е х » к о р е н н ы х » фамилій, к а к о в ы , ыанрн-
м ѣ р ъ , М а к а ж о е в с к а я , Туидухоевекая , С а д о е в с к а я и д р . , и позд-
а ѣ й ш н х ъ переселенцев» и з » Д а г е с т а н а и других» м ѣ с т » . В с е н а -
селеніе верхняго Чаберлоя группируется в » нѣеколько о б щ е с т в » . 
Н а н б о л ѣ е значительный сеяенія : Х о й , Макажой, Нижелой, Б у н и , 
Х и н д о й , Б о с х о й , Садой, Цикорой и др. Г л а в н о е заиятіе жителей 
этих» а у л о в » — з е м л е д ѣ л і е и скотоводство . Вообще говоря , е с т е с -
твенный условія страны далеко ие благоприятствуют» рязшітію эко-
номическаго благосостоянія среди населенія . Достаточно у к а з а т ь , 
что верхній Чаберлой в » теченіи восьми мі ісяцевъ б ы в а е т » за-
к р ы т » епѣ гом» , в с л ѣ д е т в і е чего х л ѣ б а очень часто не в ы з р ѣ в а ю т ъ , 
а скотоводство сильно с т р а д а е т » от» н е д о с т а т к а и а е т б н щ і ш х » и 
•сѣнокомшхъ угодій. 

Относительно путей сообіценія нужно з а м ѣ т п т ь , что в ъ вер-
х н е м » Чаберлоѣ , хотя к р о л ѣ Царской дороги, которая , р а з с ѣ к а я 
восточную окраину террнторін, ианравляется собственно в » Д а -
г а е т а н » , до наетоящаго времени и н ѣ т » к о л е с н ы х » д о р о г » , но 
пмѣются болѣе или менѣе спосиыя и р а з р о б о т а ш ш я в ы о ч ы ы я 
троны. Одна и з » т а к и х » троп» соединяет» в е р х н і й Чаберлой еъ 
Царской дорогой и нижним» Чаберлоемъ нлм в ѣ р в ѣ а — с » г л а в -
н ы м » пунктом» торной Чечни, укрѣпленіемъ Ш а т о е в с к и м » , а дру-



г а я , проложенная по Анеадоевскому ущелью, еъ з а п а д н ы м , Д а -
г е с т а н о м , . В ъ административном, отношепіи верхній Чаберлой 
в х о д и т , в , с о с т а в , 7 - г о у ч а с т к а Г р о з в е н с к а г о о к р у г а . 

О т , караулки по пологому склону, закрытому густой п ы ш -
ной травой, м и спустились в ъ лощину, к о н ц о м , с в о и м , упираю-
щуюся в ъ глубокую балку Анзукъ-чуэ , прорытую небольшой у 
в е р х о в ь е в , р ѣ ч е н к о й А х н е т е в ъ о т р о г а х , А б д а л ъ - З а б у з а л а и К а ш -
керъ-лама. У сл іянія лощины е , балкой сочатся источники и б ы -
стрыми прозрачными потоками с б ѣ г а ю т а в ъ р ѣ ч к у . По словам, , 
м ѣ с т я ы х ъ ж и т е л е й , источники в ы т е к а ю т , и з , озера Кезеной-амъ, 
но насколько это справедливо провѣрить н а м , но удалось . Озеро-
о т ъ балки отдѣляется порогом, с а ж е н , в ъ сто шириною. О ч е н ь 
возможно, что вода , просачиваясь ч е р е з , м я г к і я породы, и м ѣ е т ъ 
и с т о ч н и к о м , с в о и м , непосредственно озеро, но с ъ другой сторо-
н ы н ѣ т ъ никакого оенованія не предположить еутцествованія д р у -
гого совершенно самоетоятельнаго , но скрытаго резервуара, и з , 
котораго и в ы т е к а ю т , источники. Среди б е з ж и з н е н н ы х , размы-
т ы х , водою г л и н и с т ы х , с к л о н о в , , к а к , р ѣ д к о е иеключепіе т а м , 
и сямт, зеленѣли неболыпія лужайки, поросшія к о р о т к и м , д е р -
н о м , . В ъ глубинѣ балки па в о с т о к ѣ в о з в ы ш а л а с ь гора Г е к а ч , -
л а м , с , небольшой сосновой рощицей, пріятно оживлявшая п е ч а л ь -
н ы й л а н д ш а ф т а . У ц ѣ л ѣ в ш а я к а к и м , то ч у д о м , н а еклопѣ совер-
шенно обнаженной г о р ы сосновая роща напоминала оазисъ, к а к , 
нельзя лучше подтверджая р а з с к а з ы жителей о г р о м а д н ы х , со-
с н о в ы х , л ѣ с а х ъ , которыми были з а к р ы т ы пе только окружающія 
озеро г о р ы , но, м о ж е т , быть , в с я восточная т е р р а с а Чаберлоев-
ской котловины, н и н ѣ почти несохрапнвшая р е а л ь н ы х , призна-
к о в , присутств ія древесной растительности . 

Н а склонѣ Г е к а ч ъ - л а м а , н а д , с а м ы м , о б р ы в о м , в , балку, 
в ъ ложбинѣ , т е м н ѣ л , первый ыа н а ш е м , пути чаберлоевск ій 
а у л , Х о й . Среди группы с ѣ р ы х , , п р и з е м и с т ы х , еаклей уныло 
торчали полуразрушенная башни. Селеніе Х о й с о с т о и т , и з , 9 2 
дворовъ, с ъ населеніемъ 4 7 3 души обоего пола. О з е м е л ы ш х ъ 
у г о д і я х ъ х о е в ц е в , н ѣ т ъ н и к а к и х ъ свѣдѣній даже офиціальтатхъ. 
П о еловамъ старшины, п а х а т н ы я поля ограничиваются склонами 
в ъ балку, г д ѣ дѣйствительпо т а м , и еямъ зеленѣли з а с ѣ я н н ы я 
пашни. Я з ь лощины тропинка, мѣстами размытая водой, мѣстами 
з а в а л е н н а я осовами г л и н ы , е б ѣ г а е т ъ н а правый склонъ К а ш к е р ъ -
лама и т а к , идетъ по косогору до самаго аула К е з е н о й . Рѣчка ; 

А х к е т е , зарывшись в ъ балки, отклонилась о т , нашего пути к , 
ю г у , г д ѣ вдали плоско-вогнутыми буграми, закрытыми пышными 
покосными травами, возвышались отроги горы Абдалъ-Забузала . 

А у л , Кезеной, т о т , самый Кезеной, которому по легендѣ 
положила начало гостепріимная вдова , пріютился на утесѣ гро-
маднаго в ы с т у п а г о р ы К а ш к е р , - л а м а , И8вѣстнаго п о д , именемъ 
Кезеной-ламъ, н а д , самой дорогой н с о с т о и т , ч з ъ 7 д в о р о в , еъ 
н а е е л е н і е м , 3 3 души обоего пола. Сложенный изъ еѣраго к а м н я 
с а к л и почти с л и в а ю т с я с ъ с ѣ р ы и , у т е с о м , , напоминая екорѣе 
птичьи и і ѣ з д а , нежели человѣческ ія жилища. О т ъ аула с б ѣ г а е т ъ 
в н и з , к р у т а я , узкая т р о ш ш к а , по которой ж е п щ п н ы т а с к а ю т , 
н а с п и н а х , воду и вообще доставляется в с е , необходимое для 
обитателей, выокамн или на с о б с т в е н н ы х , п л е ч а х , . Г л я д я на 
э т о т , а у л , , к а к , то безпріютпо торчащій н а у т е с ѣ , г д ѣ свобод-
н ы й в ѣ т е р ъ , бурн и непогоды нодтачпваютъ д а ж е капни, куда 
в ь ю ч н а я лошадь с ъ т р у д о м , в т а с к и в а е т , т я ж е с т и , невольно при-
ходишь в ъ изумлеше п е р е д , тѣми неудобствами, с ъ которыми мо-
ж е т , примирить свое существоваnie ч е л о в ѣ к ъ . П о склону К а з е н о й -
яама небольшими участками расстилались пашни, все достояніе 
к е з е н о е в ц е в ъ , впднѣлось кладбище еъ могилами отцовч. п д ѣ д о в ъ , 
глубоко ч т и м ы х , чеченцами, с ъ которыми опн неразрывно с в я -
з ы в а ю т , свое земное существоваиіе и о п л а к и в а ю т , разлуку н а 
чужбинѣ . „Оторванные о т , родины, от, р о д н ы х , м о г и л , ! " ігепре-
мѣнно д в б а в д я е т ъ ч е ч е н е ц , , с л а г а я пѣенп на чужой сторонѣ . Н а 
м о г и л а х , иоставлеппыя стоймя печально возвышались к а м е ш ш я 
плиты, традпціоппые чечепскіе памятники. С л ѣ в а среди з е л е н ы х , 
п о к о с н ы х , л у г о в , п пашенъ, у подошвы одного и з , о т р о г о в , 
Абдалъ-Забузала , показался еще а у л , Ихорой. 

— „Плохое ж и т ь е п х о р о е в д е в ъ ! " печально проговорил, н а ш , 
п р о в о д н и к , , г л я д я н а свой родной а у л , . 

— „ О т ч е г о ? " полюбопытствовали мы. 
— „Земли т а к , мало, т а к , мало, что п а х а т ь совсѣмъ н е г д ѣ . 

А н д і й ц ы (дагестанцы) заняли в с е , почти до самаго а у л а " . 
— „ З н а ч и т , и у а п д і й ц е в , т о ж е мало земли?" 
— „ К а к , с к а з а т ь ? " смутился п р о в о д н и к , . З н а е ш ь , у н а е ь , 

у ч е ч е н ц е в , , говорится : „ в л а д ѣ л е ц , шести к о р о в , на ч у ж о е мо-
локо н е польстится. H у н и х , мало земли, и у п а с , мало, но мьт 
чужое не беремъ, а они силой о т н и м а ю т , " . 

О к а з ы в а е т с я ихороевцы и а в д і й ц ы т а к , с т ѣ с н е і ш в , воль-



зоваиіи земельными угодіями, что почти н е могут» обойтись б е з » 
самовольных» з а х в а т о в » . Ежегодно между сосѣдями п р о и с х о д я т » 
кровопролитный с т ы ч к и еъ перемѣнными с ч а с т ь е м » . Н а э т о т » 
р а з » апдійцы одолѣлн ихороевцев» и захватили ч а с т ь и х » 
земли в ъ свое иользованіе , но подчининшіеся снлѣ обиженные 
н х о р о е в д ы в е д у т » борьбу с » большим» ожесточеніемъ, и м о ж е т » 
б ы т ь , при ечастіи, о т о б ь ю т » в е ѣ земли - в ъ свое пользование 
будущей весной. И т а к » и з » году в » г о д » . 

Т а к і я и подобный земельный неурядицы, жалобы и е ѣ т о в а -
н і я н а малоземелье преслѣдовали н а с » в с ю д у , но всему Ч а б е р л о ю 
и д а л ь ш е . . . Между т ѣ м » тропинка, о б о г н у в » в ы с т у п » и балку 
з а выступом», стала спускаться . В п е р е д и открылась в с я западная 
т е р р а с а Чаберлоевской котловины величиною в ъ нѣеколысо д е с я т -
к о в » к в а д р а т н ы х » в е р с т » , сильно углубленная к » ерединѣ и об-
с т а в л е н н а я вышеназванными высокими горами. Н а в с е м » про-
странетвѣ, к а к » говорится пи куста , ни задоринки: вен котло-
в и н а о т к р ы т а и совершенно безлѣсиа в м ѣ е т ѣ с » окружающими г о -
рами. Среди волнистой г л а д и на п р и и ш * видиѣлись а у л ы : В е р -
хпій, Средпій и Ншкній М а к а ж о й , ю ж н ѣ е - Т у и д у х о й , на запаДѣ 
Б у н и и т . д . Д в ѣ иоперечныя балки Б е а х ъ - В е т л и , к а к » н а з ы -
в а ю т » н х ъ чаберлоевцы, с » небошими быстрыми потоками, е б ѣ -
гагощпми в » р ѣ ч к у А х к е т е , р а з е ѣ к л н н а м » путь . Это е с т е с т в е н -
ны я границы, отдѣляющія владѣнія хоевпѳвъ , к е з е н о е в ц е в ъ и 
м а к а ж о е в ц е в » . И ѣ к о г д а балки преиадлежали Ш а м и л ю ; во время 
войны о н » обратил» и х » в » войсковую с о б с т в е н н о с т ь , распахи-
в а я под» ячмень; в ъ настоящее время балки п р е д с т а в л я ю т » спор-
н ы й иокосныя угодія , н з » за к о т о р ы х » ежегодно происходят» 
ссоры H стол к но не ІІІ я между хоевцамн, кезеноевцами и м а к а ж о -
евцамн. 

В р е м я клонилось к » полудню, к о г д а , перейди е щ е одну н е -
большую балку еъ р ѣ ч е н к о й Ч а а р н - а х к ъ , мы стали приближаться 
к » Нижнему Макажою. В д а л и показались еще д в а , три селенія 
н а широком» пологом» еклонѣ : У р е о й , Х а р к н р о й , Садой. Солнце 
не выносимо жгло. Залитая полуденным» сіяніемъ лгаркаго л ѣ т -
ияго дня , котловина со в е ѣ я и евоиыи селеніямн, горами, обож-
женными солнцем» склонами производила в и е ч а т л ѣ н і е к а к о й - т о 
безпріютностн, г д ѣ человѣку ne предоставила природа н и к а к о й 
е с т е с т в е н н о й з а щ и т ы пи о т » отужн и в ѣ т р а зимою, ни о т » зноя 
лѣтомъ, г д ѣ в с е открыто , голо, беззащитно, к у д а пе к и н е ш ь 

в з г л я д » ! В ъ М а к а ж о ѣ н а с » в с т р ѣ т а г ь с т а р ш и н а по имени Ч а г а 
выеокій . стройный старик». Суровое изборожденное морщинани 
лицо его, казалось , н е знало улыбки. Ч а г а с ч и т а е т с я одним» и з » 
п о ч е т н ы х » людей Чаберлоя, горячій а а щ и т н и к » о б щ е с т в е н н ы х » 
и н т е р е с о в » и п р а в » , у ч а с т н и к » многих» с т ы ч е к » с » русскими, а 
в » послѣднее время с » ацдійцами и з » з а Алхарской долины и 
д р у г и х » с п о р н ы х » земельных» угодій, о ч е л » е в и д ѣ т е л ь с т в о в а д и 
глубокіе шрали н а лицѣ и головѣ с тарика . О н » любезно пригла-
с и л » н а с » в ъ к у н а ц к у ю по-чеченски, т а к » к а к » , к » великому н а -
шему с о ж а л ѣ н і ю , ни слова н е з н а л » по русски. Возможность 
у к р ы т ь с я о т » знойнаго солнца и горячаго в ѣ т р з даже в » чечен-
с к о й с а к л ѣ доставила нам» истинно© удовольствие. Н а ч а л о с ь уго-
щ е н і е традиціоннымъ к а в к а з с к и м » ш а ш л і к о м ъ и другими к у ш а -
ньями и з » баранины въ р а з н ы х » в и д а х » . 

Чаберлоевск ія с а к л и з а отсутствіемъ д ѣ е а сложены и з » 
камня, чаще всего и з » и з в ѣ е т н я к о в » , изнутри гладко смазаны гли-
ной, к а к » и ичкеринскія сакли. В ъ кунацкой Ч а г а , н а первом» 
планѣ , возвышалась громадная К о р и н а , сплетенная и з » п р у т ь е в » , 
„ ч д а " , мѣсто для храненія х л ѣ б н ы х » з е р е н » . Среди обычной об-
с т а н о в к и и украшеній и з » оружія, на матнцѣ в н с ѣ л о п ѣ с к о л ь к о 
к о п ч е н ы х » б а р а н ь и х » к у р д ю к о в » , и ножниц» для стрижки о в е ц » . 

Макажой один» и з » с а м ы х » больших» ч а б е р д о е в с к и х ъ ау -
л о в » , и м ѣ е т » н е с к о л ь к о о т с е л к о в » , р а з б р о с а н н ы х » н а довольно 
значительном» р а з с т о я в і н друг» о т » д р у г а . По офиціальньшъ дан-
н ы м » в с ѣ х » д в о р о в » в ъ М а к а ж о ѣ 1 9 0 , жителей до 1 0 0 9 ч е л о в ѣ к ъ 
обоего пола. О з е м е л ь н ы х » у г о д і я х ъ н ѣ т ъ н и к а к и х » с в ѣ д ѣ н і й , но 
вообще, к а к » и в е з д ѣ в » Ч а б е р л о ѣ , у м а к а ж о е в ц е в » земли мало, 
т а к » мало, что почти н ѣ т » в ы г о н н ы х » нолей и с к о т и н а п а с е т с я 
н а к р о х о т н ы х » у ч а с т к а х » , ч у т ь н н н а привязи. По обыкновенно, в ъ 
кунацкую набралось много народу. Н а нервом» иланѣ , р а з р я ж е н н ы й 
в » яркіе т о л к о в ы е бешметы, стояли д в ѣ дочери Ч а г а , молоденькія 
д ѣ в у ш к и . О н ѣ весело улыбались и довольно бойко п о г л я д ы в а л и 
н а н а с » , предетавля з а м ѣ т н ы й к о н т р а с т » еъ д ѣ в у ш к о й осетин-
кой, которая при посторонних» л ю д я х » может» простоять ц ѣ л ы й 
ч а с » , не поднимая г л а з » . 

Х о т я до прохлады было еще далеко и солнце с » большим» 
ожесточеаіемъ продолжало палить, м ы , отдохнув» ч а с а д в а , д в и -
иулись дальше. Комнанія н а ш а , состоящая и з » ч е т ы р е х » чело-
в ѣ в ъ , увеличилась . В о п е р в ы х » , Ч а г а н и з а что не х о т ѣ л ъ отпу-



с т а т ь н а с * одних* и, ведя лошадь в ъ поводу ( ч е ч е н е ц * старик*-
р ѣ д к о х о д и т * пѣшкомъ) , пошолъ за нами п ѣ ш к о м * , н во в т о р ы х * — 
д в а макажоевца, о т е ц ъ ( б ы в ш і й , ^милиціонер*) с * с ы н о м * , оба до-
вольно порядочно говорящіе иорусски, направляясь по с в о и м * 
д ѣ л а м * въ селеиіе К е р и , т а к ж е рѣшнли сопровождать н а с * . О т * 
М а к а ж о я , п е р е с ѣ к а я неглубокі-е балки и овраги, дорога н ѣ к о т о р о е 
время и д е т * между пашнями, а а т ѣ м * р а з в ѣ т в л я е т с я : одна по лу-
говому с к а т у направляется н а з а п а д * , мимо аула Цнкаро в ъ т ѣ -
сное Анеадоевское ущелье ; другая н а ю г * , на а у л * Б у н и , к у д а 
собственно я л е ж а л * в а ш * путь . Н а п е р е к р е е т к ѣ дороги одино-
к о возвышается п а м я т н и к * и з * т е с а н н а г о , а , м о ж е т * б ы т ь , с г л а -
ж е н н а г о временем* и непогодами камня, в ъ формѢ к р е с т а , с * и з о -
бражепіем* к а к и х * то к р у г о в * еъ крестами въ срединѣ . К р е с т я 
евцдѣтельетвуютъ о христ іанском* ироисхожденіи памятника, но-
к * какому времени о н * относится , н ѣ т ъ н и к а к и х * уназапій. П о 
И8ьтсканіям* московскаго археологическаго общества и н ѣ к о т о -
р ы м * ч е ч е н с к и м * п р е д а н і я м * , в * древности чеченцы были христи-
а н е , что подтверждается и реальными остатками хриет іанетва , 
р а з е ѣ я я н ы я и по в с е й горной Ч е ч н ѣ в * видѣ полуразрушенных* 
христианских* ц е р к в е й , ч а с о в е н * , к а м е н н ы х * к р е с т о в * . Ч е ч е н -
вши н р е д а ш я п р и п и с ы в а ю т * в с ѣ эти постройки г р у з и н а м * , кото-
р ы е в * царствованіе царицы Т а м а р ы явились в * Ч е ч н ю первыми 
миссіонерами и распространителями христианства. Концом* х р и -
с т і а н с к а г о вліянія в * Ч е ч н ѣ м о ж е т * с ч и т а т ь с я в о с е м н а д ц а т ы й 
в ѣ к * и начало д е в я т я а д ц а т а г о , когда на смѣпу христианству я в и -
лось магометанство и о с т а е т с я господствующей религіей до н а -
с т о я щ а г о времени. Современные чеченцы-чаберлоевцы приписы-
в а ю т * один* и з * п а м я т н и к о в * какому-то храброму предводите-
лю Х в а л ч и Т у н д ѵ х о ю , который хитростью с * небольшим* вой-
с к о м * обратил* в * б ѣ г с т в о громадныя полчища непріятелей. Н о -
ч ь ю oirr. в е л ѣ л ъ з а с ы п а т ь дорогу к р е м н е в ы м * щ е б н е м * и двинул-
с я на непріятеля . П о д * копытами лошадей о т * кремней с ы п а л и с ь 
н е к р ы и поднялся такой с т у к ъ , точно двигалось несмѣтеое в о й с к о . 
Неиріятель струсил* и обратился в ъ б ѣ г е т в о . 

Неподалеку о т * в п а д е в і я небольшой рѣчки К а р г а и н ъ в ъ р . 
А х н е т е , которая отсюда н о с и т * уже другое н а з в а н і е Анцалта , 
в и д н ѣ л е я а у л * Тундухой. Р ѣ ч к а К а р г а и н ъ т е ч е т * каскадами по 
неровному дну в * глубокой . т р е щ и в ѣ среди о т в ѣ е и ы х ъ обнажен-
н ы х * и з в е с т н я к о в ы х * с к л о н о в * , вбирая по пути п о б о ч н а я в о д ы : 

с л ѣ в а небольшую р ѣ ч е н к у М а к а ж о й - и н * . справа Т у н д у х о й - н н ъ . 
У впадев ін поелѣдней, н а краю обрыва в * глубокую балку, воз-
в ы ш а е т с я полуразрушенная башня и в и д н ѣ ю т с я с л ѣ д ы заброгаен-
наго с е і е н і я . „Это старый Т у н д у х о й ! " объявили н а м * н а ш и спут-
н и к и , „разрушенный [Шамилем* за попокорпоеть" . Ж и т е л и за-
перлись в * башню и долго не сдавались . Шамиль разорил* селе-
піе, разрушил* башню, а н е п о к о р н ы х * побросал* в ъ пропасть . 
У ц ѣ л ѣ в ш і е т у я д у х о е в ц н покинули разоренный а у л * и поселились 
н а ионом* м ѣ с т ѣ , н а т о м * с а м о м * , гдѣ мы з а с т а е м * н х ъ н ы п ѣ . 
В ъ ТупдухоЬ всего 15 дворов* с * наеелсніем* 7 8 человѣкъ обо-
его пола. 

М ы перешли м о с т * , переброшенный ч е р е з * р ѣ ч к у К а р г а і ш * 
и но засыпанной щ е б н е м * тропинкѣ , изпемогая о т * зная , напра-
вились в ъ селеиіе Б у ш . В о з д у х * точно з а с т ы т ь : ни в ѣ т с р к а , н и 
едииаго с в ѣ ж а г о дуновепія . Солнце жгло лицо, руки, д а ж е ноги 
ч е р е з * обувь . Т р у д н о с т ь иередвиасенія пѣшкоиъ, въ страшную 
жару нѣеколько смягчалась безконечнымп рассказами н а ш и х * 
с п у т н и ы н « , , знакомившими н а е ъ с * окружающею м ѣ с т н о е т ь ю il 
бытомт. н а с е л я ю щ и х * е е ч е ч е н ц е в * , общественный б ы т * и н р а в ы 
к о т о р ы х * до н а с т о я щ а г о времени отличаются необыкновенной 
простотой и н а т р і а р х а л ы ю с т ы о , напоминая первобытны я обще-
с т в а , до к о т о р ы х * цнвялизація еще не коснулась . У н и х * ігГ.т* и 
не было ни к н я з е й , ни р а б о в * . В * с в о е м * замкнутом* к р у г у они 
о б р а з у ю т * о д и н * к л а с с * людей в о л ь н ы х * . В * Ч е ч н ѣ в ы д в и г а е т * 
ч ѳ л о в ѣ к а ни знатность происхождения, ни б і гатство , а храбрость , 
ловкость , индивидуальная сила. Только это д а е т * в ѣ с * и зішченіе 
личности ереди о б щ е с т в а . Матеріалыіая обезпечеішость очень ма-
ло в и д ѣ л я е т ъ чеченца и з * общей м а с с ы . К у н а ц к а я важпточнаго 
ч е ч е н ц а почти ничѣыъ н е отличается о т * кунацкой б ѣ д ш і к а . 
П р е д с т а в и т е л ь многочисленной семьи, ст, преобладающим* н у ж -
екимъ элементом* в ъ г л а з а х * ч е ч е н ц е в * т а к ж е пользуется боль-
ш и м * почетом* . „ О т е ц * с е м е р ы х * с ы н о в е й — п а сход-Ь г о р д * ! " гла-
с и т * ч е ч е н с к а я пословица. 

Селеа іе Б у н и , куда направлялся н а ш * теперь путь , по словам* 
проводников* , есть макажоевскій о т с е л о к * ; жители его в ы с е л е н ц ы 
и з * н ы н ѣ ш н я г о М а к а ж о я . Названіе Еуип, по словам* проводни-
к о в * , дано но слѣдующему поводу. Очень давно по сосѣдству с-ь 
землями эзельдоевцевъ поселились макажоевцы в * ш а л а ш а х * и ста-
ли т ѣ с н и т ь сосѣдей. Н и одно стадо эзельдоевцевъ н е могло проіі-



т и , что-бы в д а д ѣ л ь ц ы шалашай н е напали и не отбили нѣсколь-
к о ш т у к , . Н е и и ѣ я возможности справиться собственными сила-
ми, ззельдоевцы обратились за помощью к , хунзахекому к н я з ю , 
которому в ъ то время в с ѣ обитатели Чаберлоя платили дань . 
Л р і ѣ х а д ъ к н я з ь , a в л а д ѣ л ы щ шалашей закололи б ы к а , сварили 
его и ц ѣ л ы м ъ подали князю; н а ѣ л с я , напился князь и совершен-
но довольный у ѣ х а л ъ к ъ еебѣ в ъ Х у я з а х ъ . Думали эзельдоевцы, 
что д ѣ л а т ь , бросили земли и переселились в ъ Х а р к а р о й , а у л ъ , 
с у щ е с т в у ю щ і й в ъ н а с т о я щ е е время н а лѣвоиъ берегу Анцалта , 
ю ж н ѣ е Тундухоя . В л а д ѣ л ь ц ы шалашей только этого и ждали: 
завладѣли н х ъ землями, вмѣсто шалашей построили дома., осно-
в а в , селеиіе Б у и и (шалапгь) . Т а к ъ просто разрѣшализь , будто бы, 
н ѣ к о г д а сложные земельные вопросы у чаберлоевцевъ. 

Постоянныя в о й н ы и набѣги образовали в ъ Чаберлоѣ осо-
бый к л а с с л и ч н ы х , р а б о в , и з , военно-ылѣнныхъ, кулы (холопы), 
к а к , н а з ы в а ю т , и х , чаберлоевцы. К у л ы составляли неотъемли-
ыую собственность своего господина, который м о г , дѣлать еъ 
нпмъ что угодно: продавать , в ы и ѣ н и в а т ь иногда за семь аршннъ 
ситцу. Н е смотря па т а к о е безправноѳ положепіе, рабство в ъ ео-
ц і а л ь ы о м , смыелѣ этого слова не считалось в ъ Ч е ч н ѣ п о з о р н ы м , . 
Отпущенный рабъ н а волю п о с т у п а л , в , клаееъ в о л ь н ы х , людей 
и д ѣ л а я е я р а в н о п р а в н ы м , с ъ ними, х о т я никогда не и м ѣ л , того 
зпачеа ія , к а к и м , пользовался коренной ч е ч е н е ц , , т а к ъ к а к , б ы л , 
б е з р о д е н , , н е и м ѣ л , фамиліи, обширнаго родства . И н о г д а такой 
волпоотпущенннкъ ж е н и л с я на свободной ч е ч е н к ѣ и дѣлалея чле-
н о м , е я семьи. В , г л а з а х , свободнаго чеченца рабъ я в л я л с я пред-
с т а в и т е л е м , еословія ннзшаго в ъ чието н р а в с т в е н н о м , , мораль-
н о м , емыелѣ . В ъ э т о м , отношеыіи весьма х а р а к т е р е н , елѣдую-
щій чеченск ій р а з с к а з ъ , записанный нами в ъ Чаберлоѣ со с л о в , 
н а ш и х , с п у г н и к о в ъ . 

„Умирая , о т е ц , завѣщалъ своему сыну : н е в е с т и дружбы 
с ъ н е в о л ь н и к о м , , н е ж е н и т ь с я н а дочери невольника , н е брать 
в ъ д о л г , д е н е г , у вновь разбогатѣвшаго купца. У м е р , о т е ц , , а 
е ы н ъ и д у м а е т , : нужно и с п ы т а т ь , п р а в , - л и отецъ , оставляя мыѣ 
т а к о е з а в ѣ щ а з і е — и з а в е л , дружбу с , холопом, , ж е н и л с я н а до-
ч е р и холона н з а н я л , д е н е г , у вновь разбогатѣвшаго купца . 
Р а з , отправился онъ н а охоту, у б и л , оленя, п р и т а щ и л , домой 
п з а р ы л , и о д , п о л о м , сакли. Ж е н ы пе было дома. К о г д а она 
в е р н у л а с ь о н , с к а з а л , ей, что случайно н а охотѣ у б и л , иеволь-

пика и з а р ы л , во д в о р ѣ . „Пожалуйста не р а з е к а з ы в а й никому? 
И н а ч е мвѣ плохо б у д е т , " . Ж е н а поклялась , что дикому не с к а -
ж е т , . В ъ это время у одного ближайшаго д а г е с т а н с к а г о к н я з я 
п р о п а л , ходопъ. Книзь р а з ы с к и в а л , его в с з д ѣ и между п р о ч и м , 
в ъ том, селенін , г д ѣ ж и л ь э т о т , ч е ч е н е ц , . Н а б ѣ д у поелѣдній 
поссорился с , женой и даже п р и б и л , ее . Р а з с е р ж е н н а я ж е н а пе 
долго думая побѣжала к ъ б р а т ь я м , и р а с с к а з а л а , что м у ж , у б и л , 
і ш я ж е с к а г о холопа и з а р ы л , у с е б я во дворѣ . У з н а л , о б , этомъ, 
к н я з ь не медлекпо а р е с т о в а л , чеченца и объвилъ, что п л а т ь е и 
оружіе убійцы онъ о т д а с т , тому, кто согласится у б и т ь вшіоина-
го . П е р в ы м , явился н е в о л ь п и к , , тот, самый, с ъ к о т о р ы м , з а -
в е л , дружбу ч е ч е н е ц , , и предложил, свои услуги покончить с , 
пріятелемъ; к у п е ц , же поторопился подать просьбу князю н е 
лишать жизни внповнаго до т ѣ х ъ порт., пока о н , не в з ы щ е т , 
евопхъ д е н е г , . Т у т , только убѣдияся ч е ч е н е ц , г о р ь к и м , опы-
т о м , въ справедливости отцовсішго завѣщаішг, признался ію в с е м , 
к н я з ю и в ъ доказательство своей невинности велѣ .ть отрыть убн-
таго нмъ оленя. К н я з ь немедленно освободил, чеченца и даже в , 
з п а к , вѣчной дружбы побратался с ъ н и м , " . 

В , Чаберлоѣ о т п у щ е н н ы м , ца волю рабамъ отводились зем-
ли н а в ѣ с т ѣ етараго- кладбища, г д ѣ б н в ш і е холопы построили 
сеяеиіе Цикарой и по н а с т о я щ е е время н а з ы в а ю т с я кладбнщен-
цами. 

Н е в д а в а я с ь в ъ подробное оппсаяіе в с ѣ х ъ с м у т , , пережи-
т ы х ъ чабер.чоевской котловиной во время продоллпітелыюй вой-
н ы р у с с к и х , с ъ Ш а м и л е м , , у к а ж е м , только ца 1877 г о д , , когда 
п р о с т ы м , брожеиіемъ, в ы з в а н н ы м , , благодаря ложішмъ с л у х а м , , 
п у щ е н н ы м , к ѣ м ъ - т о о намѣреніи р у с с к а г о правительства вербо-
в а т ь ч е ч е н ц е в , въ солдаты, воспользовался Алибекъ и въ качес -
т в ѣ защитника и охранителя общечеченекпхъ и н т е р е с о в , в ы -
з в а л , еочувств іе среди чаберлоевскнхъ о б щ е с т в , , за что жители 
м н о г и х , ееяеиій в е р х н я г о Чаберлоя, к а к , напр. Ы а к а ж о й , Буии, 
Садой и др. были н а к а з а н ы русскими войсками. 

М и н о в а в , н е с к о л ь к о пе б о л ь ш и х , р ѣ ч е к ъ , б ы с т р ы м , по-
т о к о м , в ъ к а м е н и с т о м , руслѣ , сбѣ гающпхъ в ъ сѣверо-занадиомъ 
нацравлепіи в ъ р . К а р г а и и ъ , мы, н а к о н е ц , , етали подходить к ъ 
небольшому селенію Б у н и . Н е доходя селенія б ь ю т , и з , п о д , 
с к а л ы источники; когда-то б ы л , здѣсь колодезь , но онъ у с о х , . 
Обидіе влаги здѣсь нѣскодысо оживило п ѣ е т я о е т ь и охладило го-



р я ч і й в о з д у х » . Солнце склонилось к » западу и косыми трепе-
щущими лучами скользило по всхолмленной поверхности котлови-
н ы . С е л е в і е Б у л и иріготилоеь н а пологом» склоыѣ , не подалеку 
о т » подошвы Босхой-лама и состоит» и з » 4 0 дворов» с » населе-
я і е м » 2 4 0 ч е л о в ѣ к ъ обоего пола. В » Б у н и мы зашли всего н а 
н ѣ с к о л ь к о м и н у т » , т а к » к а к » нам» предстоял» еще довольно 
д л и н н ы й переход» ч е р е з » перевал» Хиндой-ламъ в ъ ееленіе К е -
ри. В » Б у н и с » нами простился Ч а г а , п е р е д а в » свою роль бу-
нискому с т а р ш и в ѣ , Х е г и , тоже почетному в ъ Чаберлоѣ с т а р и к у , 
который у ч а с т в о в а л » во в е ѣ х ъ столкновениях» Ш а м и л я с » рус-
скими н отличался упорною непокорностью. 

О т » Б у и и но холмообразным» увалам» в нерысокимъ при-
г о р к а м » п ы ш н ы м » ковром» разстиладись суб'ьальпійскіе л у г а в » 
полном» ц в ѣ т у . Среди яркой зелени т р а в » виднѣлиеь бѣльіе и ро-
з о в ы е аиѳмонн, разных*» ц в ѣ т о в » примулы, розовая и б ѣ т а я ра-
н а ш к а и многіе друг іе ц в ѣ т ы выставляли свои разиоцвѣтныя го-
ловки н а в е т р ѣ ч у заходящему солнцу, наполняя в о з д у х » благоуха-
н і е м » . Два-три болотца во впадинах» между холмами сверкали 
зеркальной поверхностью среди густой и в ы с о к о й зелени к и с л ы х » 
з л а к о в » . В п е р е д и по склону Босхой-яама, затканному изумрудом» 
короткаго дерна, в и д н ѣ л и е ь аулы: В е р х н і й , Средній и Н и ж н і й 
Б о с х о й ; послѣдыій пріютился н а довольно плоской вершинѣ хол-
ма, круто , совершенно отвѣсной стѣниой, о б р ы в а ю щ е г о с я в ъ глу-
бокое ущелье Б о с х о й - а х к ъ , к у д а , собственно, и л е ж а л » теперь 
н а ш » путь. Г о в о р я т » н ѣ к о г д а с » обрыва с » в ы с о т ы с а ж е н » в ъ 
тридцать , с о р о к » , с п а с а я с ь o n , преслѣдованія Ш а м и л я , бросился 
в н и з » один» чаберлоевец» , имѣлъ силы подняться и с к р ы т ь с я 
в » к у с т а х » одной и з » б о к о в ы х » балок» , г д ѣ впослѣдствіи его и 
нашли жители мертвым». У щ е л £ > е ^ т к р ы в » е т с я к а к » то неожи-
д а н н о . Скорѣе о т с е л о к » нежели " с е л е н і ^ ѵ т а с т о и п , всего и з » 4 0 
д у ш » наееленія и ш е с т и дворов» , которые живописно г в ѣ а д я т с я 
почти ио самому краю обрыва под» защитой в ы с о к о й полуразру-
шенной боехоевской б а д ш к н а в и с т у п ѣ . В и д » н а ущелье сверху 
п о р а ж а е т » с в о е й красотой. Прорытое шумной и бурной рѣченкой, 
которая с о о т в е т с т в е н н о мѣстиости н о с и т » нѣсколько названій (у 
в е р х о в ь я — Х и н д о й - а х к » , в » ереднеыъ т е ч е н ш — Б о с х о й - а х к ъ , а в е я 
в м ѣ е т ѣ — А х ъ - К е л о й ) , оно протягивается еъ ю г а н а с ѣ в е р ъ и с ѣ -
веро-запад» в » видѣ т ѣ с н о й , глубокой, извилистой т р е щ и н ы в » 
с к а л и с т ы х » с к л а д к а х » Хиндой и Боехой-лама и замыкаетея в ъ 

1'дубинѣ н а западѣ совершенно гладкими пологими скатами в ы -
с о к о й г о р ы Сорокой-ламъ (лучшіе чаберлоевскіе покосные луга) . 
И з в е с т н я к о в ы е с к а л ы , у т е е ы , в ы с т у п ы , нависшіе и торчащіѳ та 
•безпорядкѣ по склонам» до самой подошвы, драпируют» к у с т а р -
никовыми порослями орѣшника , б е р е з н я к а , которыми живонисно 
о п у ш е н ы прихотливо изломанные с к а л и с т ы е гребші х р е б т о в » , 
заваленное и ваыесенное и з в е с т н я к о в ы м » выносом» , обломками 
с к а л » , неровное , изрытое водой дно ущелья . 

В с е наличное наеелепіѳ Б о с х о я И и ж н я г о в ы с ы п а л о и з » с а к -
л е й и сгруппировалось подлѣ н а с » . Т у т » были и ж е н щ и н ы в ъ до-
вольно г р я з н ы х » б е ш м е т а х » , иододкнутыхъ с » б о к о в » , в » широ-
к и х » ц в ѣ т я ы х » ш а р а в а р а х » , еъ босыми ногами, иолунаг іе ребя-
т и ш к и , согбенные старики, старухи и д а ж е ц ѣ л ы й д е с я т о к » со-
•бакъ, который о т » злости е д в а переживали н а ш е присутствие. 

О т » Б о с х о я до селенія К е р и с у щ е с т в у ю т » д в а п у т и . Одна 
д о р о г а , в ь ю ч н а я , и д е т » в » обход» н а ееленіе Б у т и Д а г е с т а н с к о й 
области в е р с т » на семь, н а восемь д л и н н ѣ е , другая к р а т ч а й ш а я 
в в е р х » по ущелью Б о с х о й - а х к ъ , ч е р е з » перевал» Х н и д о й - л а н ъ . 
О т п р а в и в » в ь ю к и по дорогѣ н а оеленіе Б у т и , мы направились в » 
ущелье . Спуск» в ъ ущелье Б о с х о й - а х к ъ превзошол» в с ѣ н а ш и 
•ожнданія. Это была ни дорога и не тропа, а крутая лѣетница 
с а ж е н » в » сто вышиной по с к а л а м » , среди с к а л » и иод» с к а л а -
ми. К а ж д ы й неосторожный поворот» угрожал» или сорваться н а 
дно ущелья , или разбить голову о нависшій с в е р х у камень . Н е 
смотря н а это н а в с т ѣ ч у н а м » , задыхаясь п о д » т я ж е с т ь ю , е д в а 
плелись с » мельницы д в ѣ женщины, ч е ч е н к и , с » м ѣ ш к а м и муки 
з а спиной. П о т » крупными каплями к а т и л » по истощенным» 
морщинистым» лицам» и х » , а они имѣли е щ е силы у л ы б а т ь с я , 
прижимаясь впалою грудью к » скалам», что-бы дать нам» прой-
т и . . . По дну ущелья мы шли б е з » в с я к о й дороги, напрямик» , 
з а Х е ш , который, не смотря н а наши просьбы с ѣ с т ь н а лошадь , 
упорно ш е л » иѣшкомъ, с с ы л а я с ь я а то , что для него етараго 
чеченца , было-бы непростительным» срамом» ѣ х а т ь в е р х о м » , 
когда гости, д а еще такіѳ р ѣ д к і е , к а к » р у е с к і е в ъ Чаберлое , 
и д у т » пѣшком». Низепькія тузеыныя мельницы въ полном» 
х о д у , наклонившись н а д » р ѣ ч к о й , оглашали в о з д у х » грохотом» 
с в о и х » жерновов» . Т о е к л и в ы я вечерпія т ѣ и н легли по ущелью. 
•От» р ѣ к и потянуло с ы р о с т ь ю . По камням» , мокрой т р а в ѣ , ч е -
р е з » потоки и самую р ѣ ч к у мы не замѣтно стали подниматься 



в в е р х » по у щ е л ь ю . У истоков» р ѣ ч к а исчезла . Громадный о б в а л » 
с ъ г о р ы з а в а л и л » дно ущелья и самую р ѣ ч в у , которая иѣсколь-
к о в е р с т » т е ч е т » невидимкой п о д » камнями. Ч ѣ м ъ в ы ш е ми по-
днимались, т ѣ я ъ ущелье становилось шире, обрамляющія горы 
н и ж е , г л а ж е , пол овсе, кустарниковая растительность и с ч е з л а и 
замѣниласъ пышными субъальпійскими травами и т а к » вплоть д о 
перевали Хиндой-лам» . По пологим» склонам» на мягкой т р а в ѣ 
паслись с т а д а , бродили пастухи. Завидивъ н а с » они полюбопыт-
ствовали у з н а т ь к у д а мы идем» и очень удивились, к о г д а узнали 
о н а ш е м » намѣреніи спуститься в » К е р н кратчайшим» путем». 

— „ Г о в о р я т » дорога очень плохая! " передал» п а я » Малочи 
бееѣду с » пастухами. Однако не в о з в р а щ а т ь с я же было н а з а д » 
и мы пошли дальше. В д а л и промелькнул» еще аул» Х и н д ѳ й иа 
одном» ішъ с к а л и с т ы х » отрогов» Хиндой-лама. Собственно подъ-
ем» п а Хиндой-лам» по сѣвериоыу склону, г д ѣ мы шли, не пред-
с т а в л я е т » н и к а к и х » затрудненій и опасностей, нѣсколысо только 
д л и н н ы й , в д е т ь в с е время по пологому еклопу, но утомленные 
длинным» переходом», мы е д в а доплелись до него только к » в е -
черу . П е р е в а л » п р е д с т а в л я е т » перемычку между скалами Хиидой 
и Босхой-лама н а в ы с о т ѣ 7 или 8 т ы с я ч ь ф у т о в » н а д » уровнем» 
моря. М ы поражены были той глубиной, которая развезлась под» 
нами с » п е р е в а л а , зато к а р т и н а открылась з а м е ч а т е л ь н а я ! 

Совершенно полого вздымаясь с » с ѣ в е р а , Х и н д о й - л а м » тер-
расами скалистыми в в е р х у н совершенно гладкими н и ж е круто 
о б р ы в а е т с я па ю г » , обрамляя с » е ѣ в е р а короткое н ѣ с к о л ь к о раз-
ширенное в ъ этом» н ѣ с т ѣ Керинское у щ е л ь е , замкнутое с » ю г а 
с ѣ в е р і ш м и , отвѣепыми склонами громадной г о р ы Р е ч а л о - к о р т » и 
с о с ѣ д п е й е » н е ю — Е е р и - х о д я р » . Н а ю г ѣ широким» у с т ь е м » , гл. 
в я д ѣ с к а л и с т ы х » , о б р ы в и с т ы х » в о р о т » , открывалось боковое 
у щ е л ь е р ѣ ч к и Чидири-ахк» и терялось в ъ глубинѣ среди волни-
с т ы х » с к а т о в » г р о м а д н ы х » в ы с о т » : Р е ч а л а - к о р т » и Куанхи-корт» . 
В с е Керинское у щ е л ь е с » окружающими норами и боковым» уще-
л ь е м » тонуло в ъ великолепном» хвойном» лѣсѵ . З д ѣ с ь мы впе-
р в ы е увидѣли сосну , не ту низкорослую, кривую и ч а х л у ю , ко-
т о р а я небольшими порослями и в ъ одиночку в с т р е ч а е т с я повсю-
ду па С е в е р н о м » К а в к а з * . , a наетоящій россійскій в ы с о к о с т в о л ь -
н ы й сосновый л ѣ е » , вперемежку с » стройной бѣлѳствотой к р а е а -

- в и ц е й березой. Довольно сильно р а з р ѣ ж е н н ы й у подошв» и и а 
д н ѣ у щ е л ь я , лѣсъ сплошным», г у с т ы м » насаждеиіемъ у с т и л а л » 

с к л о н ы до с а м ы х » гребней, гдѣ между сосен» и берез» в ы д в и -
гались ч е р н ы я с к а л и с т а я обиаженія пшферпаго сланца. По дігу 
у щ е л ь я ееребрнлиег» д в ѣ р ѣ ч к и : Б у г н - а х к » с » в о с т о к а , по имени 
которой ущелье у и с т о к о в » , въ Д а г е с т а н с к о й облаети, носить 
н а з в а н і е Б у т и - а х к с к а г о , и Чидири-ахк» с » юга и з » с к а л и с т ы х » 
в о р о т » бокового ущелья . Р ѣ ч к и эти, живописно извиваясь сре-
ди л ѣ с а , сливались в ъ один» рѣчной б а с с е й н » , в » одну р ѣ ч к у , 
которая под» названіемъ К е р и - а х к ъ в п а д а е т » ниже в » р ѣ ч к у ІНа-
р о - А р і у п » . По Бутп-ахекому уще.чыо проходит» дорога, соедння-
щ а я селеніе Нерп и вообще верхній Чаберлой с ъ Д а г е с т а н о м . 
У сліянія д в у х » р ѣ ч е к » в » в н д ѣ е ѣ р ы х ъ к а л с і ш ы х » г р у д » тем-
н ѣ л » а у л » К е р и - Н ш к н і й — в о с е м ь , д е в я т ь саклей ст. гладкосмазан-
иыыи плоскими крышами. П о в ы ш е н а луговом» е к а т ѣ г о р и Мери-
лам» тѣсной группой г н ѣ з д в л и с ь сакли К е р н - В е р х н я г о и, н а к о -
н е ц » , ирижавшнсь к » уступу у подошвы Хиндой-лама, ю т и л с я 
Керн-Средиій. Тремя поселками исчерпывалось в с е насе.теніе К е -
ринекаго ущелья, около 1 7 0 д у ш » обоего пола, составляющих» 
тридцать д в о р о в » . 

С » в ы с о т ы перевала, обильно орошенная и одаренная щ е д -
рою рукой матери природы, небольшая Кершіская котловина, за-
тонувшая в » необъятной глубннѣ , среди громадных» в ы с о т » и 
таинственно сумрачнаго соеповаго бора, ч у т ь , ч у т ь задернутаго 
синевой в е ч е р н и х » исиареній, с ъ блуждающими струйками к а -
п р и з н ы х » г о р н ы х » р ѣ ч е н о к ъ на каменистом» дни и прихотливы-
ми изломами г р е б н е й въ в ы ш и н ѣ , при трепещущем» с в ѣ т ѣ з а к а -
т а , производила глубокое виечатлѣніе , точно удачно с х в а ч е н н а я 
и талантливо исполненная картина и ел ги; а г о х у д о ж н и к а ! . . . П р і я т -
н а я иллюзія мигом» р а з м я л а с ь е д в а мы обратили внимаиіе иа 
ей у с к » , но которому нам» предстояло сойти в ъ ущелье. П а с т у х и 
были правы. По з а с ы п а н н о й щебнем» скалистой промогшѣ первой 
т е р р а с ы о т » самаго перевала не в и д в ѣ д о с ь ни малѣйшихъ с л ѣ -
довъ дорогя или тропы. Тропинка начиналась далеко н и ж е , по 
закрытому зеленью т р а в » косогору второй и т р е т ь е й т е р р а с ы . 
Г о в о р я т » , а ѣ к о г д а Шамиль вздумал» спуститься по этой д о р о г * 
верхом» па лошади. Лошадь сорвалась в н и з » и разбилась до 
смерти, а о в ъ успѣл» соскочить , но сломал» себѣ руку. С » т ѣ х ъ 
п о р » трошшка н а з ы в а е т с я Ш а м н л е в е к о й . Кромѣ паетуховъ и 
ночью обрековъ (разбойников») по ней никто не х о д и т » . Однако, 
н е смотря н а в с ѣ опасности и неудобства крутого спуска , мы до-



вольно благополучно не сошли, а с ъ ѣ х а л и , скользя обуиыо по 
сыпучему щебню, до второй террасы, откуда безконечними изви-
линами и зигзагами, должно быть не меньше ш е с т и в е р е и . , н о 
боку Хішдой-лама в ь е т с я просторная тропинка до самаго у с т у -
п а в н и з у , до с . Оредняго-Керн, г д ѣ н а і г ь предстояло з а н о ч е в а т ь . 

У ж е спустились вечернія сумерки и ущелье потонуло во 
т ь м ѣ . Н а т е ы н о - с ш ш г ь глубокомъ н е б ѣ горѣли з в ѣ з д ы , а м и в с е 
т л и и шли по мягкой, влажной т р а в ѣ и , казалось , безконечному 
спуску не было п р е д ѣ л а . Н а ю г ѣ и з ъ з а высокой г о р ы К е р и -
Х о д а р ъ краюшкомъ с в о и м , выглянула луна и блѣднымъ м е л а н -
х о л и ч е с к и м , свѣтомъ озарила с к л о н , Хиндой-лама и н а ш , п у т ь . 
По л у г о в ы м , с к а т а м , т а м , и с я м , возвышались неболынія р о -
щицы нзъ м о л о д ы х , с о с е н , т ѣ м ъ чаще и обшнрнѣе , ч ѣ и ъ ниже 
мы с п у с к а л и с ь — о с т а т к и , м о ж е т , б ы т ь , дремучаго сосиоваго л ѣ -
са , к о т о р ы й , н ѣ к о г д а , подобно д р у г и м , соеѣдиимъ г о р а м , , за-
к р ы в а л с я и Хнидой-ламъ. Н а послѣдней терраеѣ тропинка к у д а 
то исчезла . Совершенно измученные д л и н н ы м , п е р е х о д о м , , м ы 
машинально двигались в н и з , но у х а б а м , , н е г л у б о к и м , б а л к а м , , 
о в р а г а м , , пока, н а к о н е ц , , совершенно случайно не вышли н а 
широкую дорогу, опушенную н е в ы с о к и м , к у с т а р н и к о м , . С , одной 
стороны дороги тсмнѣла довольно глубокая балка и оглушительно 
ш у м ѣ л , бурный п о т о к , , с ь д р у г о й — в в е р х у н а д , о т к о с о м , вели-
чественно возвышались строі іныя с о с н ы , озаренным м а т о в ы м , 
с в ѣ т о м ъ , всплывшей н а фонѣ молочнаго неба одинокой странни-
ц ы лупы. Л мы в с е шли и шли, т е р я я окончательно надежду 
к о г д а нибудь добраться до селенія . В д р у г , впереди, среди л ѣ е а 
в с п ы х н у л , о г о н е к , , другой, третій, ц ѣ л ы й д е с я т о к , огней! По-
слышались людскіе голоса и отдаленный тревожный лай с о б а к ъ . 
Толпа людей, в о о р у ж е н н ы х , факелами н з ъ сосновой щ е п ы , мед-
ленно д в и г а л а с ь в в е р х , по дорогѣ намъ и а в с т р ѣ ч у , оглашая сон-
ное ущелье громкимъ г о в о р о м , . Оказалось , что , узнавъ отъ п а с т у -
х о в , о н а ш е м , нриближеніи, Керинекій, старшина н а д у м а л , у с -
троить почетную в с т р ѣ ч у . З а т ѣ я е г о , освѣтить дорогу среди л ѣ с -
иой чащи, н о ч ь ю , была до того оригинальна и неожиданна, ч т о , 
не смотря н а полное н е в ѣ д ѣ н і е , что з а люди и еъ какою ц ѣ л ы о 
ириглашаютъ н а с и т т и з а собой, мы, окруженные толпой и огня-
ми, б е з , в с я к и х , возраженій послѣдовалн въ ееленіе и ч е р е з , 
нѣеколько м и н у т , очутились в ъ с а к л ѣ керинекаго етаршииы А х -
м е т ъ - х а н а . К у н а ц к а я А х м е т ъ - х а н а н н ч ѣ ы , не отличалась о т ъ к у -

л а ц к о й старшшгь другихъ ч е ч е н е і ш х , селеній, х о т я o u , с ч и т а е т -
с я о д н и м , и с з а ж и т о ч н ы х , кирипцевч., имѣотъ не смотря н а 
свой преклонный воз р о с т , нѣеколько жошь, одиу совсѣмъ моло-
д у ю , разбитную т а в л и н к у , которая собственно и п р а в и т , в с ѣ м ъ 
его х о з я й с т в о м , . У д а л е н н о с т ь отъ русскаго центра н а л о г а е т ъ от -
п е ч а т о к , н а обстановку и весь доыашиій о б и х о д , киринца почти 
п о л н ы м , о т е у т с т в і е м , европейской п о с у д ы — т а р е л о к , , б л ю д ц е , , 
л о ж е к , , в и л о к , , довольно р а с п р о с т р а н е н н ы х , в ъ д р у г и х , чечен-
с к и х , е е л е н і я х ъ , если ни для собственнаго употребления, г о н а 
случай нріѣзда г о с т е й или н а ч а л ь с т в а . За то у Ах и с т , - х а н а н а -
шлось довольно в к у с н о е ботлнхекое (дагестанское) виноградное 
в и н о . К а к , бывшій милляціонеръ в о е н н ы й , ѵ е л о в ѣ к ъ , онъ, п о и с к и 
ч е ч е н с к и м , о б ы ч а я м , , строго з а п р е щ а ю щ и м , уиотреблеше спир-
т н ы х , н а п и т к о в ъ , л ю б и л , полакомиться х о р о ш и м , в и н о м , и 
нисколько не с к р ы в а л , этой своей слабости ни отъ с в о н х ъ , н и 
отъ ч у ж и х , . В о о б щ е - ж е Ахметъ-ханъ б ы л , с а м ы м , распоряди-
т е л ь н ы м , и усдужинвьшъ хозяйиомъ во в с е время нашего и у г е -
ш е с т в і я no Кершіскому ущелью. 

I I I . 

Н а слѣдующій день солнце у ж е давно золотило гребші г о р ъ , 
к о г д а нослѣ сытішго з а в т р а к а , мы снова собрались в ъ п у т ь . З а -
держивали п а е , в ь ю к и д а неотступным просьбы хозяина о с т а т ь -
с я еще хоть н а часокъ . У т р о застало керішценъ въ необыкно-
в е н н о м , возбуждеиіи. Неожиданное ноявлеиіе р у с с к и х , гостей 
для такого уголка , куда и солнце з а ц ѣ л ы й день п р о н и к а е т , 
в с е г о н а нѣеколько ч а с о в , , а зимою и с о в о ѣ ы , н е з а г л я д ы в а е т , , 
было не цроетымъ с л у ч а е м , , a цѣлымъ событіемъ в ъ однообраз-
ной и замкнутой жизни обитателей и н и одному любопытному 
керинцу по.мѣшало спокойно иросиастъ минувшую ночь. Собрав-
ш и с ь гуетою толпою, они буквально атаковали с а к л ю с т а р ш и н ы 
и навѣриос н е отетуиилн-6ы ни н а ш а г , до самаго нашего в ы -
х о д а , еелн-бы в д р у г , с ъ ближайшаго холма не раздался протяж-
н ы й , хриплый, старческ ій г о л о с , и подхваченный ухомъ, к а к ъ 
то заунывно, глухо о г л а с и в , ущелье. 'Годна отхлынула. Н а вер-
шицѣ ближайшаго холма с т о я л , с т а р ы й , согбенный старикъ и 
размахивая руками о ч е м , то в з ы в а л , к ъ народу. Это о д и н , шгь 
с п о с о б о в , , весьма распростраиеиыхъ въ ЧечігЬ и Осет іи , объяв-



л я » народу о п р е д с т о я щ е й » сходѣ или к а к о й » нибудь е о б ы т і и , 

к а с а ю щ и м с я всего н а е е л е н і я . 
Н а к о н е ц » , в с е было готово. Распростившись с » Х е г и , к о т о -

р ы й и з » Кири н а п р а в л я л с я обратно домой, мы под» предводи-
т е л ь с т в о м » А х м е т ъ - х а н а двинулись в » путь. Провожать н а с » в ы -
шли даже в с ѣ ж о н н старшины, д в ѣ довольно шожнлыя сухоща-
в а я старухи и молодая т а в а н п к а . Присутствие среди г о с т е й ж е н -
щ и н ы освобождало и х » о т » обычнаго на К а в к а з ѣ з а т в о р н и ч е с т в а . 
О т » селенія Кери еще в е р с т ы д в ѣ , три мы шли по дну К о р и н -
екаго ущелья па ю г о - з а п а д » , до в п а д е н і я К е р и - а х к ъ в » Ш а р о -
А р г у и ъ , самый большой п р и т о к » Сушин еъ правой стороны. И т т н 
в » я с н о е л ѣ т н е е утро среди у щ е л ь я , г д ѣ в с е до самаго края с и -
н я г о н е б а т о н е т » въ зелени густого л ѣ с а , а н а о б н а ж е н н ы х » от»-
л ѣ с а п о л я н к а х » колосится молодая пшеница, ячмень или н и з к о -
рослая г о р н а я к у к у р у з а , когда пропитанный смолистым» д ы х а н і -
емъ с о с н ы в о з д у х » н е шелохнется и н е единое облачко не за-
с л о н я е т » узкаго горизонта впереди, доставляло п а н » иетинное 
удовольствіе ! Р а з с ѣ ч е и н о е р ѣ ч к а м и , рѣченками, потоками и про-
сто ручьями, к о т о р ы е бѣшеиными бѣлыми о т » п ѣ п ы каскадами, 
спадали еъ в ы с о т » или, в ы б и в а я с ь и з » под» с к а л ы у самой подош-
в ы , с » неодолимой энергіей устремляли свое теченіе в ъ р ѣ ч к у , 
нреподиятое к » юго-западу , всхолмленное и занесенное г а л ь к о й 
дно ущелья в » н ѣ к о т о р ы х » м ѣ с т а х » представляло большое з а -
труднеиіе для пѣшаго передвиженія . М ы каждую минуту чувство-
вали заботливую руку А х м е т ъ - х а н а , по приказапію котораго го -
раздо раньше нашего выхода и з » ееленія через-ь в с ѣ нанболѣе 
значительные потоки н а нашем» пути, были переброшены нзъ-
камней переправы. Т о л ь к о благодаря этим» переправам» нам» не 
пришлось нтти бродом» прямо по водѣ . Мѣстами ущелье с ъ у ж и -
в а л о с ь в ъ короткую т ѣ с ш ш у , г д ѣ р а з в ѣ с и е т ы я березы, нагиба-
я с ь со склонвоъ, купали свои длняпыя в ѣ т в и въ прозрачных» во-
д а х » К е р и - а х к ъ . У самаго еліянія р ѣ ч е к » широким» боковым» в ы -
ходом» Керинокое ущелье иезамѣтно с л и в а е т с я с » просторным»-
и длинным» ущельем» бурной, мутной рѣки П І а р о - А р г у н » , кото-
р а я б е р е т » свое начало въ Пирикнтельском» х р е б т ѣ , н з ъ г о р ы 
М а л м й - К а ч у и н а протяженін приблизительно в е р с т » сорока па 
юго-запад» принадлежит» ч е ч е н с к и м » обществам», и з в ѣ с т н ы м » 
под» именем» о б щ е с т в » и с т о к о в » р ѣ к н Ш а р о - А р г у н ъ . Керинским» 
у щ е л ь е м » з а к а н ч и в а е т с я Чаберлой. По сравпенію с » только ч т о 

пройденным» ущельем» и многими другими, Ш а р о - А р г у н с к о е у щ е -
л ь е , замкнутое с » с ѣ в е р а и запада горою Р и ж е н ъ - к о р т ъ и ел 
отрогами, а с » юга и в о с т о к а горою Х и л о й - К а д а р » , п р е д с т а -
в л я е т » много новаго и совершенно оригинального. Д о бокам» уще-
л ь я и по плоскому дну т а к ж е темнѣли л ѣ с а по преимуществу бе-
р е з о в ы е , т а к ж е круто сбѣ гали о т в ѣ с н ы е склоны, по самая поро-

д а , и з » которой с л о ж е н ы г о р ы , была не т а . Среди д ѣ е а , лѣе -
н ы х » полян» и прогалин» видиѣлись обнаженія совершенно б ѣ -
лаго а л е б а с т р а , н а г р е б н я х » среди з е л е н ы х » ш а п о к » д е р е в ь е в » 
в ы с т у п а л и т а к і я ж е б ѣ л ы я алебастровый с к а л ы с » бѣлымн о с ы -
пями разрушенной породы н а д н ѣ . А л е б а с т р о в ы й г о р ы явленіе 
весьма р ѣ д к о е н а Сѣвериоиъ К а в к а з ѣ и к » числу этнхъ р ѣ д к и х ъ 
уголков» относится Ш а р о - А р г у н е к о е у щ е л ь е , г д ѣ а л е б а с т р о в а я 
г о р ы тянулись по обоим» б о г а м » ущелья в е р с т » н а п я т ь , на ш е с т ь , 
почти до самаго еелѳнія Х н м о й . 

П е р е й д я Е е р и - а х к » у самаго впадепія е я , мы сначала шли 
по правому берегу Ш а р о - А р г у н а , застланному пышной т р а в о й , 

т д ѣ цѣлыми гнѣздами к р а с н ѣ л а крупная совершенно зрѣлая зе-
мляника, з а т ѣ я ъ ч е р е з » м о с т и к » в е т х і й и дрожащій, к а к » оси-
н о в ы й л и с т » , перешли н а л ѣ в ы й б е р е г » и поднялись н а разра-
ботанную русскими войсками во время в о з с т а н і я в » 1877 году 
широкую дорогу, которая б ѣ ж и т » по косогору л ѣ в а г о с к л о н а , 
почти вдоль всего ущелья . Ш а р о - А р г у н » струитея в » широком» 
русяѣ среди н и з к и х » з а л и в н ы х » б е р е г о в » , мѣстами р а з б и в а е т с я 
на н ѣ с к о л ь к о р у к а в о в » я виовь с о б и р а е т » раздробленные в о д ы , 
образуя небольшіе островки, поросшіе к у с т а р н и к о м » . Н е б о л ь ш а я 
б о к о в а я балка К а д а р ъ - и и » , з а к р ы т а я г у с т ы м » березовым» л ѣ с о м ь 
живописно в д а е т с я в ъ у щ е л ь е справа . О т » балки ущелье замѣт-
ио разширяется в ъ широкую долину. По дпу долины н а в с е м » 
проетранетвѣ к у д а х в а т а е т » г л а з » ]кізстнлалнсь химоевскія паш-
ни, з а с ѣ я н н ы я кукурузой, пшеницей, о в с о и » , ячменем». В п е р е -
ди у в ы х о д а н з ъ бокового ущелья небольшой р ѣ ч е н к н Амучи-инъ, 
н а в ы е т у п ѣ елѣва , среди совершенно о б н а ж о н и ы х » г л и н и с т ы х » 
•склонов», ііа вершинѣ холма вндиѣлось селеиіе Х і ш о й . Н е смотря 
н а обнліе лѣ-еов», к а к » в ъ Кери, т а к » в » Х и м о ѣ , сакли с т р о я т с я 
и з » еѣраго камня, мосты пл-охіе, сложены н а живую шітку и 
.давно т р е б у ю т » ремонта. О б ъ я с н я е т с я такое явленіе ни лѣныо 
или безпечжостыо жителей, a т ѣ м ъ , что в е ѣ д ѣ с а по Керинскоыу 
и Н1ар©-Аргунекому ущельям» к а з е н н ы е ы обитатели с т ѣ с н е н ы в ъ 



иояьзоваши д а ж е дровами н а топливо. Н а плохом* в е т х о м * м о -
стик® ч е р е з * р ѣ ч к у Амучи-пвъ н а с * в с т р ѣ т и я ъ химоевскій с т а р -
шина, Али-Магома, самый образованный и начитанный человѣкъ-
среди Ш а р о - А р г у н с к и х * о б щ е с т в * : з н а е т * грамоту па а р а б е к о м * 
язык® н немного г о в о р и т * порусскн. О н * с к а з а л * короткое при-
в ѣ т с т в і е о т * лица всего народа, в ъ котором* б л а г о д а р и л * з а 
лестное посѣхценіе р у с с к и х * г о с т е й , ж е л а л * благополучно закон-

ч и т ь предпринятое путешеств іе и с * пафосом* п р и б а в и л * , ч т о 
Ш а р о - А р г у н с к і с чеченцы никогда ие з а б у д у т * русскую женщину, 
которая н е побрезгала пѣшкомъ прійтти к * н и м * в ъ г о с т и . По 
крутой тропинкѣ мы поднялись н а х о л м * , гд'Ъ хнмоевцы устроили 
в ъ в ы с ш е й степени трогательную и оригинальную вотрѣчу . По-
ерединѣ площадки п о д * о т к р ы т ы м * н е б о м * с т о я л * ннзенкій, . 
к р у г л ы й чеченск ій стол* еъ хлѣбомъ, солью и ц ѣ л ы м * отварным*, 
молодим* барашком* . В о к р у г * стола р а з р я ж е н н ы е в ъ разноцвѣт-
н ы е праздничные бешметы стояли молодыя д ѣ в у ш к и и громко 
заунывно пѣли к а к у ю то паціоналыіую ч е ч е н с к у ю иѣспю; з а н и -
ми молодые парни, в ъ еторонкѣ жепщпны, д ѣ т и и, отдѣльной 
группой, почетные старики и вообще семейные ч е ч е н ц ы - х и м о е в ц и . 
Н а с * уеадилп з а с т о л * и пригласили отвѣдать чеченекаго тлѣба, . 
соли. Заиграла отчаянная ч е ч е н с к а я музыка , дв® пронзительныя 
в и з г л и в ы я роговыя дудки, и п о д * довольно однообразную меяодію-
и окомпанямепт* х л о п к о в * руками пачался т а н е ц * бѣшенный, . 
к а к * бурныя г о р н ы я р ѣ ч к и , ісавказская лезгинка; мимо н а с * в и х -
р е м * пронеслась пара, д р у г а я , т р е т ь я , превосходя л о в к о с т ь ю , 
природной граціей и красотою движеиій с а м ы х * з а в з я т ы х * город-
с к и х * т а н ц о р о в * . . . Однако солнце не выносимо жгло, ч е ч е н с к а я 
дудка рѣзала у х о . Поблагодарив* за доставленное у д о в о л ь с г в і е , 
м ы отправились въ кунацкую старшины. 

К у н а ц к а я Али-Магома поразила п а с * своим* благоустрой-
с т в о м * . В ъ о б с г а н о в к ѣ в и д ѣ н ъ б ы л * в к у с * , стремленіе к * удоб-
с т в у и полуевропейскому изяществу . В ъ большой, чистой, с в ѣ т -
лой, с * большими окнами комнат®, вмѣсто обычно н е у к л ю ж е й 
деревянной кровати, у стѣны, завѣшанной дорогим* п е р с и д с к и м * 
к о в р о м * , етояда широкая т а х т а , застланная другим* тоже доро-
г и м * персидским* ковром* ; н а п р о т и в * большой, дубовый с т о л * , 
п а столѣ чернильница с * г у с и н ы м * иером*, въ углу з а с т е к л е н -
н ы й ш к а ф ч и к * с * арабскими книгами и какими то письменами. 
Э т о т * ш к а ф ч и к * с * книгами, в ъ к а к о м * то аул® Х в м о ѣ , н а к р а ю 

с в ѣ т а , в * г л у ш и , среди полуднкаго насеяенія , м о г * привести в * 
умиленіе д а ж е еамаго черетваго скептики. Н е б е з * затаеппой 
гордости д о с т а в а л * и п о к а з ы в а л * Али-Магома нѣеколько томов* 
К о р а н а и к а к і я - т о другія священный книги и арабскія рукописи. 

К * сожалѣпію стремлеиія Али-Магома к * благоустройству 
жилого иомѣщепія не переходили дальше порога кунацкой. Се-
мейная половина сакли отличалась о т * сирого , темнпго с а р а я 
только камипом*. или, в ѣ р н ѣ е , прямой дымовой трубой въ с т ѣ п ѣ , 
п о д * которой прямо н а земляном* полу ж е п щ п н ы р а з в о д я т * 
обыкновенно огонь для приготовленія кушаній и отоплепія. При 
м а д ѣ й ш е н * в ѣ т р ѣ в е с ь д ы м * и з * трубы з а д у в а е т с я обратно в * 
с а к л ю и в ъ этой-то копоти , сырости и полутмѣ , благодаря кро-
х о т н ы м * о к о ш к а м * , г д ѣ - т о выеоко н а верху , у потолка, что-бы 
посторопній г л а з * не м о г * проникнуть в * ж е н с к у ю половину, 
жили четыре ж е н ы Али-Магома, х у д ы я , истощенныя, в с ѣ сл. 
больными глазами еще не с т а р ы я ж е н щ и н ы и д е с я т ь д у ш * д ѣ -
тѳй. Вообще положеніе ж е н щ и н ы в * Ч е ч н ѣ х у ж е даже ч ѣ м * к * 
О с е т і и . Многоженство унижает* , в * ней в с я к о е человѣчесжое до-
стоинство , a рабскій т р у д * низводит* па степень домаганяго ж в -
в о т н а г о . Н а х р е б т ѣ с в о е м * чеченка в ы н о с и т * н е только во® до-
манінія работы, сопряженныя с * непосильным* т а с к а п і е м * т я ж е с -
т е й — муки с * мельницы, д р о в * и з * л ѣ с у , «оды с * р ѣ ч к и , — н о ВС® 
шолевыя р а б о т ы , кромѣ косьбы и п а х а т ы . Д а ж е во время пала-
т ы н а ней л е ж и т * обязанность обирать иоле о т * камей, к о т о р ы е 
ежегодно с в а л и в а ю т с я п ссыпаются от, о к р у ж а ю щ и х * г о р * . М у ж * 
полновластный господин* н а д * своей женой, м о ж е т * прогнать е е 
во всякое время и по всякому поводу и в з я т ь в * дом* д р у г у ю . 
Полная зависимость о т * произвола и каприза мужчины припи-
ж а е т ъ личность ж е н щ и н ы до положенія безгласной р а б ы н и . . . 

З а саклей н а пдощадкѣ с а ж е н * десять длиною и не больше 
н а г и шириною Али-Магома р а з в е л * фруктовый с а д * , единствен-
н ы й в * Ш а р о - А р г у н с к о м * обществ®. В * саду росли: вишни, гру-
ши, яблоки, с л и в ы , небольшое о р і х о в о е дерево , д а ж е н ѣ с к о л ь к о 
в и н о г р а д н ы х * л о з * . Н а г р я д к а х * овощи: огурцы, р ѣ д ь к а , л у к * , 
с а л а т * и др. Старшина жаловался п а отеутств іе е ѣ м я н * , кото-
рый ему приходится д о с т а в а т ь с * величайшим* трудом* . По офи-
циальным* д а н н ы м * в ъ Х и м о ѣ 7 4 двора, е * иаселеніеы* 5 4 0 че-
ловѣкъ обоего иола. О з е м е л ь н ы х * у г о д і я х * н ѣ т * ни к а к и х * е в ѣ -
д ѣ н і й , кромѣ указав ій с а м и х * жителей. Селеніе раскинулось ам-



фитеатром» но склону холма. По обѣимъ сторонам», к р и в ы х » н 
г р я з н ы х » улиц» л ѣ п я т с я , в ъ б о л ы ш ш е т в ѣ с л у ч а е в » , о д н о э т а ж н а я 
сакли; п ѣ к о т о р ы я снаружи смазаны глиной, н ѣ к о т о р ы я в ы т я н у т ы 
в ъ д в а стажа еъ оригинальными балконами внутри самой пост-
ройки. В ъ иоеяѣдиюю войну Х и н о й б ы л » сильно п о в р е ж д е н » 
русскими войсками за присоединеніе к » воастанію п о д » предво-
дительством» У м ы Дуена . 

Ч а с а ч е р е з » три мы снова двигались по твердому грунту 
дороги, сильно запущенной, мѣстамн почти совершенно размытой, 
но направленно к » селелію Ш а р о й . Против» Х н м о я , н а противу-
ноложной стороиѣ, в » Шаро-Аргуиекое ущелье в н а д а о т ъ з а м е ч а -
тельно живописное Цесииское ущелье с ъ пологими покатостями, 
сплошь воздѣлапными под» пашни. Г о в о р я т » в ъ ущельѣ н а х о д я т -
ся залежи с ѣ р ы и серебро-свинцовой руды, что жители иамѣрен-
но с к р ы в а ю т » з г и м ѣ с т а и даже тайно д о б ы в а ю т » серебро, но 
насколько в с ѣ эти разеказы в ѣ р н ы неизвѣстио . О т » Х и ы о я х а -
р а к т е р » мѣстности совершенно нзмѣннлся. В м ѣ с т о б ѣ л ы х ъ але-
б а с т р о в ы х » с к а л » торчали ч е р н ы я обнажеиііі шнфернаго с л а н ц а , 
роскошные х в о й н ы е л ѣ с а постепенно исчезали. С л ѣ в а к о е - г д ѣ 
еще попадались группы старых» деревьев-», по преимуществу 
ф р у к т о в ы х » , груши, яблони и алыча, и з р ѣ д к а дуб» , ж а л к і е о с т а т -
к и н ѣ к о г д а обширных» лѣсовъ , к о т о р ы е ныігі; смѣнилъ к у с т а р -
н и к » . Справа склоны почти совершенно обнажены о т » л ѣ е а и 
п р и к р ы т ы коротким» дерном» или покосными травами. Долина 
чѣм» дальше становилась в с е у ж е . Ш а р о - А р г у н » измѣнидся, взъе-
ропшлея и зарывшись поглубже в » русл*. , о глашал» в о з д у х » своей 
заунывной одинокой пѣеней . Наступало самое знойное время по-
е л * полудня. О т » р а з о г р ѣ т ы х ъ с к а л » и дороги, точно о т » пе-
ч е к » т а к » и палило жаром». Ади-Магома оказался пріятпым» 
собееѣдником», особенно во время пути иод» жучим» солнцем», 
к о г д а от» ж а р ы притупляется всяк ій и н т е р е с » к » окружающему, 
к о г д а н е идешь, а томишься в м ѣ с т ѣ с » утомлеииой номертвѣв-
ш е й от» зноя природой. При помощи Малочн, который в е д я п о д » 
у з д ц ы лошадь с ъ выокамн, обыкновенно завершал» н а ш е ш е е т в і е , 
старшина сообщил» п а я » очень много и н т е р е с н ы х » с в ѣ д ѣ н і й ио 
вопросу о земельных» о т ш ш е н і я х ъ химоевцевъ, до того запутан-
ному и неясному, что далее сами жители давно потеряли нить к » 
его разрѣшенію. 

В с ѣ общественный земли химоевцевъ н ѣ к о г д а принадлежали 

х а р к а р о е в д а м » , жителям» селенія Х а р к а р о й , в » в е р х н е м » Ч а -
бер лоѣ . Н а м ѣ с т ѣ и ы н ѣ ш н я г о Х и м о я были хутора , в л а д ѣ л ь ц ы 
к о т о р ы х » за вояьзовапіе землею платили х а р к а р о е в д а м » д а н ь . 
Ш а м и л ь уничтожил» эту зависимость х у т о р я н » от» х а р к а р о е в д е в ъ , 
дань обратил» в » свою пользу и н а м ѣ с т ѣ х у т о р о в » и о с н о в а л » 
селеиіе Химой. В » т а к о м » положенін находилось дѣло во все в р е -
мя войны нашей с ъ Ш а м и л е м » . П о с л ѣ покоренія Ш а м и л я х а р -
кароев-цы вновь предъявили свои права н а химоевскія земли. 
Х и и о е в ц ы признали и х » требовав ія вподнѣ законными и откупили 
земли, уплатив» х а р к а р о е в д а м » до 2 0 0 0 рублей скотом» . С ъ это-
г о момента откупленными землями стали пользоваться только т ѣ 
и з » химоевцевъ, к о т о р ы е были участниками во выесеніи п л а т ы 
з а землю. Н е у ч а с ш ж а в ш і е же в » п л а т е ж * , к » которым» отно-
с и л и с ь многіѳ хуторяне , иоселнвшіеея н а э т и х » землях» в » с а -
мом» н а ч а л ѣ и жители н ѣ к о т о р ы х ъ о к р е с т н ы х » сеяеній , водво-
рившееся позднѣе , остались совершенно б е з » земли и в ы н у ж д е н ы 
были обратиться с » жалобой н а свое безвыходное иоложеніе к » 
начальнику Аргуиекаго округа , которым» б ы л » в ъ то время г . 
Ипполитов» . О н » принял» въ н и х » у ч а с т ь е , в ы х л о п о т а л » к а з е н н ы я 
суммы, иа который была в ы к у п л е н а т р е т ь я ч а с т ы і з ъ химоевскихъ 
земель, разграничена и роздана безземельным». Послѣдніе полу-
ч и в » свои паи и, самовольно нрихвативъеще ие ирішадлежащія им» 
земли, стали пользоваться ими безгранично, к а к » полные вла-
д е л ь ц ы , х о т я знали, что земля раздѣлена между ними н а и з в ѣ с т н и й 
с р о к » . По нстеченіц срока , откупленная т р е т ь х н м о е в с к н х » з е -
мель должна была подвергнуться новому передѣлу между ними, 
т . е . т ѣ м н , для кого она была куплена и е щ е некоторыми без-
земельными жителями, которые платили подымную подать , со-
стояли в ъ посемейных» с п и с к а х » отдѣлышми дымами, по н а д ѣ -
л а ие нмѣли, а т а к » к а к » н и к а к и х » д р у г и х » с в о б о д н ы х » земель 
не существовало, то оставались б е з » земли. С ч и т а я с е б я равно-
нравными с » другими жителями, послѣдніе требовали, ч т о - б ы 
откупленная треть земли была раздѣлена между всѣмн по ровяу, 
или по крайней ы ѣ р ѣ были отняты н» пользу и х » самовольно 
захваченный земли. Н а это требованіе , отрицая самовольный з а -
х в а т » , первые отвѣчали, что со д н я полученія ими п а е в » они 
в с е время затрачивали т р у д » н удобреиіе и ж е л а ю т » пользовать-
с я своими наями на прежних» о с н о в а н і я х ъ . . . Чѣмъ коцчплнеь 
яти любопытные сиоры а кончнлись-ли они или и но с е й день в е д у т -
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с я , пеизвѣетно . Г д ѣ были поелѣдиіе претенденты, к о т о р ы х * н а -
с ч и т ы в а е т с я до тридцати с е м е й с т в * , когда г . Шпполипов* распре-
д ѣ л я л * откупленную т р е т ь земли, р а з е к а з ч и к * и с а м * не з н а л * , 
ІТо в с е й вѣроятности это позднѣйшіѳ переселенцы, которые в * -
момент* р а с п р е д ѣ л е н і я земли, не нмѣлн права д а в н о с т и поселе-
п і я , но очевидно были обнадежены пояученіем* пая при н о в о м * 
п е р с д ѣ я ѣ земли в * будущем* . Очень возможно, что недобнвишеь-
пичего мирным* п у т е м * , недовольные раарѣшили в о п р о с * само-
стоятельно иаеиліем* , з а х в а т о м * и в л а д ѣ ю т * захваченными зем-
лями, к а к * своими собственными. Кто т а м * р а з б е р е т * ? . . 

Е щ е издавна Ш а р о - А р г у н с к і я общества с ч и т а ю т с я самыми 
своевольными и самыми непокорными. Е с л и и случалось к а -
кому сильному еосѣду распространить свою в л а с т ь на Ш а р о - А р -
г у н с к і я общества , то в л а с т ь эта ие шла дальше сбора дани, д а 
и то временно: при в с я к о м * удобном* и неудобном* случаѣ ПГа-
ро-Аргунск іе ч е ч е н ц ы стремились с * орѵжіем* в * р у к а х * о т с т о -
я т ь свою независимость . По ІПаро-Аргуиекому ущелью, н е п о д а -
л е к у о т * еелеиія Ш а р о й , е с т ь гора Сырчн-хн , а на гор® и но-
в ы й ® сохранились о с т а т к и древней башни, иввѣстной п о д * име-
н е м * Ц о г о л а - х е - х е . Преданіе г о в о р и т ь , что когда один* еосѣдній 
к н я з ь с т а л * т р е б о в а т ь дани, то в с ѣ шардйскія фамилін, ие ч у в -
с т в у я с е б я в * д а н н ы й момент* достаточно сильными, ч т о б ы в с т у -
пить с * к н я з е м * в * борьбу, подчинились, кромѣ о д н о й — Ц о г о л а г 

представитель которой, н е ж е л а я подчиниться князю, н а в ы с о -
кой горѣ Сырчи-хи построил* башню и с т а л * в ъ ней жить . 
У з н а л * о б * этом* к н я з ь и опасаясь к а к * - б ы примѣру Д о г о л ы н е 
нослѣдовали друг іе данники, іюсіг ішшл* смягчить непокорнаго : 
с н а р я д и л * посольство и з * тридцати ч е л о в ѣ к * и в е л ѣ л * н е р е д а т ь 
Д о г о л у . что ж е л а е т * с * н и м * жить в ъ мир® и о т * дани н а в с е г -
д а о т к а з ы в а е т с я . Д о г о л а принял* посланников* с * почестями, 
у с т р о и л * для н и х * е и д ѣ и і я н а тридцати б у р д ю к а х * н з ъ т у р ь и х * 
ш к у р * и щедро у г о с т и л * . Обиліе т у р ь и х * ш к у р * свидѣтельство-
в а л о , что Д о г о л а имѣетъ хорошее оружіе , что о н * и с к у с с н ы й е т р ѣ -
локъ и х р а б р ы й в о и н * , а н а х о р о ш и х * и х р а б р ы х * е т р ѣ л к о в * 
р ѣ д к о кто р ѣ и а л с я нападать . Кто з н а е т * с * какими трудностями 
сопряжена охота н а т у р о в * , которые водятся н а е а м ы х * непри-
с т у п н ы х * в ы с о т а х * , чаще всего вблизи л е д н и к о в * , тому с т а н е т * 
понятно, почему шкурами именно этого эвѣря Д о г о л а в з д у м а л * 
п о х в а с т а т ь с я п е р е д * послами. 
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Дорога, ч ѣ м * дальше, становилась все х у ж е и х у ж е . При-
к р ы т ы е щ е б н е м * шифернаго сланца глинистые оползни, сдвига-
я с ь со с к л о н о в * , мѣетамн совершенно завалили дорогу и ниже 
самое дно ущелья , причиняя ж и т е л я м * много б ѣ д * и горя . Иног-
да, особенно послѣ дождей нежданно, негаданно п о д * т а к и м * псо-
вом* исчезала ц ѣ л а я пашня, м о ж е т * б ы т ь , ч а е * или д в а тому 
пазадъ л а с к а в ш а я в з о р * хозяина обильным* у р о ж а е м * . У сама-
г о еелепія Ш а р о й горы, е т ѣ е н я я е ь и еближаяеь внизу , в * вер-
х н и х * с в о и х * ч а с т я х * широко р а с х о д я т с я , образуя в * в ы с ш е й 
степени оригинальную котловину с * пологими, покатыми терра-
сами, н а иодобіе гигантской я ѣ с т и и ц н то закрытыми лѣеомъ, то 
яркою зеленью тра-в*. Среди у с т у п о в * и ж и в о п и с н ы х * с к л а д о к * , 
высоко н а д * дном* котловины желтѣли пашни, ютились селепія , 
отселки, х у т о р а . В т ^ с а з ю м ъ ц е н т р ѣ , па вершин® крутого холма 
Ш а р о - л а м ъ ^ с ^ ч і л й ^ б о л ь ш о й а у л * по ІІ Іаро-Аргунекому у щ е л ь ю , 
около ] 7 5 д в о р о в * , с * нжееленіем* 1 1 4 0 д у ш * обоего пола. До-
рога к * Ш а р о ю круто л ѣ з е т * в ъ гору. За двумя высокими баш-
нями, наподобіе м а я к о в * возвышающимися па вершпнѣ холма, 
совершенно прятался а у л * . О с ѣ р ы я с т ѣ н и б а ш е н * , к о т о р ы х * 
до н а ш и х * д н е й не могло одолѣть нп время, н и непогоды мпо-
г і е десятки я ѣ т ъ разбивались ненріятельекія пули, з а к р ѣ і ш в * з а 
Шарс&іъ славу самаго неприступна™ пункта, а за шароевцаии 
одного и з * с и л ь н ы х * н м о г у щ е с т в е н н ы х * о б щ е с т в * среди обита-
телей Ш а р о - А р г у н с к а г о ущелья . Н е устояли шароевцы только 
п о д * натиском* русекаго оружія: р у с с к и м * они сдались добровольно. 

М ы прямо зашли к * старшин® И з и , короткое имя котора-
го к а к * то совершенно ие с о о т в е т с т в о в а л о громадной, рослой фи-
гур® и довольно уже пожилой, в * в ы с ш е й с т е п е н и симпатичной 
наружности. О н * сильно сконфузился, что вопреки обычаю, пе 
в с т р ѣ т и л * н а с * н а дорог® и попросил* зайти въ кунацкую, н е -
большую опрятную комнату, гд® кромѣ оружія, д в у х * , т р е х * 
к о з ь и х * ш к у р * но стѣ-намъ, простой деревянной кровати, з а с т л а н -
ной с т е г а н н ы м * одѣяломъ, стола и н ѣ е к о л ы ш х * с т у л ь е в * , н и к а -
к и х * украшеній n e было. Наекоро отдаст, д о л г * хозяйскому г о е т е -
прінмству, мы вышли и з * сакли оглядѣться в о к р у г * себя . В е ч е р * 
б ы л * превосходный тихій , теплый. Н а пебѣ б л ѣ д н ы м * серпом* 
еіяла луна, к а к * - б ы соперничая с * к р а с н ы м * з а р е в о м * еще не 
еовеѣмъ догорѣвшаго солнца. С * в е р ш и н ы холма, с * плоской 
крыши надворной постройки И з и , открывался богатѣйшій в и д * , . 



н а самое селеніе Ш а р о й в н и з у , н а окрестный г о р ы с ъ разбро-
санными по ним» аулами и н а ущелье с » р ѣ ч к о й вдали. Селеніе 
Ш а р о й п р е д с т а в л я е т » одно и з » т и п и ч н ы х » г о р н ы х » ч е ч е н с к и х » 
селеиій но с к у ч е н н о с т и с в о и х » построек» , по т ѣ с я о т ѣ , с ъ кото-
рою н а подобі-ѳ я ч е е к » в ъ с о т ѣ л ѣ и я т е я одна н а д » другой по 
склонам» холма д в у х ъ - э т а ж н ы я к а м е н н ы я сакли без» д в о р о в » , 
б е з » у л и ц » съ узкими, кривыми проходами между саклей, г д ѣ 
е д в а м о г у т » разойтись д в а ч е л о в ѣ к а , а д в о р ы заыѣняютъ в л о с к і я 
к р ы ш и н и ж н и х » п о с т р о е к » . Среди е е л е в і я н а в о з в ы ш е н н ы х » мѣ -
е т а х » одиноко торчали еще д в ѣ башни с ъ типичными отверстія-
мн, бойницами, н а в е р х у . В с я котловина, тщательно обработанная 
и з а с ѣ я н н а я кукурузой, пшеницей и другими хлѣбными злаками, 
еъ пышными травами, участками л ѣ с а , разбросанными там» и сям» 
по склонам» и в ъ л о ж б и н а х » , была обставлена в » перспекти-
в ѣ скалистыми хребтами, ен-Ьговыыи гребнями и торчащими н а д » 
ними сиѣговыми вершинами; она поражала удивительной красотой, 
р ѣ д к и л ъ соединечіем» дикой, холодной безжизненности громад-
н ы х » в ы с о т » , о т к р ы т ы х » , о б н а ж о и н ы х » возвышенностей с » п ы ш -
н ы м » разнообразіем» н и ж н и х » т е р р а с » и дна котловины ф а щ и -
щеннаго о т » б у й н ы х » в ѣ т р о в ъ , холода и ж г у ч а г о солнца), с гла-
ж е н н ы х » культурным» вмѣшательствомъ ч е л о в ѣ к а и одухотворен-
н ы х » н е п р е с т а н н ы м » его и р н с у т с т в і е н ъ , откуда ігішло н а в а с » 
ароматом» ц в ѣ т у щ и х ъ т р а в » и мирным» привольем». Н а н а ш » 
в о п р о с » , обращенный к » одному старику шароевцу, н е жалѣютъ-
ли они о прежней евободѣ и бранном» ж и т ь ѣ , о н » размахнул» 
рукой и с к а з а л » : „ В и д и ш ь т ы эти кукурузный пашни. В о т » н а -
ш е бранное поле!" И эта была правда . Е с л и прежде малѣйшее 
п о с я г а т е л ь с т в о ыа независимость , свободу чеченца зажигала кровь 
в » его ж и л а х » и заставляло х в а т а т ь с я з а оружіе, то тенерь с ъ 
неменьшей энергией и дикой с т р а с т н о с т ь ю с т е р е ж е т » о н » каждую 
пядь своей земли, даже негодной ісъ обработкѣ , в о которая в » 
будущем» может» понадобиться; тогда о н » е е р а с ч и с т и т » о т » 
камней, и с к у с с т в е н н о удобрит» , т а к » с к а з а т ь с о з д а е т » плодород-
ную почву и з а е ѣ е т ъ . И с к у с с т в е н н о созданный п а ш н и н а без-
ылодныхъ е к а л а х » не р ѣ д к о с т ь в » горной Ч е ч и ѣ , особенно в » 
еосѣдцемь с ъ Чечней Д а г е с т а н ѣ , г д ѣ зачастую н а подобных» 
у ч а с т к а х » р а з в о д я т с я виноградники. 

Громадный П и р и к н г е л ь с к і й х р е б е т » , з а с т л а н н ы й вѣчными 
льдами и з а с ы п а н н ы й сиѣ гани угрюмый и безжизненный, эасло-

нялъ от» н а с » в е с ь горизонт» впереди цѣлою толпою о т р о г о в » , 
между которыми б л н ж а й ш і е — У р а т м - к о р т » , Сусулъ-корт» и Х а -
меадой-дукъ—пологими скатами и террасами непосредственно о б -
рамляют» котловину ст. ю г а и востока , г д ѣ р а з с ѣ я н ы ш а р о е в с к і я 
и а т н н , ЮТЯТСЯ отселки, и в ы ш е , н а д » ними, в ы с т у п а я черными 
скалистыми гребнями, запорошенными енѣгомъ и совершенно бѣ-
дыми, иаподобіе с а х а р н ы х » г о л о в ъ енѣговыми конусами возвы-
шались : Хадхо-ламъ (чорная гора) , І е л к о - л а м ъ , Холе-лям» и мпо-
г і я другія , который назвать не сумѣли д а ж е сами ж и т е л и . По 
в с ѣ м ъ склонам» на наиболѣе в о з в ы ш е н н ы х » и н е п р и с т у п н ы х » 
м ѣ с т а х » те.чнѣли седенія . Против» Ш а р о я , н а в е р ш и н ѣ высокой 
г о р ы , видиѣлся а у л » Хакмадой или, в ѣ р н ѣ е , р а з в а л я н ы башен» ; 
само селѳніе прячется ниже под» башнями, р а з р у ш е н н ы м и рус-
скими войсками в » минувшую войну. Х а н м а д о е в ц ы с » величай-
шей настойчивостью и упорством» отстаивали свою независимость-
до послѣдней возможности, до т ѣ х » пор» пока , под» залпами 
р у с с к и х » орудій н е развалились и х » б а ш н и , главная з а щ и т а , 
тогда разбѣжались по л ѣ с а м ъ и, собираясь в ъ бродячія шайки, 
долго безнокоили и смущали уже замиренное ущелье. О ч е п ь мно-
г іе и з » хакмадоевцевъ бѣжали в » Турцію, но н ѣ к о т о р и е оста-
лись , вымолили прощевіе у русскаго правительства , осѣли н а с т а -
ром» и ѣ с т ѣ и восстановили разоренный а у л » . 

— „ В о н » под» горой с т а р и к » п а с е т » баранту ! " проговорил» 
Али-Магома. у к а з ы в а я н а п а с т у х а . „Это старый ха-кмадоенец», и з » 
т ѣ х ъ , к о т о р ы е воевали е ъ русскими з а свободу, когда-то б ы л » 
самим» богатым» жителем», ишѣл» свою мельницу, н ѣ с к о л ь к о 
с о т » о в е ц » . В с е свое имущество о н » распродал» в » послѣдшою 
войну и у ш е л » в » Турцію. Нѣеколысо л ѣ т ъ тому н а з а д » о н » вер-
нулся н а з а д » н е с ч а с т н ы м » , одиноким» стариком» и теперь п а с е т » 
баранту х а к м а д о е в ц е в ъ " . 

— „Зачѣмъ-же о н » уходил» в » Турцію?" спросили м ы . 
— „ Д у м а л и — т а м » лучше. Теперь народ» в » н а с я ѣ г а к у р а з -

е к а з ы в а е т » про него т а к » . — Ж и л » один» м е л ь н и к » . Е ж е д н е в н о 
приходил» о н » на мельницу и занимался своим» дѣлом». Р а з » 
проходили мимо мельницы воины. У в и д а л » воинов» м е л ь н и к » и 
соблазнился и х » видом». „Отчего-бы и мнѣ не едѣлатъся вои-
н о м » ? " подумал» и е л ь н п к ъ ; продал» мельницу и пошел» н а вой-
н у . Н а войнѣ о н » попал» в ъ дѣло и б ы л » енльпо р а н е н » . Пуля 
пробила ему ч е р е п » до мозга. О д н и » и з » его товарищей поено-



т р ѣ д , н а его рану и с к а з а л , : „ У тебя изъ головы в ы х о д и т , 
м о з г , ! " — „ К а к о й т а м , мозгъ? М о з г , в ы ш е л , и з , моей головы 
е щ е тогда , к о г д а я п р о д а л , свою мельницу!" „ е ъ горѣчью отвѣ -
тилъ р а н е н ы й " . 

В ъ настоящее время в ъ Х а к м а д о ѣ но офиціалышмъ д а н н ы м , 
с ч и т а е т с я 9 9 д в о р о в , , с ъ населеніемъ 6 0 0 д у ш , обоего пола. 
Х а к м а д о е в ц ы , к а к , и другіс обитатели Ш а р о - А р г у н с к а г о ущелья 
мирно занимаются земледѣліем, и с к о т о в о д с т в о м , . Повыше Ш а -
роя, т о ж е н а г о р ѣ угрюмо темнѣлъ а у л , Джагоадой, н а юго-за-
и а д ѣ — Ш н к о р о й , в о с т о ч н ѣ е — Х а ш е л ь д о й , в с ѣ съ отселками, хутора-
ми, подобно в о р о н ь и м , гнѣздамъ, р а з с ѣ я н н ы м ъ по з е л е н ы м , скло-
н а м , во в с ѣ х , направлениях , . 

Подлѣ н а е ъ собралась группа ч е ч е н ц е в , шароѳвцевъ, вее 
н а р о д , молодой, р о с л ы й , здоровый и нѣсколько п о ч т е н н ы х , ста-
р и к о в , . Между нослѣддимц о б р а щ а л , на с е б я вниманіе о д и н , ш а -
роевицъ, е щ е далеко н е с т а р ы й , но страшно истощенный, изму-
ч е н н ы й с ъ т у п ы м , равнодушіемъ во в з г л я д ѣ . М ы приняли его 
з а больного, но о н , довольно п р а в и л ь н ы м , р у с с к и м , я з ы к о м , 
о б ъ я с н и л , иамъ, что б о л ь н ы м , о н , к а ж е т с я оттого, что недавно 
только в о з в р а щ е н , н з ъ с с ы л к и , н з ъ Сибири. Н е с ч а с т н ы й пятнад-
ц а т ь л ѣ т ъ и р а ж и л , в ъ Тобольской губериіи, г д ѣ то н а И р т ы ш ѣ , 
занимался разгрузой с у д о в , н а пристани, обжился иоцривыкъ, 
к а в ъ в д р у г , и с т е к , с р о к , ссылки и его перевели обратно н а 
родину, г д ѣ не н а ш е л , о н , ни дома, ни семьи, н и земли и ски-
т а е т с я ио ч у ж и м , дворамъ. Б ы л о к а к , то странно и удивитель-
но слышать в ъ э т о т , прекрасный, ю ж н ы й в е ч е р ъ изъ уетъ че-
ч е н ц а , в ъ самомъ сердце Чечни, р а з е к а з ы о л ю т ы х , с и б и р с к и х , 
м о р о з а х , , о широкой многоводной р ѣ ч к ѣ И р т ы ш ѣ , о х о р о ш и х , 
з а р а б о т к а х , въ Тобольской губерніи, о привольном:, лштъѣ въ 
Снбири, г д ѣ , видимо, протекла лучшая пора его жизни, его мо-
лодость ! . . . 

Между т ѣ м ъ с ъ нолей пастухи нригнали скотину. Ж е н щ и -
н ы с ъ деревянными ведрами поилелись вереницей к , загону внизъ 
доить к о р о в , , о в е ц , и козъ , а мы, п о ж е л а в , - доброй ночи хо-
з я и н у , носиѣшнли пораньше з а с н у т ь . 

I V . 
Н а слѣдующій день е д в а занялось ясное утро и солнце 

брызнуло с н о п о м , з о л о т и с т ы х , лучей н а с и ѣ г о в ы я в е р ш и н ы , е д в а 
очнувшись отъ утренней дремы ч е ч е н к и наполнили к у в ш и н ы с в ѣ -
ж е й водой, а пастухи еще не уеиѣли собрать в е ѣ х ъ с т а д , н а 
с о ч н ы я , влажный о т ъ утренней р о с ы горныя п а с т б и щ а , м ы , иояъ-
з у я с ь у т р е н н и м , холодка ял, и прохладой покинули Ш а р о й . Опи-
с а т ь всю прелесть лѣтияго утра в ъ г о р а х , невозможно! Н у ж н о 
б ы т ь самому в ъ г о р а х , , чтобы понять в и д ѣ т ь , ч у в с т в о в а т ь , ощу-
щ а т ь , то жизнерадостное ч у в с т в о , к о т о р ы м , безъотчетно пере-
полняется душа при видѣ ликующей природы, г д ѣ в с е ж и в о е , 
здоровое и молодое с и ѣ ш и т ъ ныііазнтг, свою радость с и ѣ т у , теплу 
и солнцу и и г д ѣ этой радостью, этим, в о с т о р г о м , переполняет-
ся и тихо дремляющій в о з д у х , и оевѣжопные утреней росою л ѣ с ъ , 
н о л я , луга , пашни. 

Д у т ь н а ш ъ , по прежнему, л е ж а л , н а ю г о - з а п а д , но Ш а р о -
Аргунскому ущелью до селенія К е с е л о й . О т ъ Ш а р о я , тропинка 
извиваясь между горбами склона т а к ж е круто с б ѣ г а е т ъ л и н з , к ъ 
Х а к м а д о е в с к о я у боковому ущелью, затѣпенному с л ѣ в а г у с т ы м , 
смѣшаішымъ лѣеомъ и з ъ ясени, клена , боярышника, и обнажеп-
паго справа , г д ѣ среди ц в ѣ т у щ а г о мака и д р у г и х , т р а в , воз-
в ы ш а л и с ь иебольшія поросли к у с т а р н и к о в , — ш и п о в н и к а , барбари-
с а . Изъ ущелья еъ ш у м о м , в ы б ѣ г а в т ъ р ѣ ч к а Х а ш е л д о й - а х к ъ и 
в л и в а е т с я в , ИІаро-Аргунъ. То поднимаясь, то в н о в ь о п у с к а я с ь , 
мы шли в с е время высоко н а д , д н о м , ущелья с у ж е н н а г © и 
углубленна«) , г д ѣ среди с к а л и с т ы х , , к р у т ы х , б е р е г о в , плескал-
с я и бился мутный Ш а р о - А р г у к ъ , м ѣ с т а н н п о д , т ѣ и ь ю г у с т о г о 
л ѣ с а . З д ѣ с ь , б л и з , глубокой лощины, н а м , указали одну живопи-
сную лѣсную поляну, г д ѣ н ѣ к о г д а , в , смутное прошлое время, 
к о г д а у ч е ч е н ц е в , не было е щ е н и з а к о н о в , , ни п р а в ь , a исѣ 
дѣла вершалъ обычай, отъ каждаго старшинства собирались н а 
поляну но одному старику или вообще почетному человѣку и р а з -
бирали текущія дѣла , а к о г д а случались убійетва или г р а б е а ш , ио-
етановляли рѣшенія , опредѣляли н а к а з а н і я ; и а к о в е ц ъ , з д ѣ с ь ж е 
создавались и планы будущихъ набѣ говъ или чисто в о е н н ы х , мѣ -
ропріятій п р о т и в , сосѣдей в р а г о в , . Полянка находится непода-
леку отъ дпаденія в ъ Шаро-Аргунъ нраваго р у к а в а , Шикорой-
а х к ъ и н а з ы в а е т с я Келхижи. Йапротивъ, с ъ д ѣ в а г о с к л о н а , в ъ 
ущелье красиво в д а е т с я громадный мыеъ К е ш е н ъ - д у к ъ , древнее 



селеніе , г д ѣ нѣкогда б ы л » шароевекій о т с е л о к » , в ы с е л е н н ы й Ш а -
милем» в ъ а у л » Ш и к о р о й . В ъ н а с т о я щ е е время мыеъ служит» 
е с т е с т в е н н о й границей между пгакороевекиии и шароевскимн 
землями. 

В ъ с е л е н і е Кеселой н и пришли еще далеко до полудня п о д » 
е г р а ш н ы м » зноем». А у л » раскинулся по склону Кеселой-лам а , 
одного и з » отрогов» громадной г о р ы Ч а р х у н м ш ъ - к о р т » , с к а л н с т а г о 
в в е р х у и совершенно гладкаго в н и з у , воздѣланнаго и засѣяниаго-
пшеницей и ячменем». По официальным» д а н н ы м » в » К е с е я о ѣ 
всего 4 7 д в о р о в » с ъ наеедепіемъ 2 8 4 души обоего иола. Старши-
п ы в ъ а у л ѣ н е оказалось . О н » жи.ть в » с о с ѣ д в е м ъ селеніи Х а -
лундой и, н е смотря н а предупрежденія заблаговременно в » К е -
селой, н е я в и л с я , между т ѣ м » н а н » необходимо было перемѣнить 
в ь ю ч н ы х » лошадей. Пришлось послать нарочнаго в ъ Халундой, . 
а самим» дожидать в ъ темной и довольно грязной кунацкой од-
ного и з » жителей селеиія . Это была первая задержка н а нашем» 
пути но Ч е ч н ѣ . Ч а с а ч е р е з » д в а явился старшина, Богадурт», 
и с п у г а н н ы й , р а с т е р я н н ы й и стали, извиняться за задержку, с с ы -
л а я с ь н а поранеиіе, случившееся г д ѣ то в ъ г о р а х » , куда о н » бьтл» 
о т о з в а н » . Н а п л е ч а х » его к а к » то безпомощно болтались кра-
с н ы е погоны, которые но предписанию начальника области обя-
з а н » носить к а ж д ы й с т а р ш и н а , но ни одни» не н о с и т » , считая 
для вольнаго чеченца позором» н а д ѣ т ь еолдатскіе погоны, р а з в * 
в ъ весьма рѣдніе п а ѣ з д ы н а ч а л ь с т в а , к о г д а волей или неволей 
с т а р ш и н * приходится быть въ ф о р м * . Погоны с » п л е ч » Б о г а д ѵ -
р а моментально исчезли, едва о н » убѣдился, что в и д и т » перед» 
собой не начальство , а простых» п у т е ш е с т в е н н и к о в » . Н а с к о р о 
н а в ь ю ч и в » лошадей, н е емотря иа жару мы двинулись дальше 
к ъ селенію Халундой в ъ боковое ущелье , прорытое р ѣ ч к о й Х а р -
г а б е - а х к ъ . По такой м е ж ѣ между кеселоевекиыи пашнями, кото-
рый н а ч и н а ю т с я чутъ-лк ни о т » самаго порога посдѣдней сакли 
н тщательно обнесены частоколом» о т » потравы скотиной, мы 
спустились в н и з » , перешли живой мост» и з » плетня, завалеіша-
г о камнем» , через» Ш а р о - А р г у п ъ и етали углубляться в ъ у щ е л ь е г 

которое до селенія Х а л у н д о й н а з ы в а е т с я Х а л у н д о е в с к и м » , а даль-
ш е — у щ е л ь е м » рѣчки Х а р а б е - а х к » . Халундоевское ущелье откры-
в а е т с я тѣспиной с » скалистыми боками, прикрытыми сосновым» 
лѣсомъ п п о р а ж а е т » мрачным», диким» совершенно некультур-
н ы м » видом». Н и по екдонамъ, иотдну у щ е л ь я , затопленному бла-

годаря полуденному таянію льдов» , разливом» р ѣ ч к и , н е в и д н ѣ -
лоеь ни шідѣйіпих» слѣдовъ прикосионеиія р у к и ч е л о в ѣ ч е с в о й , — ж и -
лья или о с т а т к о в » к а к и х » либо сооруженій, в о з в е д е н н ы х » с » хо-
зяйственной цѣлыо или для самозащиты. Пробираясь между то-
ней, р у ч ь е в » и камней под» т ѣ п м о с о с е н » и в ы с о к и х » к у с т а р -
н и к о в » , мы довольно долго іпли по дну т ѣ с н и н ы , которая посте-
пенно расширилась от. просторное ущелье , закрытое массивными 
отложеніями древней морены. Громадные в а л у н ы , с г л а ж е н н ы е 
водой и льдами, которыми н ѣ к о г д а заполнялось ущелье , задерну-
тое сѣдыми мхами, безобразными грудами устилали покатое , н е -
ровное дно и в ы ѣ с т ѣ с » черными нависшими скалами, поросши-
ми папертниками, рѣдкимъ низкорослым» еиѣшапнымъ лѣсомч. 
и з » березы и сосны, при оглушительно шумных» потоках» б * ш е и -
ной р ѣ ч к и , — п р и д а в а л и ущелью еще болѣе дикій, суровый в и д » , 
напоминая кладбище или мѣето , гдѣ только что прошел» у р а г а н » , 
г д ѣ жутко ч е л о в ѣ к у , безиріютно, холодно, не смотря н а жаркій 
лѣтяій д е н ь , особенно при в з г л я д * н а л е д я н ы я массы, нависшія 
н а д » ущельем» в » г л у б и н * , в » задернутой легким» туманом» 
дали. 

Со дна ущелья мы поднялись н а л ѣ в ы й с к л о н » но тропші-
к ѣ , вьтсѣчепной средп е к а л » , по карнизу с к л о н а , совершенно н е -
разработанной, заваленной камнями, размытой дождями, пад» 
рѣчкой, которая от, б о р ь б * с » преиятствіями капризно мѣияя 
русло, то п о д б ѣ г а е т » к ъ еамому склону и подмывает» его у по-
д о ш в ы , то вновь и с ч е з а е т » среди камней, и только брызги в о д ы , 
в з л е т а я н а в о з д у х » трепещущей пылью, да оглушительный шум» 
е я свидѣтельствовали, что р ѣ ч к а не пропала безслѣдио, а только 
н а время з а р ы л а с ь среди морены. 

У самаго еелеиія Х а л у н д о й морена частью смытая водой, 
ч а с т ь ю прикрытая наносной почвой и травами не т а к » р * ж е т » 
г л а з » евоимъ с ѣ р ы м » безжизненным» впдомъ, х о т я загроможден-
ное горами и льдами въ п е р с п е к т и в * ущелье ие м ѣ н я е т » своего 
унылаго в и д а , пробуждая невольное сожадѣпіе к ъ т ѣ м » , кому 
ж е с т о к а я судьба определила такой непрпвѣтливый у г о л о к » для 
ноетояннаго мѣетонребывашя. Самое селеніе Х а л у н д о й цріютилось 
н а довольно возвышенном» м ѣ е т ѣ , у сліппія д в у х » р ѣ ч е к ъ — Х а р -
г а б е - а х к ъ с ъ Хонотль . Послѣдняя в ы б ѣ г а е т ъ н з ъ т ѣ е н а г о ущелья 
того-же имени на в о с т о к * . В ъ Халундоѣ с ч и т а е т с я 7 6 дворовъ 
с » 4 5 8 д у ш » обоего пола жителей. Саклн каменный, с ѣ р ы я т ѣ с -



но жмутся другъ к * другу , точно боятся з а т е р я т ь с я среди дико 
в с к л о к о ч е н н ы х * м а с с * , которыми едавдеио ущелье. В о в с ю дол-
г у ю зиму х а л у н д о е в ц н н е в и д я т * солнца, а весною оно з а г л я д ы -
в а е т * т а к * поздно, что жители только в * начал® л ѣ т а закончи-
ваютъ п о с ѣ в ы о в с а , пшеницы, которые в с л ѣ д с т в і е р а н н и х * холо-
д о в * очень часто не в ы з р ѣ в а ю т ъ или д а ю т * жалкій урожай. Г л а в -
ное занятіе ж и т е л е й — с к о т о в о д с т в о , но и в * этой отросли халундоев-
ц н т е р п я т * много н е у д о б с т в * о т * недостатка свободных* земель, 
п а с т б и щ н ы х * м ѣ е т ъ . Пришли мы в * Ха.чундой еще далеко до 
сумерокъ, но небо т а к * грозно заволоклось тучами, что и т т и 
дальше было р и с к о в а н о , т ѣ м ъ болѣе , что путь н а н і * л е ж а л * к ъ лед-
н и к а м * , к * и с т о к а м * р ѣ ч к и Х а р г а б е - а х к ъ , откуда, но первона-
чальному маршруту мы разсчитывалп ч е р е з * п е р е в а л * Х а р г а б е 
перейти в ъ Тушетію к * селеа ію Дартло, что на р ѣ к ѣ Пнрики-
тельской А л а з а н и , и по в е р х о в ь ю названной р ѣ к н перевалить в ъ 
ущелье р ѣ к и Ч а н т ы - А р г у н * к * Евдокнмовскому уврѣпленію. О с т а -
новились мы в ъ кунацкой одного нот жителей Х а л у н д о я : у етар-
шины Б а г а д у р а н е оказалось даже путной сакли, что-бы принять 
н а с * , да и во в с е м * селеніи к у н а ц к а я Ошаго , г д ѣ мы останови-
лись , к а ж е т с я , была единстпеипая, гдѣ имѣлись двери и рамы 
в ъ о к о ш к а х * . Оетальныя сакли наломиналп курятники та неболь-
шими отверстіямн в м ѣ с т о о к о п * и дверей, к у д а , что-бы про-
никнуть взрослому человѣкѵ , нужно было согнуться в * три по-
гибели. 

Сидя за ч а е м * иодлѣ окошка, мы с * грустью наблюдали, 
к а к * и з * г л у б и н ы ущелья налѣзали клубы зловѣщаго тумана и 
тихо неподвижно ложились на вершины, о к р у ж а ю щ и х * г о р * . 
Прямо п р о т и в * селепія з а м ы к а я * ущелье с ъ запада склон* г . Сыр-
чи-хи, и з в ѣ с т и ы й у х а л у н д о е в ц е в * под* именем* Т е п у - б а р ч * . г д ѣ 
ц ѣ к о г д а произростал* сосновый л ѣ т а . В ъ настоящее время сред-
н і я т е р р а с ы з а к р ы т ы березняком* , a нижнія р а з д ѣ л а н м п о д * 
пашни. Р я д о м * с ъ С и р ч и - х и в о з в ы ш а е т с я остроконечная г . Б с э -
кортъ , о т р о г * Дзаиа-кортъ; н а е ѣ в е р о - в о с т о к ѣ — Х о я е - л а м ъ , н а 
пологих* с к л о н а х * котораго раскішулись халуидоевекія нашни, 
вцднѣлоет. кладбище, два-три к р о х о т н ы х * огорода, з а с а ж е н н ы е 
картофдемъ, а у самой подошвы, н а крайней морен®, прижался 
а у л * . Дворы въ Х а л у н д о ѣ , к а к * и в ъ д р у г и х * е-еленіяхъ, замѣ -
н я ю т ъ плоскія крыши; улица одна, довольно широкая, сплошь 

I 
, заваленная навозом* , к р у г а е б ѣ г а е т * къ р ѣ к ѣ Х о н о т л ь , ч е р е з * 

которую п е р е к и н у т * новый д е р е в я н н ы й м о е т * . 

Народу собралось в * кунацкой много, дѣлатъ совершенно 
нечего и давай мы воротить старину х а л у н д о е в с к у ю . По с у щ е с т -
вующим* преданіяиъ, х а л у н д о е в ц н произошли о т * т р е х * фамн-
лій. П е р в а я фамилія, самая д р е в н я я , образовавшаяся и з * б р а т ь е в * 
М а р т а л а , явилась и з * Х е в с ѵ р і и и с ъ н е з а п а м я т н ы х * в р е м е н * посели-
лась в ъ ущельн р ѣ ч к и Х а р г а б е - а х к ъ , о с н о в а в * ееленіе Старый Х а -
лундой с ъ тремя высокими башнями, в е р с т а х * в * д в у х * о т * пыиѣш-
няго Х а л у н д о я в в е р х * по ущелью, г д ѣ до иастоящаго времени с о х -
ранились развалины б а ш е н * . В с к о р ѣ младтиій б р а т * не п о л а д и л * 
с ъ остальными, переселился н а противоположный б е р е г * Х а р г а -
бе и с т а л * жить отдѣльно. З а т ѣ м * и з * Т я в і і н явились н о в ы е 
в ы х о д ц ы и з * фамиліи Цумадой и с * разрѣшепія младшаго б р а т а 
Мартала осѣли нодлѣ его сакли. Т а к * образовалось второе с т а -
рое селегііе Халундой. Прошло много д ѣ т ъ . Ж и т е л и о б о и х * с е л е -
ній жили мирно. Земли т о г д а хватало на в с ѣ х ъ , пасли с в о и ста-
д а , работали и размножались. Р а з * етаршіе братья Мартала пос-
лали н а р ѣ ч к у за водой. Случайно в * к у в ш и н * с ъ водой забралась 
я д о в и т а я змѣя. Ж е н щ и н ы не замѣтилн, сварили кушанье , накор-
мили мужей, д ѣ т е й , поѣди сами, в с ѣ отравидиеь и умерли. О с т а л -
с я один* грудной с ы н * етаршаго брата но пмепн М а х а и то с л у -
чайно . С * противоположной стороны ж е н а младшаго брата у с л ы -
х а л а т р е в о г у , которую подняли умирающіе о т * отравленія б р а т ь я 
и стала кричать матери М а х а , что-бы она не кормила р е б е н к а 

, г р у д ы о . Ч у в с т в у я себя дѣйствительио отравленной, мать не дала 

груди с ы н у , сама умерла, а р е б е н о к * остался ж и в * . О е и р о т ѣ в -
шаѵо мальчика в з я л * н а воспитаніе д я д я , бросил* несчастное 
м ѣ с т о и в м ѣ с т ѣ с * Цумадоевцамн, переселился в ъ нынѣштіій Х а -
лундой, г д ѣ много позднѣе к * н и м * присоединилась т р е т ь я ф а -
милия—ПІаровцев* . 

По другому варьянту б р а т ь я умерли не о т * отравденія , а 
I с л е д у ю щ и м * образом*. Р а з * ночью спали оцн с * своими семья-

ми в ъ б а ш н я х * . В д р у г * кто-то разшаталъ с т ѣ и ы б а ш е н * , о в ѣ 
разрушились и задавали в с ѣ х ъ . Остался о д и н * грудной с ы н * млад-
шаго брата , по имени М а х а , котораго м а т ь , п р и к р ы в * собою, 
спасла о т * смерти: сама была задавлена , а р е б е н о к * остался ж и в * . ' 

Вообще горные чеченцы болыиіе любители в с е в о з м о ж н ы х * 
р а с к а з о в ъ , л е г е н д * , в * к о т о р ы х * преобладающим* элементом* 



я в л я е т с я элемент» фаитастичеек ій , что непосредственно в ы т е к а -
е т » и з » условій и х » жизни, уединенной, замкнутой, куда р ѣ д к о 
в л и в а е т с я е в ѣ ж а я с т р у я н з ъ в п ѣ . Ч е ч е н е ц » не прочь пошутить, 
н о е м ѣ я т ь е я н а д » глупостью, простоватостью своего ж е с о б р а т а ' 
у с н а с т и т ь р ѣ ч ь поговорками, прибаутками, нравоучительными в ы ! 
водами народной мудрости. „ Н е в ѣ р ь ж е н ѣ , лошади н ш а ш к ѣ " 
у ч и т » ч е ч е н с к а я народная мудрость. „ У кого в ъ г о л о в ѣ мало! 
для того работа ногам» . Ч ѣ м ъ дружить с » глупцом», лучше 
в р а ж д о в а т ь е » разумным». В л а д ѣ л е ц ъ восьми б ы к о в » своим» 
плугом» п а ш е т » . У ц ѣ п и в ш і й с я за х в о с т » лошади п е р е м ы л ь р ѣ ч -
к у ; уцѣпившійея за х в о с т » осла утонул». Н е с в я з а н н ы е съ умом» 
г л а з а — е л ѣ п и . Н а п у г а н н ы й лѣтомъ змѣего—зимою а р к а н а пу-
г а е т с я . Гд.ѣ лѣтомъ п а с л а с ь коза—зимою в о л к » о т д ы х а е т » " 
и п р . , и пр. 

В ъ Ч е ч н ѣ циркулирует» ц ѣ л а я масса ш у т о к » а н е к д о т о в » , 
в » болъшинствѣ е л у ч а е в » , не л и ш е н н ы х » остроумия н глѵбокаго 
смысла , в » к о т о р ы х » о т л и в а е т с я своеобразное м і р о в с т р ѣ н і е че-
ченца , б ы т о в ы я особенности, сложившіеея и онрѣпшія не б е з » 
у ч а с т ь я суровой горной природы. Создаются подобныя шутки, 
а н е к д о т ы , р а а с к а з ы в м ѣ с т ѣ с ъ планами н а будущее, чаще в с е г о 
зимою, в » длинные , зимпіе вечера , когда в ь ю г и н мятели о т р е -
з ы в а ю т » горнаго чеченца не только о т » всего живого міра, по и 
о т » с о с ѣ д н я г о с е я е н і я , к о г д а волей или неволей интересы его 
н е в ы х о д я т » и з » узкаго к р у г а бѣдяой впечатлениями аульной 
жизни. В о т » нѣеколько т а к и х » а н е к д о т о в » , з а п и с а н н ы х » со с л о в » 
х а л у н д о е в ц е в ъ . 

1 . 

Р а з » ночью в ъ саклю одного чеченца забрались воры. Х о -
з я и н » с а к л и ие спал» и елѣдилъ и з » иод» о д ѣ я л а , к а к » они рас-
поряжаются его имуществом», но голоса не подавал» . К о г д а и з » 
еакли было в ы н е с е н о решительно в с е , кромѣ постели, па кото-
рой о н » л е ж а л » и воры ушли, н а к о н е ц » , чеченец» в с т а л » , сло-
ж и л » постель , взвалил» её с е б ѣ н а с ішну и пошел» за ворами. 
И д у т » в о р ы , а о н » з а ними. У с л ы х а л и воры за собой ш а п і , ог-
лянулись и узнали хозяйиа той сакли, которую только что обо-
к р а л и , — „ Т ы т у т » з а ч ѣ м » ? " обратились они к » н е м у . — „ Я ду-
мал», что в ы меня п е р е с е л я е т е н а новое мѣсто и з а х в а т и л » с » 
собой п о с т е л ь , " спокойно о т в ѣ т и л » т о т » и т а к » пристыдил» во-

р о в » , что они н е только вернули в с е его имущество, но к а ж д у ю 
в е щ ь снова положили н а то мѣсто , откуда взяли. 

2. 

В ы ш е л » в о р » ночью аа ееленіе , попытать счаст іе и уви-
д ѣ л » муллу, который осторожно верхом» пробирался в » селе-
n i e . — „ З а ч ѣ м » и » т а к у ю позднюю лору может» ѣ х а т ъ мулла, д а 

•еще крадучись?" подумал» в о р » а тихонько иошел» з а муллой. 
Ѣ д е т ъ мулла, а в о р » з а ним». П о д ъ е з ж а е т » мулла к » с а к д ѣ од-
ной в д о в ы , осторожно в в о д и т » во д в о р » лошадь, а с а н » в » с а к л ю . 
Подошел» в о р » к » двери и с л ы ш и т » , к а к » мулла, любезничая со 
в д о в о й , лаеково говорить ей: „ Я с » большим» трудом», к а к » при 
в з я т ш к р ѣ н о с т и Х а й д а р ъ - к а я е , добрался до т е б я ! " П о н я л » в о р » 
зачѣыъ мулла ѣ а д и т » к р а д у ч и с ь но ночам», с-І:лъ н а его лошадь 
и слѣло у с к а к а л » . Н а елѣдующій день б ы л » п р а з д н и к » — н я т н и -
ц а . В с ѣ епѣшнлп в » мечеть помолиться Б о г у . П р і ѣ х а л ъ и в о р » 
н а украденной им» лошади. У в п д ѣ л н родственники муллы ло-
шадь и стали говорить, что это лошадь и х » ; посмотрѣлъ н а ло-
шадь мулла и тоже признал» е е с в о е ю . — „ К а к » т е б ѣ не стыдно 
в р а т ь , мулла?" возмутился вор» ; „ р а з в ѣ т ы не помнишь с » к а -
ким» трудом» д о с т а л а с ь мпѣ эта лошадь при взятіы к р ѣ п о с т в 
Х а й д а р ъ - к а л ѳ ! " — М у л л а смутился и о т к а з а л с я о т » л о ш а д и . — „ М д ѣ 
показалось , что она похожа н а мою л о ш а д ь " , смущенно прогово-
р и л » о н » : „но я ошибся; лошадь д ѣ й е т в н т е л ы ю т в о я ! " Т а к и м » 
образом» порт» н а в с е г д а завладѣдъ лошадью муллы, к а к » с в о е й 

•собственной. 

Н а слѣдующее утро в » сѣрой м г д ѣ тумана и с в и н ц о в ы х » 
т у ч » затонуло не только небо, но все у щ е л ь е , окружающія горы, 
даже о т » с а м ы х » ближайших» холмов» ішдмѣлнсг. только подо-
ш в ы , с ъ влажными, помятыми ночным» ливнем» хлѣбамп и тра-
вами, а дождь мелькіи, ч а с т ы й , совершенно осешіій продолжал» 
с ѣ я т ь словно и з » сита на нотемиѣвшія нлоекія к р ы ш и а у л ь н ы х » 
построек» , при тусклом» с в ѣ т ѣ сѣраго д н я совсѣмъ ж а л к и х » , е у -
м р а ч н ы х » , точно п о с н н ѣ в ш и х » о т » еырого, холодааго в ѣ т р а , ко-
торым» продувало селеніе . Н е д а й Б о г » никому з а с т р я т ь в » ау-
л ѣ в » иенаетяую погоду! ' Сидѣть б е з » д ѣ л а вообще скучно, но 
с и д ѣ т ь б е з » д ѣ л а в » аулѣ и н а б л ю д а т ь , к а к » в о д а х л ю н а я с б ѣ -



г а е т » ст. плоских» крыпіъ и, собираясь в » мутные ручьи, в ы н о -
с и т » в ъ р ѣ ч к ѵ аульный мусоръ или к а к » ж е н щ и н ы , ч у т ь ни по 
к о д ѣ н а погружаясь в ъ жидкій п а в о з » , лопатами ч и с т я т » овчарпи, 
a полунагіе и в ъ с т у ж у , и в ъ жару ребятишки иод» н а в ѣ е о я » 
с а к л и с ъ азартом» и г р а ю т » от. альчнки, г д ѣ п о д л * н и х » при-
ж а в ш и с ь в » у г о л » непремѣвио с и д и т » на к о р т о ч к а х » с т а р ы й , 
д р я х л ы й с т а р и к » ч е ч е н е ц » с » крашенной бородой (у ч е ч е н ц е в » 
с ѣ д н н а с ч и т а е т с я неприличным» украшеніем» бороды и рѣдкій с т а -
р и к » ие з а к р а ш и в а е т » е е рыжей иногда даже с о в е ѣ м » красной к р а с -
кой и ѣ с т н а г о изготовленія) и о с т р у г и в а е т » палочки для верховой 
ѣ з д ы н а л о л ѣ т н и х ъ в н у ч а т » ; прислушиваться , к а к » тоскливо блеют» 
молодые я г н я т а , замычит» о т с т а в ш а я о т » с т а д а корова или, ш а -
рахнувшись с ъ м ѣ с т а за бродячей собакой, в д р у г » о г л а с и т » в о з -
д у х » хриплым» пронзительным» лаем» домашній п е с » и в с т у п и т » 
в ъ драку н е н а ж и в о т » , а н а смерть , пока еъ громадным» дрюч-
к о м » н е в ы с к о ч и т ь изъ сакли х о з я и н » и пе р а з г о н и т » неугомен-
н ы х ъ ; сидѣть въ безпомощпол» ожндав ій , к о г д а р а з ъ я с н и т с я 
небо, п р о г л я н е т » х о т ь лучъ н а д е ж д ы н а скорое избавленіе и з » 
мучительнаго з я к л ю ч е н і я , — т а к а я т о с к а , . с » которой может» с р а в -
н и т ь с я р а з в ѣ только одиночное ааключеніе . 

Н у ж н о отдать справедливость гоетепріимнимъ хозяевам», , 
к о т о р ы е употребляли в с ѣ я ѣ р ы , что-бы не д а т ь н а м » с к у ч а т ь : 
собрали д ѣ в у ш е к » , парней, устроили т а н ц ы , г и л н а с т и ч е с к і я уп-
ражпенія , поразительный ио ловкоети, е ъ которою два молодых» 
парня продѣлывали разнып весьма сложный д в п ж е н і я руками, н о -
гами и туловищем», еъ обпаженпмми кинжалами, и в ъ коицѣ 
концовъ пришли в ъ такой а з а р т » , что ч у т ь не передрались д р у г » 
с ъ другом», к о г д а одинъ превзошолъ ловкостью другого. В ы к о п а -
ли откуда-то картину страшнаго суда , извѣетное московское л у -
бочное изданіе , Borr , зиаетъ к а к » занесенное въ Халундой, н а 
которой грѣшники и в а р я г ь с я , и ж а р я т с я , и т о н у т » в ъ огнен-
ной л а в ѣ , и проглатываются с т р а ш н ы м » ч у д о в и щ е м » — з н ѣ е м ъ , а 
праведпикн н а с л а ж д а ю т с я в ъ р а ю . Конечно никто изъ халундоев-
ц е в ъ не поппмалъ значенія к а р т и н ы и наши разъяененія произ-
вели па магометанскій люд» совершенно неожиданное сильное 
впечатлѣніе . Особенно о д н а » с т а р и к » пришел» в ъ окончательное 
у н ы н і е , к о г д а узнал» к а к о е страшное н а к а з а н і е о ж и д а е т » за оби-
да и притѣсненія в д о в » и еиротъ. Оказалось , годъ гомѵ н а з а д » 
онъ в з я л ъ у одной бѣдной в д о в ы лошадь , н е нрисмотрѣл» за н е й . 

а она сорвалась в » кручу и убилась до смерти. Лишенная послѣд-
ней поддержки, в д о в а с т а л а т р е б о в а т ь с ъ него денежное возна-
граждепіе за убитую лошадь, но с т а р и к » , с с ы л а я с ь н а г о , что 
лошадь убилаеь сама, отказался удовлетворить е я требование. И 
в о т » теперь под» вліяніемъ н а ш и х » разъяенеиій т а к » испугался 
б у д у щ и х » наказаиій, что т у т » ж е з а я в и л » с т а р ш и н * о своем» 
желаніи отдать в д о в * свою лошадь за убившуюся. Но к а к » н е по-
лезно было н а ш е пребывапіе среди т е м н ы х » обитателей Х а л у н -
доя, мы ігее т а к и несказанно обрадовались, к о г д а дождь пере-
с т а л » сыпать и сквозь е ѣ р ы я тучи прорвался к у с о ч е к » синиго 
н е б а , а т у м а н » р ѣ д ѣ я с т а л » подниматься к » вершинам». 

Малочи, расположшшіійся было скоротать в е с ь д е н е к » в » 
Х а д у п д о ѣ , б ы л » пспріятно поражонъ нашнмъ прнказаніем» н а в ь ю -
чивать лошадей для д а л ь и ѣ й ш и х » етраиствованіп . Спустившие! , 
к ъ мосту через» р ѣ ч к ѵ Х о и о т д ь , которая в п а д а е т » в ъ Х а р г а б е -
а х к ъ еъ востока и з » боковаго ущелья то го-же имени с » пока-
т ы м » , каменистым» дном», обставленным» высокими горами еъ 
пышной субъальпійекой растительностью, г д ѣ л е ж а т » пастби-
щ н ы е луга , м и пошли и а ю г » , в в е р х » по ущелью Х а р г а б е - а х к ъ . 
П у т ь ш е л » по троішнкѣ у подошвы л ѣ в а г о екалистяго склона с » 
кудрявыми порослями березняка и ярко-зелеиаго иппортяика в » 
т ѣ н и , под» скалами, по лѣвому берегу р ѣ ч к и , очень шумной 
н бурной, благодаря выпавшим» дождям». В н а ч а л ѣ ущелье Х а р -
г а б е - а х к ъ довольно широкое; р ѣ ч к а б ѣ ж и т ь от. просторном» ло-
не* , среди н и з к и х » берегов» , з а к р ы т ы х » валунами, ст. небольши-
ми луговинами, затканными коротким» дерном». П р и тусклом» 
с в ѣ т ѣ сѣраго дня , наполовину закрытое непроницаемой пеленой 
тумана, оно глядѣло еще п е ч а л ь н * е и безотраднѣе . Т р и руины, 
остатки б а ш е н » , п о с т р о и ш ш х » , но нреданію, братьями Марта-
л а , г д ѣ т а к » печально закончились и х » дни, в о з в ы ш а я с ь н а при-
г о р к ѣ , у подошвы л ѣ в а г о склона, среди с к а л » и хаотически раз-
бросанных» г р о м а д н ы х » камней, являлись какимъ-то с т р а н н ы м » 
диссоиаисом», заблудившимися странницами, безвременно погиб-
шими т а м » , г д ѣ сама природа к а к ъ - б ы протестовала против» и х » 
совмѣстиаго существованія с ъ человѣком». Н е хотѣлось в ѣ р и т ь , 
что-бы человѣкъ всостояніи б ы л » о с т а т ь с я в ъ этой мрачной тре-
щ и н * больше того времени, сколько т р е б у е т с я , что-бы б ы с т р ы м » 
шагом» пройти ее . В с е г о вѣроятпѣе , что ни отравлеиіе ядовитой 
з л ѣ е й или яевѣдомый в р а г » , разрушившій н а д » спящими поее-



лендами е т ѣ н ы башни, а г н е т у щ а я т о с к а , протестующій д у х ъ че-
ловѣческ ій и невозможность приспособить х о т ь отчасти неблаго-
приятный окружающія у с л о в і я , — з а с т а в и л и л е г к о м ы с л е н н ы х , пе-
р е с е л е н ц е в , и с к а т ь другаго п р і ю т а . . . 

М ѣ с т а м н ущелье с у ж и в а л о с ь ; сдавленная р ѣ ч к а , точно 
разъяренный зпѣрь, в е я б'Ьлая отъ ы ѣ в ы клокотала в ъ тѣеномъ 
р у с л ѣ , промытом, среди древней морены, которой с н о в а засти-
лалось дно т ѣ м ъ в ы ш е , чѣмъ дальше мы подвигались в п е р е д , . 
Небо опять покрылось тучами и снова пошолъ дождь. Впереди 
весь горизонт, з а с т и л а л , туманъ, горы т а к ж е вершинами тонули 
въ т у м а н ѣ . Мракт., х о л о д , и сырость к р у г о м , ! Скользя по мок-
рымъ к а м н я м , , зенесенныыт. то иломъ, то щ е б н е м , разрушен-
н ы х , п о р о д , , ми поднимались в с е в ы ш е и в ы ш е . С ъ нраваго бо-
к у , смытая водою морена обнажала низменный берегъ , з а к р ы -
т ы й сочными и влажными отъ дождя травами, рѣдкимъ к у с т а р -
н и к о м , , за то впереди, скопляясь громадной массой, въ в и д ѣ 
отвѣеной с т Ь н н , въ пѣсколг.ко д е с я т к о в , с а ж е н , вышиною, мо-
рена , казалось , запирала наглухо ущелье. Р а з м ы т ы й двумя по-
токами, с д ѣ в а р ѣ ч к о й Харгабе-ахк-ь , а справа А з а ы ъ - а х к ъ , в ы т е -
к а ю щ е й н з ъ боковой котловины того-жа имени, моренный п о к р о в , 
в ъ э т о м , м ѣ с т ѣ в д а е т с я въ ущелье г р о м а д н ы м , з у б ч а т ы м , остро-
к о н е ч н ы м , м ы с о м , . Пробираясь но боковой троішнкѣ , м ы не б е з , 
труда п усилій взобрались н а вершину мыса. П е р е д , нами откры-
лась ровная покатая поляна, з а к р ы т а я прекрасной субъалыі ійской 
растительностью, гдѣ в ъ видѣ исключеній н а ярко-зеленомъ фо-
иѣ т р а в , и печально п о н и к ш и х , ц в ѣ т о в ъ в ы с т а в л я л и с ѣ д ы я го -
ловы моренные в а л у н ы , н ѣ и ы е евндѣтели г р о м а д н ы х , л е д я н ы х , 
м а с с ъ , которыми н ѣ к о г д а заполнялось в с е ущелье . 

Совершенно иромокшіе отъ дождя и влажной, высокой тра-
в м , мы долго шли по краю поляны, н а д , к р у т ы м , , о б р ы в и с т ы м , 
с п у с к о м , въ р ѣ к у , которая зарылась о т ъ н а с , глубоко внизу я 
з.юбио шниѣла . Н а д в и г а я с ь с ъ обѣихъ боковъ, г о р ы сдавили 
ущелье в ъ т ѣ с и и н у . И з ъ г л у б и н ы сорвался в ѣ т е р ъ и в с к о л ы х н у л , 
сѣрую неподвижную массу тумана. В д а л и б ѣ л ѣ л ъ с н ѣ г ъ . Громад-
ный осовъ , свалившись еъ л ѣ в а г о склона, п р и к р ы л , рѣчку н дно 
т ѣ с і ш н и н а н ѣ с к о л ь к о д е с я т к о в , с а ж е н , впереди. Среди бѣлаго 
с н ѣ г а одиноки темиѣ .ть в а л у н , . Э т о не б ы л , к а м е н ь , a ц ѣ л ы й 
к у р г а н , , громадная скала , обломанная очевидно ледяными сдви-
гами и в ы н е с е н н а я н а поверхность т ѣ е ш ш ы , н а могучей груди 

т ѣ х ъ - ж е л е д я н ы х , массъ, м о ж е т , б ы т ь , многія сотни л ѣ т ъ тому 
иазадъ . Это одно изъ з а м е ч а т е л ь н ы х , но своей суровой к р а с о т Ь 
мѣсто ! Н а д , е я ѣ г о в ы м ъ ОСОБОМ,, в ы с о в ы в а я с ь н з ъ п о д , еѣрой 
шапки тумана м е р т в ы м , л е д я н ы м , я з ы к о м , , повнеъ л е д н и к , с ъ 
г о р ы Д з а н а - к о р т ъ , изъ вѣдрг . котораго в ы б и в а л с я ц ѣ л ы й по-
т о к , прозрачной, хрустальной воды и, р а з б и в а я с ь о с к а л ы в ъ 
мелкія брызги, бѣлымъ к а с к а д о м , с р ы в а л с я с ъ громадной в ы с о -
т ы в н и з ъ , в ъ пробитую водой щель снѣгового моста, н а дно т ѣ -
еиины, откуда , погребенная п о д , осовомъ р ѣ к а , глухо вторила 
оглушительно-шумному водопаду. В ъ в е ч е р н е м , с у м р а к ѣ э т о т , 
с т о л б , б ѣ л ы х ъ п ѣ н и с т ы х ъ б р ы з г , между с н ѣ г о м ъ и л ь д о м , , сре-
ди еѣрой гущи тумана, т е м н ы х , селуэтовъ щ е т и н и с т ы х , с к а л ь , 
в ъ мрачной т ѣ е п и н ѣ , г д ѣ за евиетомъ в ѣ т р а и ш у м о м , в о д ы н е 
слышно было с о б с т в е н н а « ) голоса , н а с в ѣ ж а г о , пе привычнаго 
человѣка п р о и з в о д и л , ошеломляющее впечатлѣиіе , точно ж и в а я 
картина съ мрачнаго Дантовскаго ада ! . . 

У т о п а я в ъ м я г к о м , р ы х л о м , с н ѣ г у , мы перешли мостъ, по-
днялись еще н а одну террасу. П е р е д , нами о т к р ы л а с ь ш и р о к а я 
к о т л о в и н а , дно которой тонуло в ъ яркой зелени т р а в ъ , а б о к а 
в ъ сѣрой мглѣ тумана . З д ѣ с ь р ѣ ш е н о было о с т а н о в и т ь с я , т ѣ и ъ 
болѣе что па смѣну в е ч е р н и х , суперокъ н а д в и г а л а с ь т е м н а я , 
н е н а с т н а я ночь . Н а ровной площадкѣ п о д , д о ж д е м , и в ѣ т р о м ъ 
л и разбили полэтку, кое к а к , обсушили у костра о д е ж д у , в е щ и 
и скоротали ночь. Слѣдующее утро было ясное. Б ѣ т е р , р а з с ѣ я л ъ 
т у м а н , , р а з о г н а л , тучи. Н а я е н о а ъ безоблачном, неб'Ь с ъ р а н и я -
го утра загорѣлось солнце, освѣтило, согрѣло и обласкало пре-
унывшее ущелье , придавая даже с ѣ р ы м ъ с к а л а м , , б е з ж и з н е н н ы м , 
л ь д а м , какой-то праздничный, н а р я д н ы й в и д , . Н а к а и у и ѣ м и хо-
рошеико н е разглядѣли г д ѣ мы, и что п е р е д , нами. Т е п е р ь , при 
яркомъ ааревѣ солнца, увидѣли мы котловину, замкнутую н а 
ю г ѣ г р о м а д н ы м , П н р я к и т е л ы ш м ъ х р е б т о м , между горами, с ъ 
запада—Доносъ-мта и с ъ в о с т о к а — Д з а н а - к о р т ъ (Диклосъ-мта) , н а 
в и с о т ѣ с в ы ш е семи т ы с я ч , ф у т о в , н а д , у р о в н е м , моря. Кот-
ловина ста , расчлененная слѣва узкой, скалистой трещиной, опушен-
ной г у с т ы м , к у с т а р н и к о м , , с ъ безымянной р ѣ ч к о й н а д н ѣ , в ы -
ступала ію в с ѣ х ъ п о д р о б н о с т я х , своего оригинальнаго р е л ь е ф а , 
с ъ неправильно изломанными то выпуклыми, то вогнутыми бока-
ми, со веѣми своими льдами, спѣгами, рытвинами, расщелинами, 
в с я к а к , н а ладони, благодаря совершенно прозрачному воздуху ! 



З ы б к о е , неровное дно котловнны, точно бархатом» задернутое 
і ш н і н о ю зеленью т р а в » с » влажными о т » ночного н е н а с т ь я я р -
кими субъальпійскими цвѣтами, приподнимаясь небольшими тер-
расами, незамѣтно подползала к » подошвам» окружающих» г о р » , 
г д ѣ завалепное валунами конечной морены или сѣробурыми без-
форменными массами грязнаго льда , т е р я л а свой т р а в я н и с т ы й 
п о к р о в » . С » в е р ш и н » , у в ѣ и ч а н н ы х ъ льдами и всдѣлительно бѣ -
л ы м » с в е р к а ю щ и м » с н ѣ г о ю » , л е д я н ы е потоки, з а с т р е в а я во в п а -
д и н а х » , среди ч е р н ы х » гладко-обточенных» , х а р а к т е р н ы х » ледни-
к о в ы х » с к а л » шнфернаго сланца, в » видѣ обширных» л е д я н ы х » 
полей, г л е т ч е р о в » , — м е р т в ы м и , застывшими каскадами или л е д я н ы -
ми я з ы к а м и сползали по морщинистым», и з р ы т ы м » , изборожден-
н ы м » склонам» до самаго д н а , г д ѣ , подтаивая изнутри, рожда-
ли ручьи, иотоки, к о т о р ы е в ъ свою очередь, подмывая и п о д т а -
ч и в а я л е д » и лежащіп под» льдом» породы, образовывали мрач-
н ы е г р о т ы , л е д я н ы я пещеры. В » юго-западном» углу котловнны 
еъ г о р ы Х а р г а б е - д а м ъ сползало ц ѣ л ы х ъ ш е с т ь т а к и х » л е д я н ы х » 
к а с к а д о в » , р а з д ѣ л е ш ш х ъ грязевыми полосами, гривами ч е р н ы х » 
обнажеиій пшферяаго сланца, а на в ы п у к л ы х » п р м г р ѣ в а х » — у з к и -
ми лужайками, з а к р ы т ы м и зеленью короткаго дерна . И з » п о д » 
л ь д о в » в ы б ѣ г а л о н ѣ е к о д ь к о раздробленных» , м у т н ы х » потоков» , 
к о т о р ы е , сливаясь и вбирая«» по пути м дрѵгіе ручьи и потоки, 
с б ѣ г а л и по глубокой ложбинѣ м ш з ъ в » ущелье. Это и е с т ь истоки 
р ѣ ч к и Х а р г а б е - а х к ъ . 

Н а юго-западѣ почти под» самым» сводом» они я го, я с н а г о 
н е б а в ы р и с о в ы в а л с я гладкій снѣ говой к о н у с » в е р ш и н ы Дзана-
к о р т ъ . с » н е менѣе грандиозными залежами льда и блеетящяго 
с н ѣ г а , оторочепнаго зубчатыми гребнями еісалиетыхъ обнажений, 
т ѣ самые ледники, о т » к о т о р ы х » н а к а н у н ѣ , за еѣрою мглою т у -
мана мы в и д ѣ д и только к о н е ц » ледяного я з ы к а , да шумный во-
д о п а д » . С » с ѣ в е р а вдоль всей котловины возвышалась древняя 
морена в ъ в и д ѣ иродольнаго у в а л а или застывшей зеленой вол-
н ы с ъ покатыми склонами, закрытыми о т » подошвы, до самаго 
в е р х у такою-же пыигной растительностью, к а к » и дно к о т л о в и н ы . 
Н а с о ч н ы х » л у г а х » паслись халуіідоевекіп стада под» надзором» 
з л ы х » г о р н ы х » овчарок» , которыя время от» времени, з а с л ы ш а в » 
ш у м » н а ш и х » голосов» , оглашали в о з д у х » лѣиивым», протяж-
н ы м » яаемъ, давая з н а т ь п а с т у х а м » , погруженшшмъ г д ѣ ннбудь 
н а солнечном» ^пригрѣвѣ в ъ свои одинокія думы, что в ъ котло-

в н н ѣ н е в с е обстоит» благополучно. Здѣеь м и прожили п ѣ л ы х ъ 
два д н а , н е б е з » удовольствія прнглядьтвчіясь к ъ этому imTej iec-
ному уголку , с ъ разнообразной флорой, хараігтернымп слѣдами 
грандіозпътхъ л е д н и к о в ы х » переворотов» , которые много р а з » пе-
режила котловина, преждѣ чѣмъ получила современную физіоно-
мію и Б о г ъ его з н а е т » , что еще п е р е ж и в е т » в ъ будущем», бла-
годаря неустойчивым» скоплениям» л е д я н ы х » масе» н а окружаю-
щ и х » в ы с о т а х » . Между травами очень многія употребляются м ѣ -
стнымн жителями въ пищу. Такт, душистая т р а в а , напоминаю-
щ а я н а ш у петрушку под» н а з в а н і е м » „цитьтшъ" с л у ж и т » при-
правою к » туземному супу. В » сыром» видѣ въ громадном» к о -
личеетвѣ уничтожаются днкій к а в к а з с к і й ч е с н о к » (черемша) , осо-
бенно ранней весной, к о г д а молодые ростки только н а ч и н а ю т » 
пробиваться н з ъ подл, с н ѣ г а дикій щ а в е л ь и дикій ѵкропъ. В с ѣ -
ми этими дарами природы н е прианнуди воспользоваться и мы для 
едобренія нашего енартанскаго супа, в » котором» давно плавала 
только одна баранина. 

Намѣрепіе н а ш е переправиться в » Т у ш е т і ю оказалось не-
исполнимым». Е с л и и находились такіе е а ѣ л ь ч а к н , к о т о р ы е ри-
сковали н а такой переход» ч е р е з » п е р е в а л » Х а р г а б е , то, во в с я -
ком» с л у ч а ѣ , не в ъ т а к о е время когда благодаря предшествую-
щ е й непогодѣ в е ѣ г о р ы буквально были з а в а л е н ы е в ѣ ж и м ъ , 
р ы х л ы м » с н ѣ г о м » . М ы рѣшігли направиться к ъ Евдокпашвекому 
укр-Ьплепію другим» путем» ч е р е з » селеніе Сантухой. Погода 
благопріятствовала н а м » . П е р е б ы в » еще д е н е к » , ранним» утром» 
мы навьючили свои пожитки на лошадей и т ѣ м ъ ж е п у т е м » вер-
нулись в » Халундой, г д ѣ с л е г к а отдохнув» и подкрѣпившп си-
лы, снова спустились через» ееленіѳ Кееелой в ъ ПІаро- Аргунское 
у щ е л ь е , по дну котораго б ѣ ж а л а тропинка в ъ юго-западном» н а -
правлении н а ееяепіе Саятухой. В ъ этой своей ч а с т и ущелье за-
легаетъ среди в ы с о к и х » п о к а т ы х » свлоновъ, с » е ѣ в е р а г о р ы 
Керей-кау и е я отрогов» , р а с ч л е н е н н ы х » боковыми проходами, а 
еъ ю г а Сырчпхи и Е с т е н ч ѵ . Послѣ с у р о в ы х » в и д о в » под» леднн-
ками в з о р » пріягно о т д ы х а л » на м я г к и х » е к л о н а х » окружающих» 
г о р ъ , всхолмленных» пушистыми волнами продольных» т е р р а с » , 
которыя не рвались бѣшенно в н и з » и неподавлялп взора своею 
неприступностью, а , вздымаясь о т » с а м ы х » подошв» июд» покро-
вом» пышной растительности, постепенно сглаживались у в е р ш и н » , 
г д ѣ , разъединенный с и н е в а т ы м » просвѣтомъ н а д » капризным» и з -



л о н о м * с к а л и с т ы х * гребней, стройными рядами возвышались де -
р е в ь я . З д ѣ с ь мы снова иступили в ъ область р о с к о ш н ы х * лист-
в е н н ы х * лѣсовъ ! Л ѣ с о а ъ з а к р ы в а л с я в е с ь л ѣ в ы й б о к * у щ е л ь я , 
к а ж д а я склада , к а ж д а я балка, боковым у щ е л ь я ; я о с л ѣ д ш я н а по-
добіе и с к у с с т в е н н о р а з у к р а ш е н н ы х * т р і у м ф а л ы ш х ъ в о р о т * то и 
дѣло о т к р ы в а л и свои ЖИВОПИСНЫЙ и а с т я . Озаренный я р к и м * 
полуденным* свѣтомъ жгучаго , южнаго солнца, пышный п о к р о в * 
л ѣ с а , точно море, переливался всевозможными оттѣтками, о т * 
яркой, словно позолоченной зелени о с в ѣ щ е н н ы х ъ м ѣ с т ъ , до тем-
ной почти черной о к р а с к и в ъ т ѣ с н и с т ы х * л о ж б и н а х * и впади-
н а х * . . . Н а просторном* днѣ ущелья л ѣ с а значительно разрЬже-
н ы . В ы с о к і я , стройныя березы, дрожащая осина, липа, я с е н ь , 
изрѣдка черемуха ,—небольшими группами и в * одиночку загЬняли 
низкіѳ берега , г д ѣ мирным* потоком* в ъ просторном* руслѣ н ѳ с * 
свои с ѣ д ы я волны мутный Ш а р о - А р г у н ъ , аккомпанируя т и х и м * 
журчаніемъ, веселому чириканью м е л к и х * п т а ш е к * или тоскли-
вому оклику еѣрой кукушки н другим* многочисленным* обита-
т е л я м * т ѣ н н с т ы х ъ л ѣ с о в ъ . 

Правый б о к * ущелья б ѣ д н ѣ е растительностью. П о к а т ы е 
с к л о н ы почти совершенно обнажены, с к а л и с т ы . Р ы ж і й м о х * н а 
с к а л а х * , ннзк ій к у с т а р н и к * и з * черной смородины и бузины, иног-
да небольшія нороеяи клена , зшсокія з е д е н ы я т р а в ы , иаиортники 
составляли преобладающую растительность праваго склона. Н е 
смотря н а свое богатство , красоту и разнообразие, ущелье в ъ 
этом* м ѣ с т ѣ совершенно необитаемо. По крайней м ѣ р ѣ н и к а к и х * 
с л ѣ д о в ъ осѣдлаго пребыианія ч е л о в ѣ к а мы н е видали. В * памя-
ти обитателей о к р е с т н ы х * селеиій иовндимому тоже н е сохрани-
лось н и к а к и х * и с т о р и ч е с к и х * или б ы т о в ы х * восиоминаній, с в я -
з а н н ы х * с * этою ч а с т ь ю Шаро-Аргунсісаго ущелья . Кромѣ раз-
с к а з о в * н а современную злобу д н я — о к р а ж а х * лошадей, к о т о р ы я 
но т р о п и н к а м * б о к о в ы х * ѵщелій легко направляются в * Тифлис-
скую губернію, или, к а к * о д и н * в о р * , переправляя краденную 
к о р о в у , б ы л * з а с т и г н у т * погоней и что-бы с к р ы т ь с л ѣ д ы , стол-
к н у л * несчастную в * п р о п а с т ь , — п и о т * Б а г а дура, н ѣ е т н а г о сто-
рожила, ни о т * Малочн, мы ничего другого не слыхали. М о ж е т * 
б ы т ь , благодаря только малой населенности, ущелье и сохранилось 
до н а ш и х * дней не обезображенным* жестокой алчностью ие-
в ѣ ж е е т в е н н а г о ч е л о н ѣ к а ! . . . 

I t * вечеру небо стало з а в о л а к и в а т ь с я тучами. Откуда-то 

и з д а л е к а доносились р а с к а т ы грома, изрѣдка с в е р к а л а молойтг. 
Холодный пронзительный в ѣ т е р * ие предвѣщалъ ничего хороша-
г о . М ы торопились насколько было ВОЗМОЛІНО ігоскорѣе добрать-
ся до ееленія . В е р с т а х * в * т р е х * о т * аула Сантухой с * ю г а пъ 
Ш а р о - А р г у н ъ в п а д а е т * б ы с т р а я многоводная р ѣ ч к а Доной-ламъ-
хи, берущая начало и з * под* л е д н и к о в * громадной г о р н Доной-
ламъ, одной и з * е а м ы х * в ы с о к и х * в е р ш и н * Пнрикитедьекаго х р е б -
т а . В и д * н а ущелье з а м е ч а т е л ь н ы й ! О т к р ы в а я с ь довольно с * у -
женнымъ у с т ь е м * , по дну котораго в * одном* р у а і ѣ шумным* 
потоком* струится р ѣ ч к а Д о н о й - х я , в * глубин® ущелье р а з -
ширяѳтся в ъ просторную котловину, расчлененную громадным* 
в ы с т у п о м * или в о з в ы ш е н н ы м * островом*, песомнѣнио остаток"* 
поперечиаго отрога, н ѣ к о г д а наглухо преграждавшего в * этом* 
м ѣ е т ѣ у щ е л ь е . Съ о б ѣ и х * сторон* в ы с т у п * о м ы в а ю т * потоки 
раздробленной р ѣ ч к и , которыми прорвали п р а з м ы т ы в * отрогѣ 
д в ѣ арки, обрамленныя скалами со сводами и з * наклонившихся 
с ъ б е р е г о в * н а д * потоками стволами и шапками р а з в ѣ с и с т ы х * 
д е р е в ь е в * . И в ы с т у п * , и бока ущелья н а много в е р с т * в п е р е д и 
тонули в * чащ® густого л ѣ е а , пышной древесной растительности, 
до самой о т в ѣ с в о й е т ѣ н ы Доиой-лама, г д ѣ еубъальпійскія т р а в ы , 
застилая яркою и пышною зеленью среднія террасы, постепенно 
чахли и гасли, a в м ѣ е г ѣ с * ними угасала и жизнь на обнажен-
н ы х * , запорошенных* с н ѣ г о и * ч е р н ы х * с к а л а х * , среди громад-
иаго ледяного поля, п о д * с а м ы м * сводом* облачиаго н е б а , кото-
р ы м * собственно и завершалась эта в ъ в ы с ш е й степени живопи-
с н а я картина. 

О т * впаденія Доной-хн в ъ Ш а р о - А р г у н * тропинка к р у т о 
нолѣзла въ гору но правому е-клону, разсііченному с®рыми оеыпя-
иямн, с * глубокими промоинами, безобразно всхолмленному и по-
ч т я совершенно лишенному р а с т и т е л ь н о с т и . Да и ни о д н и * п р а -
в ы й с к л о н * , а вообще в с ѣ окружагощія г о р ы к а к * - т о р ѣ з к о из-
мѣниля свою физіономію, обѣдвѣлп растительностью, оекѵдѣли 
красками, пожелтѣли, сморщились, точно нослѣ т я ж к о й и про-
должительной бодѣзни. Ш а р о - А р г у н ъ забился в ъ трещину, промы-
тую в ъ том* самом* м ѣ е т ѣ , г д ѣ , н а б ѣ г а я с ъ о б о и х * б о к о в * , по-
л о н е склоны образуют* самую глубокую часть ущелья . Н а сѣромъ 
фон® оголеннаго ущелья е д и н с т в е н н ы м * о т р а д н ы м * пятном* я в -
лялись поросли к у с т а р н и к а с л ѣ в а , да и то незначительным. В п е -
реди темнѣлъ х у т о р * К е б а с а , — п я т ь , т е с т ь с ѣ р ы х * к а м е н н ы х * с а -



клей, г д ѣ кромѣ е о б а к ъ мы не в с т р е т и л и ни единой живой ду-
ши, а з а ним» самое ееленіе Сантхой, к а к ъ большинство гор-
н ы х » ееденій, примостившееся н а аершинѣ крутой горы Сантхой-
л а ы » , которая с к а л и с т ы м » , обрывистым» в ы с т у п о м » в д а е т с я в » 
ущелье справа . Аул» С а н т х о й — к р а й н і й н а с е л е н н ы й п у н к т » но НІа-
ро-Аргунскому ущелыо. В ы с о к а я башня н а краю обрыва уже 
значительно подточенная временем», в и д а в ш а я должно быть мно-
го в и д о в » н а евоемъ в ѣ к у , с в и д е т е л ь с т в о в а л а , что избрать для 
иоееленія нменнно э т о т » в ы с т у п » , заставили предков» с а н т у -
х о е в ц е в » чисто стратигнчеекія соображенія . С » вершины в ы с т у -
п а у щ е л ь е о т к р ы в а л о с ь н а много в е р с т » вправо и в а ѣ в о , — у е л о в і е 
веема важное в » смутное прошлое время, к о г д а народным бро-
дячія волны то и дѣдо наводняли К а в к а з » и его ущелья , причи-
н я я разрозненным» о б щ е с т в а м » о с ѣ д л ы х ъ обитателей много б ѣ д ъ 
ц н е с ч а с т і й . С » в ы с о т ы почти шести т ы с я ч » ф у т о в » , н а кото-
рой пріютился а у л » , иод» защитой е с т е с т в е н н ы х » преград» и 
и с к у с с т в е н н ы х » сооружений в » в и д * б а ш е н » , далее незначитель-
ной г р у п п * людей легко было предупредить опасность , не до-
п у с т и т ь , а в » к р а й н е м » е л у ч а ѣ справиться с ъ неорганизованны-
ми, х о т я часто многочисленными силами непріятеля, о т с т о я т ь 
свою ж и з н ь п независимость . Но е с л и иодобное положеиіе ееле-
н і я и я ѣ л о свои в ы г о д ы от. прошлом», то в » н а с т о я щ е е время, 
кромѣ н е у д о б с т в » и в с е в о з м о ж н ы х » лишеній е а н т х о е в ц ы ничего 
не т е р п я т » , ж и в я иа неприступной г о р ѣ , г д ѣ зимнія в ь ю г и и мя-
т е л в з а н о с я т » и х » с п ѣ г о м » , весенніе потоки и проливные дож-
ди с н о с я т » постройки, а д о с т а в к а ж и з н е н н ы х » продуктов» со-
пряжена с » такими неудобствами, что большинство с а н т х о е в ц е в ъ 
предпочитают» зимовать н а х у т о р а х » впнзу и только лѣтом» пе-
р е с е л я ю т с я н а д ѣ д о в с к о е пепелище. М ы снова спустились в н и з » . 
У самаго еелеиія ущелье опят» р а с ш и р я е т с я . По плоекому д н у , 
занесенному г а л ь к о й , Ш а р о - А р г у н ъ , раздробленный н а нѣсколысо 
р у к а в о в » , струится в ъ широком» р у с л * . С ъ с ѣ в е р а перед» нами 
узкой щелыо открылось у щ е л ь е р ѣ ч к п К е и ч у , которая в ы р в а в -
шись н а свободу мечется , б ь е т с я среди камешіетаго диа , пока 
н а к о н е ц » н е т е р я е т » евон кнпучія прозрачным воды в ъ м у т н ы х » 
в о л н а х » Ш а р е - А р г у н а . 

З д ѣ с ь , у С а н т х о я , мы н а в с е г д а простились с ъ Ш а р о - А р г у -

ном». П р о т я г и в а я с ь еще в е р с т » на д е с я т ь , пятнадцать к » юго-

западу между еѣвернымъ скалистым» с т о н о м » Пирикительскаго 

хребта и ю ж н ы м » болѣе пологим» склоном» одного и з » его отро-
г о в » , Кабу-ламъ, Ш а р о - А р г у и с к о е ущелье чѣмъ выше поднимает-
с я къ истокам» р ѣ к и , т ѣ м ъ с т а н о в и т ь с я в с е г л у б ж е , т ѣ с м ѣ е и, 
н а к о н е ц » , такими вершинами названнаго х р е б т а , к а к ъ н а ю г * 
Малый-Качу , а на з а п а д * — К а т е р » - ч і я , ІСостухъ-кортъ и д р . , и з ъ 
под» л е д н и к о в » к о т о р ы х » б е р е т » свое начало н а ш » старый з н а -
комец» и долгій с п у т н и к » мутный Ш а р о - А р г у и » , н а глухо запи-
рается н а ю г о - з а п а д * . ІТерейда рѣчку l t é и чу, мы снова цолѣзди 
в в е р х » но чрезвычайно крутой, извилистой троішнкѣ н а Сант-
хой-лал» к ъ еолснію Сантхой и поднимались б е з » отдыху и 
остановки почти цѣлый ч а с » но твердому, каменистому грунту , 
п о к а н а к о н е ц » добрались до еѣрой саитхоевекой башни, г д ѣ при-
наряженные въ праздничные черкески и чистые б е ш м е т ы н а с » 
в е т р ѣ т и д н старики н почетные жители ееленія со старшиной во 
г л а в * . І Іо узкой, грязной и единственной с а н т х о е в с к о й у л и ц * 
мы направились к ъ кунацкой старшины. Откуда-то енизу в д р у г » 
раздалось заунывное протяжное п ѣ н і е . Ц ѣ д а я группа д ѣ в у ш е к » 
в » р а з н о ц в ѣ т и ы х » я р к и х » бешметах» медленно поднималась о т » 
р ѣ ч к и , к а к » объяснил» н а м » Малочи, привѣтетвуя п а с » , х в а л е б -
ной иѣсней. К о с т ю м » и х » яѣеколько отличался о т » к о т ю ы а 
д ѣ в у ш е к ъ д р у г и х » ч е ч е н с к и х » селеній. И а н и х » было больше 
украшеиій. I I a груди бдестѣли м а с с н в н ы я серебреныя, а у и ѣ -
к о т о р ы х » позолоченный, застежки, а на ш ѳ * ожерелье н з » мел-
кой серебреной монеты. Т а к о й - ж е серебреной монетой были 
украшены боковые ш в ы бешмета от» р у к а в а до самаго подола. 
И з » иод» б ѣ . ш х ъ т ю л е в ы х » платков» , небрежно н а к и н у т ы х » и а 
головы, виднѣлиеь подрѣзаішые иа лбу волосы в ъ в и д * г у е т о й 
чёлки и это не у одних» д ѣ в у ш е к ъ , а у в е ѣ х ъ с а і г г х о е в с к и х ъ 
зкенщнн». 

А у л » -раскинулся па покатой нлощадкѣ іі состоит» всего 
н з » 5 6 дворов» , е » насе.теиіемъ 3 5 9 челоиѣк» обоего иола. С а и -
т х о е в е к і я сакли, сложенныя и з » ч е р н ы х » п л и т » шифернаго слан-
ца, глядѣли еще сумрачнѣе , б ѣ д н ѣ е , н е в з а р ч н ѣ е . Д а ж е в » кунац-
кой старшины было всего одно крохотное оконце с ъ выбитыми 
стеклами и узкой низенькой дверью. В ъ с а к л я х » д р у г и х » ж и т е -
лей окна еовеѣмъ отсутствовали: нхъ замѣаяли бойницы, у з к і я , 
прододговатыя отверст ія . К а к » селеніе порубежное п при том» 
о д и н » и з » с а м ы х » г л у х и х » , о т д а л е н н ы х » , з а х о д у с т ы х » у г о л к о в » 
Чечни, . а у л » Сантхой и его о-битателч представляли д л я н а е » 



большой и н т е р е с , . К ъ сожалѣнію, подавленные современными 
неурядицами, жители повидимояу очень мало интересовались сво-
и м , п р о ш л ы м , . К т о б ы л и н х ъ предки и откуда пришли въ Ш а -
ро-Аргунское ущелье с а н т х о е в ц ы хорошенько и сами н е знали. 
О д и н , восьмидесятилѣтній с т а р и к , , по имени Эми, о б ъ я с н и л , 
н а м , , что по лреданію с а п т х о е ц в ы произошли отъ т р е х , фами-
лій. П е р в а я фамилія явилась изъ селеиія І І Іикорой, отцомъ к о -
торой б ы л , какой-то Б а р р а ; в т о р а я изъ седеиія Доной, Тифлис-
ской губерніи , Т іонетскаго у ѣ з д а изъ и ѣ с т а Боцой и, н а к о н е ц , , 
т р е т ь я — и з ъ Х о ѵ а р о я . К ъ этому времени относится постройка 
башни. В о т , в с е , что знали с а н т х о е в ц ы о своемъ прошлом, . Ш и -
корой и Х о р а ч о й — ч е ч е н с к і я селенія , сущеетвующія и по и ы я ѣ . 
П о в с е й в ѣ р о я т н о с т и основателями С а в т х о я , к а к , и д р у г и х , се-
леній ио Шаро-Аргунскому ущелью, были не одни ч е ч е н ц ы , н о 
и другія бродячія народный группы, в ы х о д ц ы изъ З а к а в к а з ь я , 
м о ж е т , б ы т ь , д а ж е и изъ глубины Азіи, которые слившись с ъ к о -
ренными обитателями, оеѣли н а о к р у ж а ю щ и х , г о р а х , . 

Г л а в н у ю современную злобу дня еантхоевцевъ с о с т а в л я е т , 
малоземелье. Земли у н и х , т а к ъ мало, что собственна«» х л ѣ б а х в а -
таете всего н а полтора, много н а д в а м ѣ с я ц а . Помимо х я ѣ б о -
н а ш е с т в а с а н т х о е в ц ы занимаются еще с к о т о в о д с т в о м , , которое 
т а к ж е с т ѣ с н е н о н е д о с т а т к о м , п а с т б и щ н ы х ъ ы ѣ с т ъ . О т р о г , К а б у -
л а и а , наполовину совершенно обнаженный и н е пригодный н и для 
к а к о г о употребленія, с о с т а в л я е т , в с е и х , доетояніе . Н а к о н е ц , , 
э т а безпріютноеть , необходимость бросать н а с и ж е н н ы я еакли на 
семь, воеемь м ѣ с я ц е в ъ длинной зилы и ж и т ь ио хуторамъ, а 
лѣтомъ с н о в а п е р е к о ч е в ы в а т ь обратно в ъ сеяеніе , влечете, з а со-
бою массу н е у д о б с т в , , еъ которыми едва-ли м о ж е т , примирить-
с я хоть мало-мальски домовитый х о з я и н , . О т с у т с т в і е домовито-
сти, и р а з л и ч н ы х , д о м а ш н и х , п р и с т р о е к , и приспособленій для 
лошади, к о р о в ы , овцы, курицы, с ъ которыми неразрывно с в я -
зано с у щ е с т в о в а в ! « к а ж д а г о еельекаго ж и т е л я , — р ѣ з к о бросалась 
в ъ г л а з а в ъ С а н т х о ѣ . Х о з я й с т в о и х , разбросано, раскидано по 
р а з н ы м , у г л а м , л т р е б у е т , много лишняго труда, н е н у ж н ы х , усн-
лій для своего в е д е я і я . Сколько не обращались жители с ъ прось-
бой объ отведеніи болѣе удобваго мѣета п о д , селеніе , начальство 
и по н ы н ѣ н е м о ж е т , удовлетворить этой дѣйствительно насущ-
ной потребности е а н т х о е в ц е в ъ . К ъ ночи погода окончательно 
испортилась. Поднялся в ѣ т е р ъ , д а не просто в ѣ т е р ъ , a ц ѣ -

л ы й у р а г а п ъ , к о т о р ы м , , к а з а л о с ь , в о т , , п о т , в е с ь С а п т х о й со 
в с ѣ м и его саклями п обитателями поднимется на в о з д у х , или 
с н е с е т с я въ кручу. В ѣ т с р ъ с в и с т а л , вт. т р у б а х , , з а д у в а л , в , око-
ш к и , в ъ двери, обсыпалъ беззащитное селеніе м е л к и м , щ е б н е м , 
н камнями. Н а утро мы были поражены н е о ж и д а н н ы м , зрели-
щ е н , . В ъ р а з г а р ѣ л ѣ т а , двадцать пятого іюня, Саптхой и в с ѣ 
окружающія горы тонули въ с н ѣ г у . Я р к о е л ѣ т н е е солнце горѣло 
н а я с н о м , , с и н е м , неб*!», a б ѣ л ы й ослѣпнтелыіо с в е р к а ю щ і й снѣгт, 
н а полъарішша п р и к р ы в а л , у щ е л ь е ! . . . 

Н е смотря н а трудность путешеств ія по снТ.гу, мы рѣшили 
д в и н у т ь с я дальше в ъ т о т , же день , тѣмъ болѣе , что погода стоя-
л а я с н а я . Изъ селенія Саптхой мы снова спустились віш.ть и по-
шли н а е ѣ в е р ъ но ущелью р ѣ ч к п Кеичу . Трудно передать с ъ ка -
к и м , т р у д о м , приходилось дѣлятт. каждый іпагъ по мокрой гли-
н ѣ прикрытой снѣгомъ. У щ е л ь е Кеичу з а л е г а е т , среди глнпие-
т ы х ъ с к л о н о в , Кабу-лама и Ке]юй-кау , в н а ч а л ѣ довольно т ѣ с і ю е , 
совершенно лишено древесной растительности, мѣстамн завалено 
глинистыми оползнями и сильно размыто рѣчкой. С п о т ы к а я с ь , 
екользя и падая, мы поднялись на правый с к л о н , , обогнули бу-
г о р , и снова спустились в н и з , . З д ѣ с ь с л ѣ в а ущелье прикрыто 
молодым, дѣоомъ. Но что за картина! Н о ч н ы м , у р а г а н о м , мио-
гія д е р е в ь я п о в ы р в а п м съ к о р н е м , и живыми мертвецами с ъ ярко-
зеленой еще не уетгѣвшей поблекпуть листвой безиомощно в а л я -
лиеь ио склону ш ш з ъ головами н а д , р ѣ ч к о й , п н ы я , не выдержи-
в а я т я ж е с т и с п ѣ г а , надломились, н н ы я потеряли с а м ы я крупный 
в ѣ т в и . К о е - г д ѣ н а , под, , е н ѣ г а обнажались зеленый лужайки с ъ 
почернѣвіпими и поблекшими отъ ночной с т у ж и цвѣтами. Солнце 
г р ѣ л о , с и ѣ г ъ т а я л ъ . Безчисленное множество р у ч ь е в , , н о т о к о в ъ , 
точно ранней весной ебѣ гало с ъ горъ н а дно, въ р ѣ ч к у . Отсюда 
н а м , предстояло крупное испытаніе : изъ ущелья р ѣ ч к и К е и ч у 
ч е р е з , п е р е в а л , И т ы н ъ - к у л ь перейти в ъ ущелье р ѣ ч к и Хочарой-
а х к ъ . П е р е д , нами внушительной волнистой етѣпой в о з в ы ш а л с я 
восточный о т р о г , хребта Кябу-дамъ, который, соединяясь с ъ за-
п а д н ы м , о т р о г о м , Ч е р х у и ы ш ъ - к о р т ъ , н а в ы е о т ѣ 7 8 4 7 ф у т о в , 
н а д , у р о в н е т ъ моря о б р а з у е т , перемычку, н з в ѣ с т п у ю и о д , име-
н е м , перевала И т ы в ъ - к у л ь . Конечно, о тропѣ или т ѣ м ъ болѣе 
> дорогѣ з д ѣ с ь н е могло быть и рѣчи. Дороги вообще в , го -

р а х , р ѣ д к и , а тропа, если и была, то и о д , снѣгомъ о т ы с к а т ь ее 
составляло гораздо больше трудностей и проволочки во времени 
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ч ѣ ы ъ итти н а щ ш я н к ъ . М ы прямо полѣали н а выпуклый в ы с т у п * . 
Н о г а тонула въ с н ѣ г у , вязла и скользила по глинистому с к а т у . 
Д в а ш а г а в п е р е д * и ш а г * н а з а д * составляли обычное иередви-
ж е н і е . С ъ величайшими трудностями взобрались мы н а первую т е р -
расу , щ>еотдохнули и снова полѣзли н а террасы вторую и тре -
т ь ю . З д ѣ с ь даже лошадь, п р и в ы ч н а я г о р н а я лошадь, начала сио-

Ï W k a Н а ' п е р е в а л ® , к о т о р н й щ № д е т а і і Л Я е т * с ѣ д л о в в д н у ю в ы е м к у 

между д в ѵ х ъ в е р ш и н * , снѣ гу у ж * н е было. Небольшими бѣлыми 
пятнами ' о й * з а л е г а л * только но л о ж б и н а м * , да во в п а д и н а х * . 
Прікдаівшись н а обсохшей л у ж а й к ѣ , мы отдохнули, обогрѣлись , 
обсушили ноги, подкрѣпили с и л ы . Малочи со старшиной д а ж е 
изрядно выпили а р а к и , прескверной водки мѣетнаго и з г о т о в л е ш я . 
Х о т я законом* Магомета употребленіо с п и р т н ы х * н а п и т к о в * стро-
г о воспрещается , но р ѣ д к і й ч е ч е н е ц * н е погрЬшаетъ в * этом* 
отношеніи, особенно в н ѣ се . і ешя. С * перевала И т ы н ъ - к у л ь г л а -
зу о т к р ы в а л с я такой нроетор* для наблюдений, т а к о е разиообра-
зіе в и д о в * , к а р т и н * , пейзажей, что всякій , кто х о т ь мало-мальски 
п р и в ы к * любить природу, ц ѣ н и т ь е я простоту, а в * е с т е с т в е н н о й 
красот® и гармоиіи находить наслажденіе и з а б в е ш е от* житей-
с к и х * н е в з г о д * , н е м о г * н е остановиться в * безмолном* изумле-
ніи и восторг®! . . П е р е д * нами со в с е й живописной оригиналь-
ностью капризной горной природы в ы с т у п а л и три у щ е л ь я ; н а ю г ѣ 
только что пройденное ущелье р ѣ ч к и К е и ч у , в с е занесениое е и ѣ -
г о м * . затопленное водою, к у д а з а г л я д ы в а я , яркое л ѣ т н е е солнце 
золотило ручьи, потоки, р ѣ ч к у , a е н ѣ г ь , пушистый, р ы х л ы й 
з ѣ т и і й с н ѣ г ъ , нанодобіе с ѣ д и н ы н а годов® юноши, занорошившій 
молодую зелень древесной растительности, г о р ѣ л ъ , б л е с т ѣ л * и 
и с к р и л с я . . . Печальную картину зимы в * К е и ч и Ж о я * у щ е л ь ѣ 
с ч ѣ н я л и полные пышного л ѣ т н я г о р а с ц в ѣ т а и в е с е н н е й е в ѣ ж е с т и 
в и д ы на запад®. Н а запад®, раечлененныя з а п а д н ы м * отрогом* 
Ч а р х у н ы ш ъ - к о р т а , залегали д в а п а р а л л е л ь н ы х * ущелья; одно 
ѵщелье р ѣ ч к н Ч а н т ы - а х к ъ мелкое, обрамленное с * с ѣ в е р а н е в ы -
сокими склонами г о р ы И т ы - К у м и ш * , почтя совершенно безлѣеное , 
поражало своею воздѣланностыо и густою населенностью; по вее -
му у щ е л ь ю , по с к л о н а м * г о р * , по берегу рѣчки Ч а н т ы - а х к ъ , н а 
плоском* дн®, среди безконечнаго моря з а е ѣ я н н ы х * х л ѣ б о в * и 
н е б о л ь ш и х * р о щ и ц * почти исчезнувшаго л ѣ с а , ш ѣ з д и л и с ь чечен-
скіе х у т о р а , отселки, седенія , больше в с е г о по его правому б о к у -

•Цамадой, Г у г а я е й , Селцды, Ургулой и миогіѳ д р у г і е , и втоіюе г л у -
б о к о е , просторное ущелье р ѣ ч к и Х о ч а р о й - а х к ъ , обставленное с ь 
•еѣвера отрогом* Ч а р х у н ы ш ъ - к о р т ъ , и з в ѣ е т и ы м * п о д * именем* Х<>-
ч а р о й - и н * - д у к * , и с ъ ю г а склонами Кабу-лама с ъ госаодстиующей 
вершиной С и в а ш к а - д у к ъ . В с о ущелье тонуло в ъ з е л е н и т р а в * , 
х л ѣ б о в ъ и сильно разрѣженнаго лѣса , к о т о р ы м * н ѣ к о г д а прикры-
вались не только к р у т ы е , б у г р ь т с ш е склоны, но н просторное 
дио, о ч е м * свидѣтельетвовали уцѣлѣвшіе пни г и г а н т с к и х * д в -
рев-і.евъ, на иодобіе м о г и л ь н ы х * памятников* печально торчзщіе 
среди выноса гальки и в ы с о к и х * с о р н ы х * т р а в * . Среди н и з к и х * 
б е р е г о в * куда-то далеко, далеко торопливо стрѣмилась р ѣ ч о н к а 
Х о ч а р о й - а х к * . Неподвижный в о з д у х * б ы л * т а к * прозрачен* , что 
н а громадном* разетояціи можно было разглядѣть к а ж д у ю с к л а д -
к у н а склон®, и скалу н а греби®. Снѣгу здѣсь н е было и елѣ -
д а . Р ѣ з к а я перемѣна в ъ погод®, невидимому, ограничилась пре-
д ѣ л а я п Ш я р о - А р г у н с к а г о и Кенчпискаго уіцелііі. Совершенно су-
х а я земля н а о б н а ж е н н ы х * о т к о с а х * с в н д ѣ т е л ь с т в о в а л а , что в ъ 
сос®днихъ у щ е л ь я г ь , за перевалом* Итынъ-куль ие выпало д а -
же дождя. 

Подъемом* н а п е р е в а л * И т ы н ъ - к у л ь закончились в с ѣ труд-
ности нашего путешеств ія . Отсюда по аышиому ковру с у б ъ а л ь -
н ійскихъ т р а в ъ , р а з у к р а ш е н н ы х * цвѣтами синей г е ш ц а и м , голу-
б ы х * незабудкокъ, п а л е в ы х * с к а б і о з * и многими другими, к о т о р ы я 
кокетливо в ы с т а в л я л и свои р а з н о ц в ѣ т н ы я головки и з * п о д * г у -
стой зелени травъ , мы спустились кг. онушкѣ р ѣ д к а г о л ѣ с а в о т 
ольхи, березы, липы, рябины и по широкой пыльной дорог®, про-
ложенной по карнизу г о р ы Х о ч а р о й - и в ъ - д у к ъ , пошли вдоль Х о -
чароевскаго ущелья н а е ѣ в е р о - з а н а д * к * Еіідокимовскому укрѣи-
ленію. В * общем* довольно дикое и нѳ везд® годное для куль-
турной обработки Хочароевекое ущелье производило иріятиое 
впечатлѣніе своим* простором*, группами с к а л и с т ы х * обнаженій 
н а в ы п у к л ы х * б о к а х * , которыя в ы с т у п а я нот иода л ѣ с а до ил-
люзіи напоминали с р е д н е в ѣ к о в ы е замки ндн фантастическая соору-
женія давно мшіувиінхъ в р е м е н * . 

По склону Х о ч а р о й - н и * - д у к * , г д ѣ мы шли, л ѣ с * скоро 
и с ч е з * ; его смѣднли вмсокі© к у с т а р н и к и с н а ч а л а — а з а л і и , г у с т ы -
ми сплошными насаждѳиіями драпировавшія с к л о н ы ы с ъ обѣихъ 
с т о р о н * дорогу, затѣмъ орѣшиика, и так* до самаго д н а ущелья . 
Н а о б н а ж е н н ы х * м ѣ е т а х * там* и с я м * темнѣли невзрачный ч е -



чѳнскія селенія . Первое селеніе н а н а ш е м » пути было А т е м ъ -
Б а у д а , за ним» Пеиашхой, Гамгой и др . Н а нротнвуположяой 
с т о р о н ѣ у щ е л ь я , н е доходя с е л е н і я Гамгой с ъ горы Ирчу-машка 
блестящей лентой живописно с б ѣ г а е т ъ б ы с т р ы й п о т о к » , н а бе-
р е г у котораго , н а в ы е т у п ѣ одиноко т о р ч и т » в ы с о к а я башня, а 
внизу у подошвы прижался а у л » Х а л х о д о й . 

В ъ ееленіе Г а м г о й , которое раскинулось во пологому с к а т у 
у самой дороги, мы зашли к ъ старшинѣ отдохпуть . Небольшая 
к у н а ц к а я мигом» переполнилась народом». Принимая з а к а а ш х ъ -
то в л і я т е л ь н ы х ъ людей, жители селепія осадили н а с » просьбами 
и жалобами н а н е д о с т а т о к » земельных» угодій. Н е д о с т а т о к » зем-
ли и здѣеь у г н е т а е т » земледѣльца. В » Г а м г о ѣ н а 6 2 д в о р а с ъ 
населением» 3 1 9 д у ш » удобной земли всего 2 2 6 д е с я т и н » . В ъ н ѣ -
к о т о р ы х ъ ееленіяхъ но Хочароевскому ущелью до Ю 7 0 населения 
с о в с ѣ м ъ безземельные. З а недостатком» пастбшцныхъ и ѣ е т ъ с а -
мый б о г а т ы й хочароевецъ н е может» нмѣтъ болѣе б , 6 ш т у к ъ 
о в е ц » . Пахатпой земли т а к » мало, что своего хлѣба х в а т а е т » 
в с е г о на о д и н » м ѣ с я ц ъ . 

О т » с е л е н і я Гамгой, пройдя в е р с т ы д в ѣ , мы евернули влѣ -
в о , в ъ у щ е л ь е большой и бурной р ѣ к и Ч а н т ы - А р г у и » , в » кото-
рую н и ж е в п а д а е т » р ѣ ч к а Х о ч а р о й - а х к » . У щ е л ь е рѣчки Ч а н т ы -
А р г у н ъ о т к р ы в а е т с я широкой котловишой, обрамленной н е в ы с о -
кими увадообразньіми возвышенностями еѣрыми, голыми, о б о ж ж е н -
ными солнцем» и размытыми водой, с ъ в п а л ы м » неровным» дном» , 
р а з с ѣ ч е п в ы м ъ глубоким» руслом» быстрой р ѣ ч к и Ч а в т ы - А р г у н » . 
Совершенно лишенная растительности, мало воздѣланная и н а с е -
л е н н а я котловина производит» печальное впечатлѣпіе . Н а берегу 
р ѣ ч к и , н а д » к р у т ы м » обрывом» в о з в ы ш а е т с я Евдокимовское 
укрѣпленіе , обнесенное высокими стѣпами, еъ башнями. Отъ 
укрѣпленія , извиваясь бѣловатой лентой, б ѣ ж и т ъ широкая разра-
ботанная дорога в » укрѣпденіе Ш а т о й ы и с ч е з а е т » в ъ глубинѣ 
у з к а г о скалнстаго ущелья. Ю ж и ѣ е крѣпости раскинулся чечепекій 
а у л » И т у ы ъ - к а л е , состоя щій и з » н е с к о л ь к и х » д е с я т к о в » чечен-
с к и х » саклей, между которыми н е р ѣ д к о с т ь двухъ-этаяшыя еъ-
деревянными балконами. В ъ селеніи мы видѣли нѣеколько л а в о к » 
с ъ к р а с н ы м » товаром» и разного мелочью. . . О б » основавіи аула 
Итумъ-кале среди м ѣ е т н а г о н а с е л е н і я суіцеетвуетъ т а к а я легенда . 
Ш е л » о д и н » бездомный ч е ч е н е ц » по имени И н ъ - к а д е , ш е л » , 
ш е л » , у с т а л ь и н а т о м » н ѣ с т ѣ , г д ѣ теперь сеяеніе , прилег» о т -

д о х н у т ь , а палку в о т к н у л » в » землю. П о к а онъ с п а д » , н а л а л к ѣ 
к а к а я то птица свила г н ѣ з д о . Проснулся И в ъ - к а л е , у в и д а л » гпѣз -
д о н а п а л к ѣ и р ѣ ш и л ъ , что с а м » Б о г ъ у к а з а л » ему н ѣ с т о для 
поееденія , построил» с а к л ю н положил» начало н и в ѣ ш н е м ѵ ее -
лепію. В » Евдокимовеком» укрѣплепіи мьг узнали весьма с т р а н -
н у ю новоеть! Вт. то время, к а к » м и спокойно странствовали по 
горной Ч е ч и ѣ , слухи о возмущеніи ч е ч е н ц е в » въ Чаберлоѣ и с е -
л е н і я х » по Шаро-Аргунскому у щ е л ь ю , дошедшіе до н а с » еще в ъ 
В е д е н о , выросли в ъ н а с т о я щ е е возмущеніе . В ъ Е д о к н н о в е к о е у к -
рѣплеиіе были с т я н у т ы в о й с к а и ожидали только о к о н ч а т е л ь н ы х » 
распоряжеиій для выступленія въ предѣлы возмутившихся ч е ч е н -
с к и х » е е л е н і й ! . . . 

В ъ заключеніе привожу н ѣ с к о л ь к о ч е ч е н с к и х » с к а з о к » , б а -
с е н » , а н е к д о т о в » , з а п н е а н н ы х ъ въ разное время и въ р а з н ы х » 
м ѣ с т а х » , за которые не могу н е в ы р а з и т ь искренней благодар-
ности начальнику 7 - г о у ч а с т к а Грозненекаго округа, г . Й і у к а е в у , 
принимавшему дѣятельное участье в » собираніи и переводѣ озна-
ченнаію матеріала на русск ій я з ы к » . О ч е ч е н с к и х » с к а з к а х » н у ж -
но замѣтить , что оригинальныя по еодержанію в е т р ѣ ч а ю т с я в е с ь -
ма рѣдко ; большинство и х » с » сюжетами, заимствованными и з » 
Священной Исторіи В е т х а г о З а в ѣ т а , но чаще всего и з » а р а б с к и х » 
с к а з о к » . В ъ о р и г и н а л ь н ы х » с к а з к а х » в с т р е ч а ю т с я весьма х а р а к -
т е р н ы й указанія па древнее я з ы ч е с к о е в ѣ р о в а н і е ч е ч е н ц е в » , в ъ 
общение ж и в ы х » съ умершими еъ обитателями загробнаго міра, 
в ѣ р о в а п і е , утратившее в ъ г л а з а х » с о в р е м е н н ы х » ч е ч е н ц е в » свой 
с м ы с л » и ѣ д к о осмѣиваѳиоѳ . 

Чеченекія сназки. 

1. 

Б » о т в ѣ т ъ па х в а с т о в с т в о чеченки (асеищнны или д ѣ в у ш к и ) 
с в о и м » цѣломудріемъ с н ѣ л ь ч а к и обыкновенно наеыѣшливо замѣ -
ч а ю т ъ : не такой-ли это х а б а р » (новость) , к а к о й р а з с к а з ы в а ю т ъ 
о дочери Х а н а или Г а н а , н а д » цѣломудріем» которой смѣялась 
даже р ы б а . . . 

В » одномъ гораомъ с е і е н і и ж и л » ч е ч е н е ц » , ч е д о в ѣ к ъ ч е с т -
н ы й добрый, всѣми уважаемый и очень б о г а т ы й . У чеченца 



б и л а дочь, д ѣ в у і я к а скромная, трудолюбивая и н р а в с т в е н н а я . В ы -
р о с л а она б е з » матери и замѣняла от. д о н * хозяйку . О т е ц * ее-
очень л ю б и л * , вполнѣ д о в ѣ р я л * и д а в а л * полную свободу. В ъ 
его отсутствие дѣвуппса свободно принимала г о с т е й , угощала их»-
и никто в » этом» не видѣлъ ничего дурного. Напротив» , с л а в а 
о гостепріимном* домѣ чеченца распространялась далеко за пре-
д е л ы ееленія . О д н а ж д ы задумал» ч е ч е н е ц » с ъ ѣ а д н т ь па богомолье 
в » М е к к у ; обратился о н » к ъ своей дочери и с к а з а л » : - , Д о ч ь 
моя! Я - б и желал» поѣхатъ в » М е к к у па богомолье, но н е и н а ч е , 
к а к ъ от. твоего с о г л а с і п " . Д ѣ в у ш к а подумала, подумала и о т в е -
ч а л а : „ О т е ц ъ мой! согласіе мое в ъ т в о и х * р у к а х » : ж е н и с ь с н а -
ч а л а , о с т а в ь жепу вмѣсто с е б я н поѣзжай куда ж е л а е ш ь . И н а ч е 
мнѣ б у д е т » скучно ж и т ь б е з » т е б я " . К а ю . не с т а р а л с я о т е ц » 
у б ѣ д и т ь свою д о ч ь , что ж е н и т ь б а его м о ж е т * в н е с т и н е е ч а с т ь е 
в ъ н х ъ мирную с а к л ю , что между ею и мачихой могут» у с т а н о -
в и т ь с я д у р н ы я отиошепія, а о н » слишком» любптъ свою д о ч ь , 
ч т о - б ы позволить даже ж е н ѣ дурное с » н е ю о б х о ж д е м і е , — д ѣ в у ш -
к а ничего в е хотѣла слушать и стояла н а с в о е м » . Отцу ничего-
н е оставалось , к а к » с о г л а с и т ь с я , но с * у е л о в і е м * . что-бы дочь, 
сама в ы б р а л а емѵ н е в ѣ е т у . Самая к р а с и в а я д ѣ в у ш к а в ъ селеніи 
охотно согласилась н а иредложепіе дочери в ы й т и замуж* з а е я 
отца . В с к о р ѣ отпраздновали с в а д ь б у , а через» нѣкоторое время 

ч е ч е н е ц » у Ь х а л » в » Мекку . 
В п а ч а л ѣ дѣло шло хорошо: обѣ ж е н щ и н ы жили согласно и 

мирно. Молодая женщина была довольна, что вошла в » дом» бо-
г а т а г о и хорошаго человѣка ; дочь р а д о в а л а с ь , что в » днцѣ ма-
чихи нашла с е б ѣ подругу и в » ф у г е т т е отца не была о д и н о к а , 
усердно помогала мачихѣ въ х о з я й с т в * и развлекала о т » екуки. 
Однако дружба женщин» продолжалась н е долго. В е к о р ѣ я р е д -
с к а з а и і я отца стали оправдываться . Дѣло в ъ том», что д ѣ в у ш к а 
по прежнему не отказывала п и кому в ъ своем» г о с т е и р ш м с т в ѣ , 
еще п р и в ѣ т л и в ѣ е прежняго в с т р ѣ ч а л а п угощала в с я к а г о , к т о 
з а х о д и л » в ъ н х ъ с а к л ю . В с ѣ с » величайшим» у в а ж е н і е ы * отно-
сились к ъ д ѣ в у ш к ѣ , еще больше восхваляли ее з а гостепріиметво, 
скромность и цѣломудріе. Т а к о е отношеніе окружающих» не мог-
ло понравиться мачихѣ . В ъ н е й пробудилась з а в и с т ь . „Если в с * 
б у д у т » т а к » же в о с х в а л я т ь ату дѣвчонку и при о т ц * , думала 
она то о т е ц » , конечно, иолюбит» е е еще больше, б у д е т » о к а -
з ы в а в ей во в с е м » предиочтеніе , а я о с т а н у с ь н а втором» п я а -

н ѣ " И задумала злая ж е н щ и н а н а к л е в е т а т ь н а бѣдную д ѣ в у г а к у , 
р а з о р и т ь е е с * отцом». О н а отправилась к » м у л л * и за хоро-
ш е е вознаграждение попросила его написать мужу, что дочь от. 
е го о т с у т с т в і е в е д е т » с е б я т а к » скверно, что от, настоящее время 

больна, г о т о в я с ь быть матерью. 
П е р в ы й мѵлла б ы л » ч е л о в ѣ к » порядочный, хорошо з н а л » 

д ѣ в у ш к у и н а о т р ѣ з ъ отказался возводить на нее к л е в е т у . Н о л а -
ч и х а н е смутилась . Она отправилась ко второму мулл* от. г Ь м » 
ж е предложеніем», а к о г д а и второй о т к а з а л с я , н а ш л а н а к о н е ц * 
т р е т ь я г о муллу, человѣка подкупного, недобросовестна го , кото-
рый согласился и н а п и с а л * т а к » , к а к » ж е л а л а мачнха . В с к о р * 
пошла народная молва, что дочь ч е с т н а г о чеченца о к л е в е т а н а и 
что оклеветала е е мачиха. Д о ш е л » этот» слух» до д ѣ в у ш к п . О н а 
пришла в » такое иегодоішііе , что р ѣ ш и і а не п о к а з ы в а т ь с я жи-
вою па г л а з а отцу. Она знала, что о т е ц » занимался паготовле-
ніемъ р а з н ы х » л ѣ к а р с т в ъ , я д о в * и х р а н и л » в с е сто в * споем» 
е у н д у к ѣ . Р а з ы с к а л а д ѣ в у ш к а к л ю ч » , открыла с у н д у к » . Между 
разными склянками она увидала п л а т о к » , к о н ц ы к с т о р а г о были 
з а в я з а н ы в * узелки. Р а з в я з а л а она один» у з е л о к » , и з » него в ы -
п а л а небольшая скляночка, крѣпко закупоренная, а в » е к л я н к * 
п е п е л » . Принимая пепел» за я д » , дѣвуіпка опрокинула склянку в » 
р о т » , проглотила и стала ожидать смерти. Но прошел» д е н ь , 
другой, т р е г і й , а ж е л а н н а я смерть не приходила. В с к о р ѣ она по-
чувствовала , что вмѣето яду приняла такого л ѣ к а р с т в а , о т » хо-
торато дѣйствительно едѣлалась беременной. Д ѣ в у ш к а пришла 
в » огчаяніе и пе знала, что с * собой д * л а т ь . Т ѣ м » временем» 
пріѣхалъ отец» и з * М е к к и . П е р в ы м вопросом», обращенным» 
к » женѣ , б ы л » вопрос» о дочери: правду ли она писала о н е й . — 
„Конечно, правду! Е е л и н е в ѣ р и ш ь иди и лично у б ѣ д и е ь " , о т в ѣ -
ч а л а жена. Но ч е ч е н е ц * не поіие.ть к ъ дочери. Слова ж е н ы п о -
колебали, н а к о н е ц » , его увѣреппность в * невинность дочери. Ч е -
ч е н с к і й обичай ж е с т о к » и немилосерден* к * ж е н щ и н * , п о д -
шившей п р о т и в * нравственности. По обычаю, виновная б е з » в с я -
к а г о е и и с х о а д е н і я лишается жизни. У б и т ь единственную и лю-
бимую дочь у чеченца н е хватало с и л * . О н » р ѣ ш н л ъ подождать , 
п о к а сама дочь р а з ъ я с н и т » в с е . Р а з » в ы ш е л * о н » н а улицу. Дочь 
увидала его от окно и с к а з а л а : - , , О т е ц * мой! подойдя от. окну, 
выслушай меня и т о г д а распоряжайся моею к р о в ь ю " . О т е ц » 
только этого ожидал» и охотно исполнил» е я просьбу. Дѣвугака 



р а с с к а з а л а в с е к а к , было, к а к , оклеветала ее мачиха , к а к , с ъ 
отчаянія она х о т ѣ л а о т р а в и т ь с я , но ішѣсто я д а проглотила пе-
п е л , , с п р я т а н н ы й в , е го е у и д у к ѣ , отъ котораго и заберемсяи-
л а . Отецъ впиыательпо в ы с л у ш а л , дочь и вмѣсто порицаыія лас-
ково с к а з а л , : — „ Я зиадъ, дочь моя, что т ы н е в и н н а ! " и р а з с к а -
залъ ей о происхожденіи этого пепла. О ч е н ь давно , во время иа-
б ѣ г о в ъ н а в р а г о в , , онъ случайно наткнулся н а богатыря, н а лбу 
котораго была надпись: „ Э т о т , богатырь обезглавить ш е с т ь д е с я т , 
три ч е л о в ѣ к а " . Б о г а т ы р ь крѣпко с п а л , . Ж е л а я спасти ш е с т ь д е -
с я т , три ч е л о в ѣ к а , оігь в ы и у я ъ к и н ж а л , и о т р у б и л , голову бо-
г а т ы р ь ю . Голова покатилась по землѣ , но оздѣлеиная о т ъ туло-
в и щ а , продолжала ж и т ь , бросаться н з ъ стороны в , сторону. Ч т о -
б ы покончить с головою онъ р а з в е л , к о с т е р , , б р о с и л , е е » , 
огонь , с ж о г ъ , а пепелъ с о б р а л , н с п р я т а л , . — „ В о т , к а к о й пе-
п е л , т ы проглотила! Я з н а л , , что смерть богатыря не п р о й д е т , 
мнѣ д а р о я ъ , но аиісогда не д у м а л , , что пострадаешь т ы ! „доба-
в и л , отецъ, вернулся в ъ саклю и в ъ т о т , же день прогнал» и з , 
дому ж е н у . 

Ч е р е з , некоторое время дочь чеченца родила с ы н а . Маль-
ч и к , р о е , быстро н е но днямъ, а по ч а с а м , и вскорѣ с т а л ь об-
наруживать необыкновенную силу. В ъ д в у х л ѣ т н е м ъ в о з р а с т ѣ онъ 
свободно п е р е б р а с ы в а л , пудовые камни, р а с т и р а л , руками к а -
менныя б у с ы в ъ пыль, чѣмъ п р и в о д и л , в с ѣ х ъ в , великое я а у и -
леніе, а к о г д а п о д і ю е ъ , — с т а л ъ обижать и п р п т ѣ с н я т ь еоеѣдей, 
в е ѣ х ъ , кто имѣлъ неосторожность попасться ему н а глаза . В ы -
в е д е н н ы е изъ терпѣиія проказами мальчика-богатыря , односель-
чане цѣлымъ о б щ е с т в о м , подали жалобу отцу его матери и т р е -
бовали, что-бы онъ или у д а л и л , мальчика изъ и х , с е л е в і я , или 
п е р е с е л и л , в с е общество куда нибудь ыа повое ы ѣ с т о . Не зная , 
к а к , поступить, ч е ч е н е ц , спроеилъ д о ч ь , что д ѣ л а т ь с ъ мальчи-
к о м , . — „Дѣлай, что х о ч е ш ь , только не убывай е г о ! " о т в ѣ ч а л а 
д о ч ь . „Лучше в с е г о , завези его к у д а ннбудь подальше отъ селенія 
и о с т а в ь ! " Ч е ч е н е ц , т а к ъ и сдѣлалъ. О н ъ в з я л , мальчика, с ѣ л ъ 
н а коня , и п о в е з , , куда г л а з а г л я д я т , . Ѣ х а л , о н , д е н ь , ѣ х а л ъ 
другой, ѣ х а д ъ третій. Д о ѣ х а л ъ до самаго енияго моря. Н а бере-
гу моря онъ остановился и к о г д а м а л ь ч и к , з а с н у л , , тайно поки-
н у л , его . Проснулся м а л ь ч и к , , долго и с к а л , и з в а я ъ д ѣ д а , н о 
иосдѣдняго нигдѣ не оказалось . Огорченный о н , с ѣ л ъ н а берегу 
и горько з а п л а в а л , . В ъ это время н е в о л ь н и к , великаго Г а н а . 

к о т о р ы й ж и л , неподалеку отъ моря, п р и в е л , па водопой к о б ы -
лу . У в н д ѣ в ъ мальчика кобыла иецугалаеь . Н е в о л ь н и к , р а з с е р -
.дился и к р ѣ п в о у д а р и л , е е хворостиной по г о д о в ѣ . — „ З а ч ѣ м ъ т ы 
бьешъ к о б ы л у " ? с ъ у к о р о м , замѣтидъ м а л ь ч и к , : „еегодня она 
ожеребится м е р т в ы м , ж е р е б е н к о м , е » лысичой н а л б у " . Н е в о л ь -
н и к , п о с м о т р ѣ л , н а мальчика, аасмѣялся и п о в е л , кобылу домой. 
•Однако скоро онъ убѣдился , что м а л ь ч и к , не л г а л ъ : к о б ш а 
дѣйствнтельио ожеребилась в » т о т , ж е день мертвым» жеребен-
к о м » , у котораго н а лбу была л ы с и н а . П о р а ж е н н ы й справедли-
востью иредсказанія , невольник» р а з с к а з а л ъ обо веем» Г а н у . 
Г а н г удивился и пожелал» повидать необыкновеинаго мальчика. 
М а л ь ч и к а т о т ч а с , разыскали. Г а и » о б л а с к а л , его и наня.гь к ъ 
•еебѣ в ъ садовники. 

У великаго Г а н а была дочь, и з в ѣ с т н а я красавица и боль-
ш а я скромница. О н а никуда н е выходила н з ъ дому, никого н е 
принимала и т а к , оберегала свою ч е с т ь , что кромѣ отца никому 
не позволяла входить въ свою комнату. Великі і і Г а и » и его ж е -
н а радовались , глядя н а скромность своей дочери. И н о г д а излиш-
н е е затворничество дочери заставляло безпокоиться мать . Н а замѣ -
чанія ея по этому поводу, дочь в с е г д а о т в ѣ ч а л а , что в е я к а я дру-
г а я жизнь иротивиа е я скромности и цѣломудрію, что она совер-
шенно счастлива и другого ничего не ж е л а е т е . В , одипъ пре-
к р а с н ы й день около дворца великаго Г а н а собралась молодежь. 
В с ѣ они жаждали взглянуть н а красавицу дочь Г а и а , которая 
только изрѣдка показывалась въ окнѣ . В ъ э т о т , день юноши 
поймали необыкновенную рыбу с » золотою чешуею и долго спо-
рили, кому она должна принадлежать . О д и н , изъ юношей пред-
л о ж и л , отдать ее красавицѣ дочери Г а н а : „затворница н е в ы х о -
д и т , н а с-вѣтъ Б о ж і й : р ы б а б у д е т , для н е я забавой! " 

Т а к о й с о в ѣ т ъ очень понравился товарищам». Они взяли р ы -
бу и броеили в ъ окно к р а с а в и ц ы . У в и д а л а дочь Г а н а рыбу в » 
свой комшггѣ и пришла в » н е г о д о в а н і е . — „ К т о осмѣлился бросить 
ко мнѣ р ы б у , не предупредив , м е н я — с а м к а она или с а м е ц , ! " во-
скликнула она. В ъ о т в ѣ т ъ н а слова к р а с а в и ц ы р ы б ы в д р у г , гром-
к о р а з о р я л а с ь . Прибѣжали отецъ, мать и другіе родственники 
.дѣвуКи, а р ы б а емѣется и е м ѣ е т с я . — „ Н е стану ж и т ь н а е в ѣ т ѣ , 
если не узнаю причины емѣха р ы б ы ! " злобно сказала отцу к р а -
с а в и ц а дочь . 

В е д и к і й Г а и , с о б р а л , н а р о д , и сталъ спрашивать не в и -



д п я ъ - л я , к т о б р о с и л » р ы б у в » к о м н а т у его дочери и почему э т а 

р ы б а с м ѣ е т с я ? Н о н и к т о н а в о п р о с » Г а н а н е м о г » отмѣтитъ. 

В с п о м н и л » Г а н ъ о н е о б ы к н о в е н н о м » м а л ь ч н к ѣ с а д о в н и к ѣ и в с -

л ѣ л » п о з в а т ь его к » с е б ѣ . М а л ь ч и к » немедленно я в и л с я , по с » 

о т ц о м » н е с т а л » р а з г о в а р и в а т ь , а попросил» п р о в е с т и е г о прямо 

к » дочери. 

- „ Т ы ж е л а е ш ь з н а т ь , почему с м ѣ е т е я р ы б а . С п р о с и л » 

о н » к р а с а в и ц у . 

— „ Д а , ж е л а ю ! " о т в ѣ ч а л а дочь Г а н а . 

— „Смотри н е п о ж а л ѣ й в п о с л ѣ д о т в і и " ! п р е д у п р е д и л » ее м а л ь -

ч и к » , н а что д ѣ в у ш к а гордо о т в ѣ т и л а , что ж а л ѣ т ь ей н е о 

ч е м » . 

— „ П у с т ь б у д е т » по т в о е м у ! " о т в ѣ т н я » м а л ь ч и к » : „ Т а и с -

п у г а л а с ь за" с в о ю ч е с т ь , к о г д а у в и д а л а в ъ к о м н а т ѣ с в о е й р ы б у , 

т а к » к а к » н е з н а л а с а м к а она или с а м е ц » , а н е с т ы д и ш ь с я п р я -

т а т ь п о д » полом» с в о и х » л ю б о в н и к о в » ! " 

С » этими с л о в а м и м а л ь ч и к » п р и п о д н я л » половицу, в ы т а -

щ и л » ш е с т ь д е с я т » т р и ч е л о в ѣ к а л ю б о в н и к о в » и поотрубнлъ и м » 

г о л о в ы . В е я и к і й Г а н » с о б с т в е н н ы м и руками у б и л » родную д о ч ь , 

а м а л ь ч и к а у с ы н о в и л » . 

2. 

Ж и л и м у ж » и ж е н а . М у ж » , т р у д о л ю б и в ы й ч е ч е н е ц » , каж-
д ы й д е н ь с ъ утра у х о д и л » на р а б о т у и в о з в р а щ а л с я в е ч е р о м » , 
ж е н а ж е о с т а в а л а с ь дома.. В и д и т » ч е ч е н е ц » , к а к » н е с т а р а е т с я 
у в е л и ч и т ь б л а г о с о с т о я н і е с в о е й с е м ь и , a х я ѣ б а у н е г о н е х в а -
т а е т » и н е х в а т а е т » . О к а з а л а с ь , ото г л у п а я и п р о с т о в а т а я ж е н а в » 
его о т с у т с т в і е р а з д а в а л а х л ѣ б ъ и муку к а ж д о м у , к т о - б ы н е по-
п р о с и » у н е я . З а д у м а л с я ч е ч е н е ц » , к а к » о т у ч и т ь ж е н у о т » т а -
к о й р а с т о ч и т е л ь н о с т и . Д у м а я » , д у м а л » и н а к о н е ц » н а д у м а л » . 
Р а з ы с к а л » м ѣ ш о к ъ , с с ы п а л » в с ю м у к у , к а к а я б ы л а дома и г о в о -
р и т » ж е а ѣ : „ Ж е н а ! Н е т р о г а й этой м у к и : она ч у ж а я " ! . . . с к а з а л » 

и у ш е л » на р а б о т у . 

У з н а л а г л у п а я ж е н а , что в ъ домѣ е с т ь ч у ж а я м у к а , е ѣ л а 

н а шорогѣ с а к л и и с т а л а с п р а ш и в а т ь п р о х о ж и х » : „Послушай! у 

н а с » е с т ь ч у ж а я м у к а , — н е т в о я - л и ? " 

П р о ш е л » о д и н » прохожій и о т к а з а л с я , п р о ш е л » другой и 

т о ж е о т к а з а л с я . Н а к о н е ц » н а ш е л с я е м ѣ л ь ч а к » , к о т о р ы й с к а з а л » : 

Д а , у м е н я пропала мука; это , н а в ѣ р п о е , м о я ! " В з в а л и л » м ѣ ш о к » 

н а спину и у н е с » в с ю муку р а з о м » н з ъ емели б ѣ д н а г о т р у ж е н и -

к а . П р и х о д и т » м у ж » домой, а дома в и м у к и , л и х л ѣ б а . Р н з с е р -

д и л с я ч е ч е н е ц » , б р о с и л » ж е н у , д о м » и с т а л » с к и т а т ь с я по е в ѣ -

т у , р а з ы с к и в а я ж е н щ и н у , к о т о р а я б ы л а - б ы г л у п ѣ е его ж е н ы . 

Р а з » з а б р е л » о н » в » одно селение. И д е т » по у л і щ ѣ п ВИДИТ» 

подлѣ одной е а к л н с т о и т » ж е н щ и н а . О н » д а ж е н е в з г л я н у л » п а 

н е е и молча п р о ш е л » мимо. 
— „ О т к у д а и д е ш ь , п р о х о ж і й " ? о к л и к н у л а е г о ж е н і п и н а . 

— „ С ъ того с в ѣ т а ! " о т в ѣ т и л » ч е ч е н е ц » . 

— „ С ъ т о г о с в ѣ т а " ? в о с к л и к н у л а ж е н щ и н а ; „не в и д а л » - л и 

т ы т а м » ' м о е г о о т ц а " ! . , и о т » р а д о с т и ч у т ь пе к и н у л а с ь ему н а 

ш е ю . 

С к и т а л е ц » о с т а н о в и л с я . „ Э т а , п о ж а л у й , б у д е т » г л у п ѣ е моей 

ж е н ы " ! п о д у м а л » о н » и о т в ѣ т и л » : „ К а к ъ - ж е в н д а л ъ , в п д а л ъ " ! 

— „ Н у к а к ъ - ж е о н » т а м » ж и в е т » " ? торопилась р а з с п р а ш п -

в а т ь ж е н щ и н а . 

„ Д а н и ч е г о , х о р о ш о . Т о л ь к о мой о т е ц » н е д а е т » ему по-

к о ю , т р е б у е т » в о з в р а т и т ь д о л г » , к о т о р ы й о н » е д ѣ л а л » , к о г д а 

е щ е ж и д » на этом» с в ѣ т ѣ . 
— „ С к о л ь к о о н » з а н я л » у т в о е г о о т ц а " ? 
— „ П я т ь с о т » р у б л е й " . 

Ж е н щ и н а з а д у м а л а с ь и с к а з а л а : „ Т ы подожди з д ѣ с ь , а я 

посмотрю н ѣ т ъ - л и у м у ж а п я т и с о т » р у б л е й " ! п п о б ѣ ж а я а в » 

с а к л ю . 

— „ Е с т ь т о л ь к о ч е т ы р е с т а " ! . . . с ъ о г о р ч е н і е м » с к а з а л а она 

в о з в р а щ а я с ь , „но н и ч е г о ! В о з ь м и ч е т ы р е с т а и зайди в е ч е р о м » ; 

в е р н е т с я м у ж » я отдам» и о с т а л ь н ы е с т о рублей. П о ж а л у й с т а 

п е р е д а й э т и д е н ь г и своему отцу и с к а ж и , ч т о - б ы о н » ute б е з п о -
к о и л ъ моего о т ц а " . 

С х в а т и л ъ с к и т а л е ц » д е н ь г и и что было мочи п о б ѣ ж а л ъ о т » 
глупой ж е н щ и н ы . 

В е р н у л с я м у ж » глупой ж е н щ и н ы домой, а ж е н а к ъ нему с » 

просьбой д а т ь ей с т о рублей, и р а з к а з а л а , какт . ч е р е з » прохожа-

го у з н а л а о м у ч е н і я х » с в о е г о у м е р ш а г о о т ц а з а долги., к о т о р ы й 

онъ с д ѣ л а л ъ к о г д а ж и л » н а этомъ с в ѣ т ѣ и к а к » она у п л а т и л а 

у ж е прохожему ч е т ы р и е т а рублей. О т ъ удивлеиія м у ж » далее сло-

в а н е в ы м о л в и л » , с ѣ л » н а к о н я и п о с к а к а л » д о г о н я т ь и р о х о ж а -

г о . З а с л ы ш а л » с к и т а л е ц » з а собою погоню, в и д и т » , ч т о н е у й -



т и ему отъ преслѣдователя , з а б ѣ ж а л ъ н а мельницу и г о в о р и т ь 
мельнику: „ Я с л ы ш а л , тревогу! К а к і е - г о люди с к а ч у т ъ н а твою 
мельницу, в а в ѣ р н о е , д у м а ю т , ограбить. Д а й мнѣ твою одежду, а 
с а м , спрячься ; я с ъ ними р а с п р а в л ю с ь " ! 

П е р е п у г а л с я б ѣ д н ы й мельникъ , иобяагодарилъ добраго че-
л о в ѣ к а , отдалъ ему свою одежду и с п р я т а л с я . П р и с к а к а д ъ мужъ 
глупой ж е н и , с о с к о ч и л , с ъ к о н я и на мельницу. 

— „ Н е забѣжалъ-ли с ю д а п е и з в ѣ с т н ы й ч в л о в ѣ к ъ " ? с п р о с и л , 
онъ мыимаго мельника . 

— „ В о н ъ онъ с п р я т а л с я " ! отвѣтмлъ с к и т а л е ц , и пока т о т ъ 
расправлялся с ъ меяьникомъ, в с к о ч и л , н а его к о н я и у с к а к а л , . 

К о г д а несчастному мельнику удалось р а с т о л к о в а т ь р а з с в н -
репѣвшему мужу глупой ж е н щ и н ы , что онъ ие ирохожій, а н а -
стоящий х о з я и н , мельницы и т о ж е о б м а н у т , , скитальца и сдѣдъ 
п р о с т ы л , . Печально вернулся домой мужъ глупой ж е н ы и н а 
в о п р о с , поелѣдней, куда онъ т а к ъ торопливо ѣздплъ, с ъ горечью 
о т в ѣ т и л ъ : „ Т ы говорила, что обѣщала прохожему отдать еще 
ето рублей. В м ѣ с т о д е н е г , я отдалъ ему лошадь н сѣд.то" . 

— „Ну хорошо, что т ы т а к ъ с д ѣ л а л ъ " ! обрадовалась глу-
п а я ж е н а : 

„ Я думала, что га не х о ч е ш ь д а т ь прохожему с т а рублей 
и миѣ придется пок.распѣтъ з а свое о б ѣ щ а п і е " ! 

М у ж , молча к и в н у л , головой, не б р о с и л , ни дома, ни ж е -
н ы , а примирился с ъ евоимъ иоложеніемъ. 

8. 

Одииъ б о г а т ы й к н я з ь з а д у м а л , построить на евоей землѣ 
б а ш н ю . О н ъ р а з ы с к а л , с т а р и к а камеиьщика и за хорошую пла-
ту н а н я л , е го к , с е б ѣ н а работу. С т а р и к , , хотя и согласился , 
но долго не р ѣ ш а л с я и т т н к , нему на работу. О к и я з ѣ ходили 
д у р н ы е с л у х и . Б ы в а л и случаи, что паиятыѳ и м , люди пропадали 
б е з , и ѣ с т и . С т а р и к , опасался к а к ъ - б ы и с ъ нимъ не случилось 
того-же и много думалъ преждѣ , чѣмъ рѣшился отправиться в , 
п у т ь . У с т а р и к а б ы л , с ы н ъ , е д и н с т в е н н ы й наелѣдннкъ . Н и к а к о й 
другой родни у него не было. Онъ ж е н и л , его н а дочери еосѣда 
и н а третій день поелѣ с в а д ь б ы отправился в м ѣ е т ѣ с ъ н и м , к » 
к н я з ю н а заработки. П у т ь б ы л , длинный. С т а р и к , утомился и 
« т а л , просить с ы н а д а т ь ему, с т а р и к у , лошадь или сократить 

дорогу. С ы н ъ е ъ у д и в л е н і е м , посмотрѣлъ н а отца. „Отецъ! к а к , 
могу я д а т ь т е б ѣ лошадь, которой не имѣю п сократить дорогу, 
которую создал» Б о г » " ? . . С т а р и к » разеердплея и, пе с к а з а в » н и 
слова , в е р н у л с я домой. Р а с с к а з а л » с ы п » молодой ж е н ѣ о в с е м » 
случившимся, а т а и г о в о р и т ь : „ О т е ц ъ твой , в ѣ р н о , одурѣл» п а 
старости л ѣ т ъ " ! . . 

Н а елѣдуюшій день отецъ с п р а ш и в а е т » с ы н а , что сказала 
ему жена, кого изъ н и х , с ч и т а е т » п р а в ы м » ? С ы н » откровенно 
передал» слова ж е н ы . С т а р и к , разеердплея е щ е больше, п р о г н а л , 
н е в ѣ с т к у , а с ы н а ж е н и л » иа другой. Прошли три д н я и они 
снова отправились в ъ путь н снова повторилось в с е тоже, что и 
в ъ первый р а з » ; а к о г д а на елѣдующій д е н ь с т а р и к » у з н а т ь отъ 
е ы н а , что в т о р а я н е в ѣ с т к а с ч и т а е т , его совсѣмъ д у р а к о м » , при-
к а з а л , еьшу р а з в е с т и с ь со второй женой и ж е н и л , его на т р е -
т ь е й . Т р е т ь я н е в ѣ е т к а оказалась умпѣе д в у х » п е р в ы х » . К о г д а 
вернувшись в ъ третій р а з » м у ж » р а з е к а з а я ъ ей о т р е б о в а п і я х » 
отца , она н е нашла въ н и х , ничего страниаго . „ В м е с т о лошади 
т ы д а л » - б ы старику палку, а дорогу сократилъ-бы интересным» 
р а з с к а з о м ъ " . Старик» остался очень доволен» отвѣтомъ н е в ѣ с т к н , 
р а с х в а л и л » е е , о с т а в и л , хозяйкой в » домѣ и окончательно у ш е л , 
е ъ еыномъ к ъ к н я з ю . Н а э т о т , р а з » они б ежь принято ченій до-
шли до м ѣ е т а и приступили к ъ работѣ . По еовѣту отца с ы н » 
сошелся еъ одной и з » р а б о т н и ц , князя и о т » иея у з н а в а л » в с ѣ 
намѣренія и т а й н ы хозяина. К о г д а е т ѣ п ы башни н а половину 
были уже сложены, работница сказала с ы н у с т а р и к а , что к н я з ь 
х о ч е т , убить его с ъ отцом», к а к » только башня б у д е т , г о т о в а , 
т ѣ л а и х » зарыть в ъ землю и т ѣ м ъ и з б а в и т ь с я о т » уплаты обѣ -
щ а н н ы х ъ д е н е г » . С ы н » р а з с к а з а д » обо веем» отцу. С т а р и к » ни-
чего не о т в ѣ т и л ъ , продолжал» усердно работать , но со второй 
половины постройка шла в с е х у ж е и х у ж е : башня в ы х о д и л а кри-
вою. Замѣтилъ это к н я з ь н с к а з а л » старику, что башня м о ж е т , 
разрушиться , т а к ъ - к а к ъ с т ѣ н ы сложены к р и в о . — „ Я з а б ы л , ги-
ри, мнѣ нужно б у д е т , сходить за ними домой" , о т в ѣ т н л ъ с т а -
р и к » , — „ З а ч ѣ м ъ - ж ѳ т е б ѣ ходить самому"? в о з р а з и л , к н я з ь : „я 
д а м , в , т в о е распоряжение людей, к о т о р ы е и принесут» т е б ѣ 
г и р и " ! и п р и с л а л , своего е ы н а еъ невольником». Отправляя по-
с л о в » домой, старик» д а л » порученіе к ъ н е в ѣ с т к ѣ , ч т о - б ы она 
и з ъ д в у х » птнцъ, который н а х о д я т с я у него н а привязи, сокола 
привязада-бы ио к р ѣ и ч е , а г а л к у , к а к , беаполезную птицу, от -



пустила н а волю. ПргЬхали посланные в ъ дом» к ъ старику и н е -
редалн порученія. Н е в ѣ е т к а сообразила, что дѣло не ладно. Е я 
стараі і іямн к н я ж е с к і й с и н ъ б ы л » а р е с т о в а н » , а с ь невольником» 
она послала с к а з а т ь князю, что если ч е р е з » три дня старик» 
с ъ мужем» е я не в е р н е т с я , с ы н » его б у д е т » разрѣзалъ н а к у с к и 
и брошен» в о л к а м » п а с ъ ѣ д ѣ н і е . Князь испугался и в ъ т о т » - ж е 
д е н ь отпустил» с т а р и к а с » с ы н о м » домой. „ В о т » для чего я в ы -
бирал» т е б ѣ догадливую ж е н у " ! с к а з а л » с т а р и к » с ы н у , в е р п у в -
ПІИСЬ домой. 

4 . 

Ж и л » былъ один» молодой ч е ч е н е ц » . У него было д в ѣ ж е -
н ы , которыя жили в ъ одной с а к л ѣ . Ч е р е з » г о д » у каждой ж е н ѣ 
родилось по с ы н у . В ъ одну ночь уложили женщины д ѣ т е й в ъ 
л юл I . i c f и полегли спать , к а ж д а я нодлѣ своего р е б е н к а . В » пол-
ночь одна и з » ж е н щ и н » замѣтила, что р е б е н о к » е я мертвый. Н е 
долго думая, она в з я л а живого ребенка еосѣдки, уложила в ъ свою 
л ю л ь к у , а своего мертваго наложила къ пей. Н а утро между ма-
терями поднялся спор» : к а ж д а я женщина считала р е б е н к а своим». 
У с л ы х а л » о б » этом» мужъ и н е зная, к а к » разеудить ж е н щ и н » , 
обратился к ъ с т а р и к а м » . Старики судили, рядили, но тоже не 
могли примирить ж е н щ и н » и передали ото дѣяо н а разсмотрѣпіе 
знаменитым» в ъ то время с у д ь я м » , которые жили в » селенін 
М а и с т и . Цріѣхали судьи, потребовали жешципъ и живого ребен-
к а . О д и н » и з » судій в з я л » р е б е н к а на руки и обращаясь к ъ 
ж е н щ и н а м » спросил»: „ Ч е й это р е б е н о к » " ? Обѣ женщины о т в е -
чали: „ м о й " . „ Е с л и к а ж д а я и з » в а с » с ч и т а е т » ребенка своим», 
т о , что-би прекратить в а ш » спор», я разрублю его пополам»"! 
с к а з а л » с у д ь я . — „ Р у б и к а к » х о ч е ш ь , а р е б е н о к » мой"! с к а з а л » 
о д н а и з » ж е н щ и н » . Другая-жѳ съ рыданіями бросилась к ъ с у д ь ѣ 
и умоляла его н е р ѣ з а т ь ребенка , а лучше отдать чужой матери. 
С у д ь я лередалъ ребенка посдѣдней ж е н щ и н * , т . е . той, которая 
б ы л а с в я з а н а с ъ нимъ сердцем». М у ж ъ заявил», что о н » е щ е 
ни разу н е видалъ с в о и х » дѣтей и н е з н а е т » кому к а к о й и з » н и х » 
принадлежал» . 

5 . 

Д в а г о л о д н ы х » з и ѣ е н ы ш а рѣшили вступить д р у г » с ъ дру-
гом» в ъ борьбу еъ т ѣ м ъ , что-бы победитель е ъ ѣ я ъ п о б ѣ ж д е н н а г о . 
Ш е л » мимо црохожій, в и д и т » , что змѣеныши с ц ѣ п ш ш с ь о т » го -
лода, иожалѣлъ и х » , о т р ѣ з а д » к у с о к » мяса и д а л » и м » п о ѣ е г ь . 
Наѣлмсъ амѣеныши и полегли с п а т ь . Приходит» мать и х » , с т а -
рая змѣя , н с п р а ш и в а е т » : „Кто в а с » накормил»"? З м ѣ в н ы ш и у к а -
зали н а прохожаго. Поблагодарила змѣя ирохожаго и п р о с и т » 
дозволить ей прикоснуться к » его г у б а м » . Прохожій н е согла-
сился . З м ѣ я в а я л а длинную, предлинную камышинку и дунула 
ему прямо в » р о т » . С » этого момента ирохожій с т а л » понимать 
я з ы к » в с ѣ х ъ ж и в о т н ы х » , но змѣя предупредила его , что е с л и 
о н » откроет» кому нибудь т а й н у , к а к » с т а л » понимать я з ы к » 
ж и в о т н ы х » , немедленно у м р е т » . 

Р а з » н о ч е в а л » прохожій у себя н а хуторѣ , около б а р а н т н . 
В д р у г » ночью з а в ы л » в о л к » . В с ѣ собаки страшно перепугались , 
мромѣ одной старой овчарки, которая н е подпускала в о л к о в » к ъ 
овцам». С л ы ш и т » прохожій, что в о л к » вступил» в ъ переговоры 
еъ собакой. „ П у с т и меня, с о б а к а , я в о з ь м у только одного ягнен-
к а " ! упрашивал» о н » овчарку , но о в е пи з а что н е х о т ѣ л а усту-
пить даже я г н е н к а . — „ С м о т р и , в е ѣ собаки молчат» . Почему т ы 
т а к » оберегаешь хозяйское добро. В ѣ д ь х о з я и н » в с е равно т е б я 
н е кормит» больше, чѣмъ д р у г и х » " ? продолжал» у б ѣ ж д а т ь овчар-
к у в о л к » . „Что х о з я и н » меня не кормит» , это правда, по н е до-
нуекать т е б я до с т а д а — м о я обязанность . П у с т ь друг ія собаки по-
с т у п а ю т » , к а к » х о т я т » " ! о т в ѣ ч а л а о в ч а р к а . — „ Э н а й - ж е , упрямая 
собака , з а в т р а , ночью на вашу баранту н а п а д у т » грабители. Х о -
зяева и собаки будут» перебиты, а баранту з а б е р у т » пабѣжяи-
к и " ! со злостью проговорил» в о л к ъ и у ш е л » . Н а слѣдѵющій д е н ь 
ирохожій предолжилъ соеѣдиимъ хуторянам» , перекочевать п а 
другое п ѣ с т о , по они н е согласились . О н » забрал» свою баранту , 
с о б а к » и у ш е л » . Ночью н а х у т о р я н » действительно напали н а -
б ѣ ж н н к и . Люди и собаки были перебиты, а с т а д а угнаны, к а к » 
предсказал» в о л к » . 

Сидит» р а з » нрохожій подлѣ своей сакли и елышитъ д в а 
воробья заспорили. Один» п р е д л а г а е т » клевать зерно и з » гумна , 
а д р у г о й — и з » мѣпіка. Спорили, спорили воробьи и подрались. 
Дрохожій понял» в е с ь и х » спор» и разсмѣялея . Н а г р ѣ х ъ под-



вернулась жена. „Над* чѣнъ ты смѣешься"? спросила она его , 
Мужъ отвѣчалъ, что этого онъ не может* ей сказать. Капризная 
жена расплакалась и сказала, что не будет* съ ннмъ жить, если 
он* ей не екажетъ. Бѣдный мужъ, желая угодить женѣ, рѣтилъ 
открыть свою тайну пониманія языка животных*, хотя и зяалъ, 
что умретъ послѣ этого. Поѣхалъ онъ на хутор*, выбрал* нѣ-
скольхо пгтук* жирных* молодых* баранов* и одного краснваго-
козленка для своих* поминок* и погнал* домой. По дорогѣ ба-
раны вдруг* разыгрались, стали прыгать и бодать друг* друга.— 
„Чему вы радуетееь"? спросил* козленок*. „Хозяин* наш* ум-
ретъ, а нас* всѣхъ перерѣжутъ"!—„Ну что-же? Пусть еебѣ хо-
зяин* умирает*, если он* т а к * глуп*, что не может* выгнать 
сварливую жену палкой из* дому и дать ей развода"! отвѣтияи 
бараны. Услыхал* этот* разговор* хозяин*, пришел* домой,, 
прогнал* жену и тѣмъ спас* свою жизнь. 

Чеченскія басим. 

1. 
Соколъ, Лстрс&ь и Галка. 

Голодный и исхудалый Ястреб* долго искал* добычи, нет 
бозъуеиѣшио. Полетѣлъ онъ к * Соколу и стад* просить помощи. 
Сокол* охотно согласился помочь голодному товарищу и полетѣлъ 
съ ним* на новые поиски.—„Не поймать-ди тебѣ курицу"? спро-
сил* он* Ястреба, когда они пролетали над* селеніемъ.—Нѣтъ,. 
Соколъ не нужно, мнѣ будет* стыдно и веяріятпо, если из* за 
меня ты попадешься в * людскія рука"! Ш они лалетѣли дальше.. 
Вскорѣ Соколъ наймадъ хорошую добычу. Ястреб* наѣяся и до-
вольный улетѣл* въ свое гнѣздо. Увидала Галка, что Ястреб* 
вернулся въ хорошем* тѣлѣ и спрашивает*: „Ястреб*, гдѣ ты 
обѣдалъ"? Ястреб* разсказалъ, к а к * помог* а накормил* его Со-
колъ". Полечу и я къ нему. Прилетѣла Галка к * Соколу и про-
сит* помочь, отыскать добычу. Соколъ согласился помочь и 
Галкѣ . Летят* они над* селеніемъ, а Соколъ спрашивает*: „Не 
лойиать-ли тебѣ , Галка, курицу? Ты, кажется, очень голодна"?— 
„Охъ, поймай пожалуйста, Сокол*"! взмолилась Галка: „цѣлыи 
сутки крошки во рту но было"!—Соколъ полетѣл* за курицей а 
попал* въ клѣтку. Несчастный завѣщалъ своим* потомкам* ни-
когда не имѣть дѣло съ галками. 

2 , 
„ _ „ 

Поедали Еоая ваять въ гости Ежа. Е ж ь Коню отказал*. 
Послали аа ним* Собаку. Е ж * пришел* в * гостя. Хозяин* спра-
шивает* Ежа: „Почему ты не пришел*, когда за тобой присла-
ли Коня"?—«Я собаку ечятаю выше коня: Копь слуга каждому, 
а собака только своему хозяйну"! 

8. 

Случайно остался въ нолѣ маленмий ребенок*. Змѣя нод-
шдала къ нему и задушила. Приходит* отец* видит* ребенок* 
мертвый. Бросился sa змѣей, но та т а к * быстро скользнула въ 
нору, что он* усиѣяъ отрубить ей только хвост*. „Выходи, змѣя 
из* норы! Я знаю, к а к * ты умна и хочу сь тобой подружиться"! 
стал* упрашивать вмѣю отец* ребенка.—„Какая дружба между 
нами? Я задушила твоего ребенка, а ты отрубил* мнѣ хвост* " ! 
отвѣтила змѣя и глубже зарылась въ землю. 

4 . 

Увидала молодая лисица капкан*, прибѣжала къ старой и 
стала просить совѣга, как* избѣжать опасности.—„Знаю я одну 
хитрость, да берегу для себя"! отвѣтнла старая лисица, но мо-
лодая так* усердно упрашивала помочь ей, что не устояла и ска-
зала: „Если ты попадешься въ капкан*, притворись мертвой. Хо-
зяин* выбросит* тебя, а ты убѣги"!—Пошла молодая лисица 
домой и попала въ капкан*, притворилась мертвой, хозяин* вы-
бросил* ее, она векочила и убѣжала. На елѣдующій день в * 
.тот* же капкан* шпала старая лисица, тоже притворилась мер-
твой; но на этот* раз* хозяин* не повѣрилъ обману и убил* 
старую лисицу.—Передавай другим* свои познанія, но часть при-
берегай для себя. 

5 . 

Шли два юноши купаться на рѣчку и увидали стараго ста-
рика, который усердно работал* въ саду.—„Для кого ты рабо-
таешь, старик*! Б ѣ д * все равно не ныпьче, завтра помрешь"! 



насмѣлиливо сказали они. Старик» с » грустью поенотрѣлъ на 
н и х » и спокойно отвѣтияъ: „На евоемъ вѣку я ни одного юно-
шу ваших» лѣтъ проводил» н а кладбище"! Юноши и р о т л п на 
рѣчку и стали купаться. По неосторожности они попали въ бур-
ное теченіе н оба утонули. Н а тревогу пришол* с » богром» ста-
рик» , вытащил» н е с ч а с т н ы х » и дал» знать родственникам*. 

6. 

Жили, были семь богатырей. Каждый изъ н и х » съѣдалъ 
но цѣлому быку и то не всегда был» с ы т * . Пришли богатыри 
въ гости к ъ одной вдовѣ . В д о в а замѣеила горсточку муки для 
галушек» , доетала одно бычачье ребро и стала приготовлять го-
стям» о б ѣ д » . — „ Д л я кого это т ы готовишь"? снѣясь спросили 
богатыри; „развѣ мы будем» с ы т ы о т » такой ничтожной пищи"? 
В д о в а ничего не отвѣтила, а когда обѣдъ был» готов», подала 
и проеила гостей к у т а т ь . Гости ѣлн в » волю, наѣлись до с ы т а , 
а всего съѣеть не могли: ч а с т ь пищи осталась. Удивились бога-
тыри такому чуду и спрашивают» вдову: „Какъ ты ухитрилась 
накормить н а с » , когда мы съѣдали по цѣлому быку и то не всег -
да были с ы т ы " ? — „ Э т о мясо н эта мука остатки прежних» заиа-
совъ, сдѣлаиныхъ еще до вашего рождеяія, когда во всем» и 
вездѣ был» полный достаток» . Родились в ы и всего стало мало: 
достаток» исчез» н а в с е г д а " , скромно отвѣтила вдова. 

Чеченскіе анекдоты. 

1 . 

Ѣ х а я ъ один» чеченскій родоначальник» съ своими прибли-
женными. Н а дорогѣ приближенные епросили его куда заѣхать 
на н о ч ь . — „ К у д а х о т и т е " , отаѣчалъ родоначальник»: „не везите 
только меня туда, гдѣ есть люди еильнѣѳ м е н я " . Приближенные 
завезли его к * одному богачу, у которак. были дѣти. У с л ы х а л » 
родоначальник» плач* ребенка и говорит» приближенным». „Про-
сил» я в а с » не везти меня туда, гдѣ есть люди сильнѣе меня"! 
„Кто-же здѣсь сильнѣе тебя"? спросили приближенные.—„А дѣ -
ти сильпѣе меня, потому что я не могу отдавать и н ь прнказаній"! 

. 1.; , 2 . ' ; > 

Один» трусливый воин» на войвѣ всегда старался быть по-
зади в с ѣ х ъ ; во время же перемирія на ннры всегда являлея пер-
вым». Замѣтнлъ это один» изъ товарищей и говорит»: „ Т ы на 
в о й н * поеяѣдній, а на пиру п е р в ы й " ! — „ Н а войнѣ я защищал» 
«вой живот», который здѣсь просить пищи"! отвѣтил» трусли-
в ы й воин* . 

3 . 

Один» бѣдный праздношатающийся чеченец» сильно прого-
лодался, a ноѣсть ему было нечего. В о т » стал» он» ходить по 
аулам:» и громогласно объявлять: „Кто накормит» меня, за того 
обѣщаю цѣлый день пасти т а б у н » " ! * ) Услыхала одна вдова и 
поспѣшшіа воспользоваться его прѳдложеніенъ. Она зазвала че-
ченца въ саклю, наварила галушек» и стала подчивать. Голод-
ный чеченец» е » жадностью набросился на галушки и еъѣяъ 
в с ѣ кромѣ д в у х » . „Что же ты? Доѣдай, да иди в » т а б у н » " , ска-
зала в д о в а . — „ Я ѣ т ъ , я лучше не пойду иа п а с т ь б у " ! отвѣталъ 
чеченец» н уніеяъ о т » вдовы. 

4 . 

и. 
У одного чеченеваго родоначальника б и л » единственный с н н » . 

До пятвадцатилѣтвяго возраста отец» держал» его в » заперти а 
никому не показывал». Когда-же мальчику исполнилось пятнад-
цать яѣтъ , отец» объявил», что в ы в е д е т » своего сына на по-
к а з » . В ъ сопровожден^ отца мальчик» поѣхааъ по ееденію. Пер-
в ы й , кто попался ему на встрѣчу был» старый еѣдой с т а р и к » , 
„Кто это"? спросил» мальчик». „Старик»" , отвѣтия» о т е ц » . — 
„Быль-ли он» когда нибудь таким», к а к » я " ? — „ Б ы л » " . Поѣха-
хали дальше; в и д я т » — н е с у т » мертвеца. „Кого это и е с у т ь " ? — 
„Мертваго ч е л о в ѣ к а " , отвѣтиль отец». „ Г а з в ѣ и мы умрем», 
когда н и б у д ь " ? - „Всѣ люди умирают»" , отвѣтял» отец». „Зиа-

*) У чеченцев» существует» обычай общественный табун» пасти 
яо очереди. 



ч и г ь есть что-то сильнѣе тебя, отецъ! Нужно бросить праздность 
и хорошенько подумать объ втомъ"! с к а з а л , мальчикъ. 

•Чеченски •'мгадиа. 

Одна женщина И д а Съ десятью «ужчшшми. В е т р ѣ т и л с я ей 
о д и в ъ знакомый -и с п р а ш и в а е т , : — „ К т о эти люди"?—.»Одинъ -мой 
к у ж ъ , пятеро неволышковъ, четыре родныхъ брата, а в с ѣ в н ѣ -
с т ѣ рождены отъ одной матери" , отвѣтяда женщина. „Какъ-же 
ЙТО т а к ъ " , сироонлъ знакомый. „А в о т , ка-къ: я купила неволь-
ницу съ шестью сыновьями (невольниками). З а одного вышла са-
н е в м і у ж ь , я меть невольниковъ—выдала за своего атца^ отъ 
котораго мачиха родила ч е т ы р е х , с ы н о в е й — м о и х , б р а т ь е в , " ! 

А. Раесикова. 
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